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Dok Holidei je bio zadovolian &to
je sve zavidene. Niezov dvonedelini
boravak na rantu DZeroma Partri-
dza -hiie prodao onako prijatno kao
to 'bi 'se moglo odekivati. Bio je to
niz praznih dana ispunienih uglav-
nom lenstvovaniem i premestaniem
iz hladovine u hladovinu. i noéi za-
gufenih sparinom i dosadom. Doga-
daii kao da su bili stali leo nevo-
kretno klatno na vokvarenom =zid-
nom ¢asovniky, i mije mnogo poma-
galo &to je dosadne éasove skradivao
jahaniem sa svoiim liubaznim do-
maéinima i povremeno lovom. ku-
da ie odlazic uglavoom sam. U stva-
ri. stari DZerom PariridZ i niegova
dva sina Ben i Keli skrdili su i Zi-
gosali za tih par nedelia skoro net
stotina goveda i Dok im ie u tom
izdasSno pomagao kada niie bio za-
uzet interesantniiim poslom: lovom
u brdima il lefkareniem u hlado-
vini u ofekivaniu da se vpoiavi Do-
ra Partrid? i eizdavim hodom raz-
biie monotoniiu toplog dana. Tih
dana ulovio e viSe od tuce zeteva
i isto toliko divliih éuraka Eta ie
Dont PartridZ umnogome olaksalo
da pokaZe 3ta zna v kuhinji. Ali i
vored tth povremenih kretnii i vo-
huzabava. zahvaliuiu®éi obilnoi hra-
ni 1 viskiiu koii ie Partrid? slu®io,
u niemu je bilo io% desta nadomila-
ne energiie koia se na nefto morala
ttroSiti. A za to na PartnidZovem
randu niie bilo moguénesti.

Uz dosadu 1 vruéinu bio ie to jof
jedan razlog 8to je sa zadovolistvom

nanustio Partridiov rané razlom
pothraniivan iednim drugim. dub-
liim razlogom koii ga je u podsve-
sti bockao i ¢iie ie vostoianie mo-
rao potiskivati snagom volie: tai
razlog se zvao Dora PartridZz Dora
je bila lepa. izazovma i nametliiva,
3to ie narofito otezavalo niegov poe
loZai. U Zelii da ne povredi pnravila
gostoprimstva. morao se sklaniali
pred njenim pogledima i dodirima
gipkog., madkastog tela koil su =za
Zarili golicavom wvatrom. kada bi ga
u prolazu. toboZ nenamerno oledala.
daiuéi mu do znania da ie Ziva Zena
od krvi i mesa. Istina na Partridio-
vom randéu niie blo gost po svoiod
Zelii veé sticaiem okolnosti Sto ie
Partridza spasao od grupe koman-
terosa Rofi su ga bhili skleptali u
jednoi iaruzi. iz koie ne bi izadao
Ziv da mu niie pomadao sa tri dobre
naciliana metza ‘iz svog .kolta".
Partridz je, dakle, bio Deckov dui-
nik. a ne ovaj niefov. ali. kada ie
veé bio tu u miegovoi kuéi. Holidei
nijie Zeleo da 22 upufta u avaniur>
koiz bi mosla povrediti ponogs niew
govog domadina. Ali. desilo se druke
dije.

Pro¥le noM Dora Partridi 1e imak
slavila svoiu pobedul

Jafuti lagano prtem koii je vodio
ka’#radu. vitkor 21 &vrstos tela ise
praviienag u sedlu.  razmisliziugl
hez *Hordine o svemu 3o se dasile,
Holidei fe 3alio samo zboo jednog,
a to ie bila dinionica da ¢a je Xel
Partridz zatekao u zagrliaiu sa nie
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govom sestrom Dorom. Posle dobre
velere koja se sastojala iz velikog
komada spelenog govedeg bificka
zalivenog obilnom kolidinom viskiia.
Dok je odiahao do naiblizeg potcka
da bi ublaZio noénu sparinu i corao
znoi i prasinu nagomilanu toga da-
na u koralu. ede e PartridZima
pomagac pri Zigosaniu stoke, "Mora

ie iednostavno podla za niim:istuk-.
la se ma obali potoka i ugla wovodu

na mestu gde se on kupao;: Gdgiai

mesedine na nienom mokrom, biistak:

vom telu. i nepomucéena tidina;hedl

ulinili su da ostalo neizbeing dode.

samo po sebi.
Gospode boZe, prisetio se,. ka&go je

ta Zena bila temneramentna'?,f}maf
trao ie da ie to dosta no»rmaLno Rl

Sbo e viSe od godinu dana prpvala

kao zatvorenik na ranéu s seem,

dvoiicom brafe i sestrom blln,rkt-
niom Donom kao ijedinim dru.,-”om
Jedno kratko vreme pitao se. ita ie
sa Donom koia za vremse mp;:m 1Ot
boravka na ranéu nise napustila.lu-
éu za duZe od nekoliko mmuff’
tada samo da bi donela faia iz‘ al o

Binica 1li povrée iz badte 1rza Tiee:

U ono malo prilika kada se hagao

u nienoi blizini Dona bi pod. n.iep:o—'

vim dspitivatkim 'ooszleidom Iamc)
pocrvenela, oborila ofi i zurn.o se
udaliila. Niena stidliivost. na.srtmroi;
Dorinoi vatrenosti, bila ie fedini
natin da medu sestrama bl&haki—-
njama napravi razliku., = wero v

Potok ie jo3 tekao istim 'koqitdﬁi'
dubok i hladan. orisetio se i skre-
nuwo sa glavnog puta stazom Koty ie
kroz Zbunie i susto rastinie wodila
do notoka. Stigavii do obale,: bstao
je da sedi u sedlu i posledniii put
obuhvatio poeledom travem cébra<
stao provlanak kuda ga je Dota:wo-
vela, ne ostavliaiuéi nimaloi<mesta
sumnii da ie spremna da mu: se<Doe~

al

da. Uzdahnuo je duboko i smedak
zadovolistva mu ie nanravio iedva
primetnu boru na usiu usana, Po-
sle tog doZivliaia imade o femu da
razmiSlia u samoeobnim noéima koie
ga ¢ekaju. Uspomene! Ifieo il ne,
nelte modi da zaboravi niene viaZne,
sofne usne. meko zaoblicno telo.
drvno izvaiane iedre doike. glatke
ali snaZzne ruke koie su ga cbgrlile
i orivukle i duge. évrste butine ko-
ie su ga gladno zarobile. Selaniu
na to niie rhogao pobeéi,

Holidei ie skinuo %e$ir. provukao
prste kroz gustu crmu kosu i nad-
lanicom obrisao znoi sa Sirokog nre-
planuleg ¢ela, . Bez obaveza”; tako
mu je rekla kad ga je dovela na
pronlanak t zatverenih ofiiu legla
na travni tepih izlaiuéi svoie nago
{eln svetiostli mesedine. Na srebrna-
stoi belini uotio je mladeZ na nie-
noi levoi butini kol de kao tamna
mrlia odudarao od slatke kele koZe.
I sada. pri puncoi dnevnni svetlosti
niena senka fe 2Zivela u niefFovom
sefaniu isto kao i dwliaékx izliv be~
sa nience brata.

.Holideje, kudkin sine. smesta se

‘gubi odavde!” rekao ie.

Niie doflo dn tude veé se zavriilo
na Zestokom izlivu liuinie. Moglo ie
biti i drukéiie da Dok Holidei nije

- preSao oreko uvredliivih re#. . Kud-

kin sin” je uvreda koia se lako ne
oorasta. all. Dok je razumeo oseta-
nia Dorinog brata i ruka mu e 0s-
tala daleko od drike pi¥tolia. Po-
gledao e bez redi Kela PartridZa,
odiahao do kufe ma rantu gde te
mirno prespavao mno¢ i sutradan
uintru ne dSekaiudi dorudak spako-
vao se i odiahao.

Prineo ie ruku . Sirokom obodu
tamnog ,stetsona” i pozdravio me-
sto na kome je doZiveo nriiatne ¢a-
sove kao §to bi isluZeni ratnik oo~
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zdravio boino vpolie na kome su os-
tali da leZe niegovi drugovi po orui-
iu. Imao je razloga za to. Iako mu
susret sa Dorom nije bio novost, do-
#iveo ga ie kao mladi ratnik vatre-
no kritenie.

Dok ie prosle veferi dremuckao
na svom leZaiu. Guo ie svadu izme-
du Kela i Dore. Svada ie traijala do-
sta dugo ali ie Dora konafno pobe-
dxla. Kako i ne bi. rekao ie sebi.
. sebi imala vi%e vatre nego
VSV1 Par?rxdzow za]edno. Njenom bri-
" ljantnom duhu nije se mogao suprot-
staviti origlupi brat kome ie nai-
vaZniia karakterna .erta bila pokor-
nost ocu sa nedovolinoe razviienim
osefaniem ofinske duZnosti.

Holidei je poterao konia od obale
votoka sa namerom da nastavi put
do Kalilko Krika od kosa ga ie de-
lilo nekih dvadesetak milia. kada se
Zbunie na travnoi obali razmaklo i
iz Zbunia ie izasla visoka i vitka
Dora Partrid® Zastala ie za trenu-
talt ispred Zbuna. obasiana zracima
ranog jutarnieg sunca. malo rasta-
vlienih noeu, prkosno isturenih gru-
di i siainih odiiu ispunienih neskri-
venim pozivom.

Dok ie sa nevericom zavrteo gla-
vom. Dora ie bila inteligentna i tvr-
doglava. ali ipak. nijie mogao oteki-
vati da &e posle rasprave sa bratom
doéi da mu voZeli sreéan put. T to
na kakav naéin! Dok ije zaluden
sedeo na koniu. ona je jednostavnim
pokretom skinula belu svilenu blu-
zu. otkonlala opasa¢ i pustila da ioi
suknia klizne niz noge na zemliu,
Zatim ije ostala da stedi sa rykaema
spudtenim pored tela. Holidei ie ti-
ho zviznuo i pogled mu je ostao pri-
kovan za to primamiliivo telo.

- Zelim te Dok — rekla ie jed-
nostavno i pustivii da ioi ve§ vad-
ne na zemliu ostala naga pred niim.

Zabacivii pokretom glave svoiu du-
gu ridu kosu i pridavsi lagano do
niegovog konia. dohvatila ea ie za
ruku i spustila je sebi na grudi
Drugom rukom ga e nefno povire
la iz sedla. Stoie&i pored nie, Holi=
dei ie pogledso preko niepe. glave
i ramena prema travihom. proplanku,
a zatim dalje iza proplanka do pu-
ta-kodi: ie vodio do rané kuée. Jedmm.
Juntrkoit se duo bilo ie grgotavo u-
borenié. potoka i Sapat iutamieg vo-
vetarca; kroz granie drveta,

Onda:se ona drhteéi celim télom
pripila uz niega.

Holidei je pokuSao da e odvoil
od sebe ali. ona se ofainicki orini-
jala“'sve iade. i otkopdavii mu drhe
tavirh brstimg koduliu pritisnvia lie
ce na nhiegova snaina. maliava wrsa.
Osetivéi toplinu niegovih grudi na
svom “obrazi. devoika je uzdahnula
fumno. Zatim mu ie otkopdala opa-
sat sa revolverom i opasal na pan-~
talonama

— Doro! — opomenuo je Dok sa
nmzvukom prelcora u glasu, — Sta
¢emo sa tvoiom brafom i ocem?

— Nl.;rta To e niih ne tide. Oni
me § g vreme smatraiu za devoiéi-
cu a 4 'to nisam. Ja sam Zena. Dok,
ti to’ dnbm znas.

— Vraﬂﬂ kako ne bih znao —
rekao ie Dok.

Devmka ie digla glava i osmehe
nula mu.se, — Utini me iof vide
Fenom., ,\Doh Utini da se =asvim
rasfcveh in 1 da nikada ne zaboravim
ovo m-r\lf e,

Zatim ega ie povukla dole na trae
vom. gbrasly remliu i legav3 na le-
da. vitkim . rukema vokrila krilo.
Sklonila .je o7 dok su ioi se zrudi
hurno -dizale i spudtale, nolene fud-
niomdoia - se razbuktala do pofara
koii -se=viSe niie mogao konirolisa-
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Iz celog nienog blca sznala ie
nesiuu‘na pomama.
— Znad i Sta radi§? - zapitao e,
— Znam §ta Zelim i 3ta hodu da
imam, Dok. Kad odes. ostale mi us-
pomena koia ée me hraniti, uspo-
mena koia ¢e biti samo moid.
Kada se okrenula prema niemu i
zaerlila ga. tela uZarenoe od strasdti,

Holidei ie duboko uzdahnuo kab ne~

ko ko se miri sa sudbinom. Sundévi
zraci greiali su mu gola leda. a ‘to-
vlota nienog tela kao da ie vokre-
nula u niemu vpricugivanu Zeliu. A

J-t

onda odiednom. kao erupciia-villkkd=

na. i niega je zahvatila Judd’ bers
granitna vomama od koie staig'dah:
Koliko dugo su take ledali nije
imae voima niti ga je bilo briea.
Vreme je lotelo kao u staniu omia~
mlienosti. Do davola sa PartridZima,
ocem i sinovima. Do ¢avola sa do-
sadom. lovom. Zigosanicm sioke i
drugim giupostima, Posioiali susa-
mo niih dvoie. sunce. Zubor notoka
i niihova tela slivena u jedno. -
- Kada se nosle nekog vremena Ho-
lidei konaéno vpokrenuo i noleo ‘da
se obladi. ona ie ostala da le¥i opfuw
Zena. sa zadovolinim osmehom na
ushama i rukama ushideno oritienu-
tim na erudi. Dok se oblatio, bogled
mu se spontano. profetao no mefnom
telu vrednom oboZavania. od *labu-
dastog wvrata i erudi do glatkog
trbuha i dugih. fino izvaianih ibuti-
na. T tek tada mu ie doflo do swvesti
da nedto niie u redu. Siao e zanre-
padfen i nem..
mladeZa! e
Pogled mu ie nodac naﬂox‘e *iiukr-
stio se sa nienim. AR
Ona mu se osmehnula osmehom
priznania. — Tadno ie. vogedio si.
ja sam Dona — rekla je, — Nemoi
da me gledad tako iznenadeno: kao
da me vidi§ prvi put. LhE

.. na butini nije; b;lo _

Holidei je zviznuo tiho. zakopiao
pantalone i prufio ruku da uzme’
opasaé. Kada ie zategao obasal 1 po~
éeo da obladi koduliu ona se uspra-
vila i seia. :

— Hvala ti Dok, Sada i ia imam
gvoie uspomene.

— S0 mu gromova...

Holideiev wuzvik iznenadenia za-~
glugio je gromki prasak vufke. Te-
§ko clovno tane i udar vazdubha raz-
neli su deo Zbunia cdmah iza crno-
kosog vustolova. Koni se uplasio.
propeo na zadnje nogei Dok je pri-
skotio i uhvatio ga za uzde da ga
winiri. Tek tada je vogledao na put
gde je- Dora Partridz. Donina sesira
bliznakinia. sedela na koniu i uba-
civala nov metak u cev puske koiu
ie drzala u ruci.

Holidei ie iednim lakim skeckom
skotio u sedlo i u isto vreme okre
nuo konia, Dona Partrid?z ie za to
vreme lagano ustala 1 kao da je se
nifta ne tide. bez Zurbe potela da se
obladi., Osmehnula se svom liubav-
niku dok ie niesov koni nervozno
vocunkivao u mestu.

— Draga devoiko -- dobacio ioi
ie Holidei uvlateéi glavu u ramensa
u otekivaniu drugog Dorinog hica
—~ na Zalost. moram da se udaliim
odavde!

— To €e biti vrio mudar votez
Dok — odgovorila ie Dona i dalie se
osmehuijuéi, — Mada mi ie vrlo Zao,

Holidei je ponustio uzde i zario
pete u slabine sveg ¥drepca. Zivotis
nia ie poskotila kao izhadena iz ka
tapuita i lomeéi granie jurnula kroz
fiblie koie ie ivitilo obalu potoka..
Za niim je odieknuo druei pucani.
Izhivii na éistine. oresekao ie preko
jedne livade do puta ko¥i je vodio
na sever prema ¢radiéu Raund Fal-
su udalienom petnaestak milia. O~
nuo e konia kajasima po vratu i
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ovai ie, odmoran i oran posle vise-
danzvnog odmora, Zustro odgovorio
jod brzim trkom. Iza niega se digao
oblak pradine. a od brzine okd uli-
ju mu ie zviZdao vetar. Treéli metak
koji mu se spremao za ledima terao
. ga ie da iaje Sto moie brie.
Nekoliko trenutaka kasniie naSao
se van dometa puilanog zrna. ali
nastavio je da iafe nesto smanienom
brzinom, Posle pet predenih milia
usoofio, ie trk i dao koniu predah
da-se izduva, Dok ie koni brekéuél
kaskao, Holidei je zakliudio da mu
malo omreznosti neée Skoditi, Nije
znao kako ée Partridz posfupiti. ali,
za svaki sluéai,

mu zametne trag, PreZao je iod
jedou miliu i na prvoi raskrsnici

skrenuto nrema Kaliko Xriku. Ako
ga budu trazili. Partridiu i njegovim
sinovima {rebade dosta vremena da
dokude kuda je otifao. A dotle, on

ée biti daleko.

Poito ie smestio svog konia u §ta-
lu. Holidei ie kao vrvo poZeleo da
sa sebe sirese prafinu PartridZovoe
ranta, Za to je bilo dosta razloga.
Od dvonedelinog verania po brdima
odelo mu je bilo prliavo i neispegla-
no, a u torbi niie imao viSe niiednu
tistu ko3uliu. Ot¢igledno da mu fe
bio potreban servis i slutaj kao da
mu ie i§ao na ruku ier ie odmash
preko puta §tale ugledso veliku tah-
In sa natmisem:  Van Sinov salon za
gospodu”.  TFirma je bila napisana
kitniastim slovima i na ivicama sa
svih strana vkrafena crte?ima krug-
kinog cveta. $to ie slikovito delovalo
prema  siviln zerade od rasufenth
dasaka, i Dok je ufao nnutra. Ispo-
stavilo sa da ie Van Sinov biznis
neka vrsta iavnog kupatila u kome

ne bi bilo loje ako

je vlasnik istovremeno obavliao i
masaZu, a za to vrerme gost ie mo=
w20, ako ie Zeleo. dati -odelo-na ¢«
cenia i npeglanie, Tako ie iedan &as
kasniie Dok Holidei izaSdo iz Van
Smovog salona  kao sasvim drugi
tovek, eleganian i &ist kao da ie tek
dodao sa nekog brods na Misisipiiu,
a ‘on som bad tako se i osefao. Seca-
nie na,Doru i Donu PartridZ pocelo
ie. tako da dobiia svetlu., wpriiatnu
boiu., bez obzira na neprijatan Do-
rin. ispracai.

Glavna ulica Kaliko Krika imala je
dva saluna. Prvi ie bio nelo malo
bolia koliba iz koie se kroz lepiira-
sty .vrata $irio oblak duvanskog die
ma:.i miris viskija. Odludio se da
okuéa, srecu u drugom. koii ie nosio
avucan naziv: . Zivot na visokoj no-

viqsmi‘tvo Peta HKulsona, Udavii
unutra, nadao je da ie prostoniia sa=-
luna desia prostrana, a viski dobar
i bez krémarevih dodatnih pokrita-
vania. Za jednim stolom. uwvudenim
iza jedne drvene pregrade tako da
je -odvgieni deo ostavliao u*'sak ‘S
parea..igrao se poker. Holidei se od-
mah. smestio kao lkod svoie kuée,

- Nisam vas do sada vidao u gra=-
di: sertig8lovio ga ie profelavi kré-
mar:. stavliaiuéi ovred Holideia dru-
gu-dafu piva.

ot Nl.ste ni mogli. upravo sam do-
Sa0u
o add Tako sam i mislio. Odakle ste
AnEH®: o

“Holided je neodredeno rarmahnuo
rmtv{ma; Dofao sam vreko Krida

siagao je.

=i Preko Krida? Do wvraea to je
morao biti pakleni put. Xrid ie sa-
ma:vrlet. a uz to ie pun razboinika
i svakakvog ¥liama,

Heolidei ie klimnuo slavom. — Da,
kad/ sam i3 vrofan  bio e atvamo
gori nego out u pakao.
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- Krémar se udaliio da posluzi dru-
ge goste. a posebno jednu gruou
kauboia koii su bili stigli do odmak-
log stupnia vijanstva. Dobro nalive-
ni alkoholom hieii su da dodaiu 08,
i smatrali su ua su njihove potrebe
za vitem vaziniie od potreba druegih,
Niihovo glasno dozivanie é&elavos,
punackoe. barmena za trenufak ie
nadiacalo Zagor i viku u salum; ali
se brzo utisalo, kaaa su gaiamdzue
iz novootvorene flae nalili svoie
ispraznjene ¢ate. Po fladi se monrlo
zakliuditi da ne na.meravam da 130-
du brzo. SER O

Vrativsi se do Holideja, ¥r&mar
ie keceliom obrisao oznoieno’ x":elb i
zazveketao lainom vilicom, Mada su
kauboii konzumirali dosta alkoliola
i time mu vravili promest i dorosili
zaradu. ipak ie bio liut zbog tmho-
vog drzania, I

— Izadlji su mi na vrh glaVe
su veé dva dana. a kako se s*tvar
razviiaiu. ostaée mozda jof toliko.
Zar ne mislite da bi ¢ovek “kodi ‘ih
ie naiml morao da se pobfine’da
ne prave nered. Uostalom. eé b1
davno trebalo da su kod krde i

Holidei i pogledao u pravew ufsru-
pe. Mnogo puta ie imao prilikseda
vidi grupe kauboia u vosetilgradu
za vreme Kratkog prekida ‘ddgona
stoke. Sve su te grupe bile" tiste
uvek podiednako Fudne i podiednako
neukrotive.” Sedmice orovedend u
sedlu u oblacima oprafine dignutim
kopnitarna goveda. udalienost od -ei-
vilimeiie, naporan rad od jut¥a ‘do
mrkle noéi. unosile su vrormene u
te liude koie je unotreba: Zeéstokoo
pifa samo poiatavala. Dogadtle se
katkad da neki éutdiivko za tren oka
postane drski hvalisavac .ili;,ga se
tvrd prekalieni oreriiski vuk Dre-ob-
razi u brbliiva sen}tlmentalnu buda-

lu. Takav ie jednostavno bio nagin

zivota na granici 1 Dok nile video ni-
kakve mosuénosti da se taji nadin iz«
meni, pogotovu od strane obiénog
debelog proéetavod krémara. o

— Sa kog rania su ti Liudi? — za-
pitan ie Dok tek da neSto kaze.

— Ba ran¢a Klerensa Biba. Smat-
rao sam da Bib ume bolie da drz:
svoie liude na uzdi,

‘— Mozda ie zauzet nekim wvaZni-
iim poslom — primetio ie Dok

— Vazniiim poslom? Ni govora.
Poker ne moze biti vazniii od vode-
nia sopsivenog ranca. bar ia tako
mislim. MoZda vi smatrate drukéije?

— Ne. daleko od toga — odgovorio
ie Dok b2z dvournlienia: ali je za
sebe pemislio da niie hio iskren. No,
to se krémara nite ticalo i on ie nas-
tavio. — U svakom slutaiu. voveéa-
vaiu vain promet a to ie za vas ko-
risno — podselio ie krdémar.

Ovai je kratko dunuo kroz nos. —
Zasada da. Ali. 5ta éemo kad poénu
da lupaiu i razbiiaiu namestiai. i kad
se raspale pa vripucaiu? Veé vidim
da se takav rasplet bli%i. Pogledaite
i sami. Jeste 1i ikad wideli liude
opasnijeg izgleda i raspolozenije za
kavgu?

Holidei ie vpoeledac prema Erum
razmetliivaca. Pred sobom. ie imao
Sestoricu radom odeliéenih, od vre-
mena ogrubelih liudi. u &dim belo
zakolutanim o¢ima se &itala Zudnia
za uzbudenijima, Cinjenica da su im
ostali gosti prepustili veliki deo pros-
tora samo za niih estorieu. moela se
nrotumaditi tako da i druei. a ne
samo krémar. ofekuiu izbiianie ne-
kih neprilika. Sto se niega liéno ti-
calo. bilo mu je sveiedno da li ée do
sufve doéi ili neée. Krémar ie pro-
davao viski i prawvio profit. Kauboii
su pili viski i trod&ili novac. Za dan
ili. dva. kauboii ée vpotroditi sve ili
skoro sve §to imaiu. Krémar ée ub-
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rati gomilu para. a kauboil ée kre-
nuti svoiim poslom i opet ée gutati
oblake prasine. To ie bio nithov zi-
vot.

Srknuo je nivo i naslonivsi se lak-
tovima na Sank vpofeo da razmislia
$ta bi mu valialo da u¢ini. Imao je
neki. magloviti osetai da bi za sve
bilo naibolie ako bi ga od sestara
Partridz delilo 5to vee rastoianie.
Dora ‘ga ie ispratila hicima iz puske
ali.se niena liutnia niie morala za-
ustdviti na tome. Mogla ie sve is-
pri¢ati ocu i braéi. { okrenuti nithov
gnev protiv niega. PariridZ i niegovi
sinovi nisu bili 8ala. i sva sreca Sto
je bio dovolino mudar da zameine
trag. Ali. ako bi PartridZovi bili
uporni. moglo se desiti da ga. wpos-
le bezuspe$nog traZenia u Raund
Folsu votraze u Kaliko Kriku. Ne-
priiatno. pomislio ie. ali. ono Sto ie
doziveo. ¥redelo je te nevriiatnosti
Dora ie sivarno bila doZivliai. Al
ni Dona. ovet. nile hila ni¥ta manii
i ako bi ga neko pitao. niie znao da
kaze da 1li fe se viSe seéati krupnog
mladeZa na Dorinoi butini ili Doni-
nih divnih. dusih nogu na Koiima
mladeZa nije bilo.

Dok ie razmiliao o draZima sesta-
ra Partrid? pogled mu se zadrZao na
&etvorici koii su za stolom u separeu
terali poker. U tom momentu iedan
od niih se digao i na nezadovolisivo
ostale troiice prekinuo igru. Holideiu
je odiednom sinulo u elavi da bi se-
bi mogao vruziti zadovolistvo kome
se niie prepuitao pune dve nedelie.
jer. PartridZ nite niti znao niti imao
moguénosti da sem naivnih igara od-
igra bilo 5ta druego. UzevEj svoiu ¢a-
Su sa Sanka orifao ie stolu i zanitao.

— Dozvoliavate 1i da se oridru-
Fim? Nadam se da neéu biti nista lo-
8iii partner od dZentlmena koii ie
napustio igru

Sva troiica su ga pogledali i jedan
od niith, dosta star i mriav ¢ovek sa
brkovima i vpotkresanom bradom
cdeven u gradansko odelo. odgovo-
rio ie za froiicu. — Mozete. ako nis-
te od onih koii obavezno traZe re-
van$. Ja ne ostaien io§ dugo U gra-
du. a ni ova gospvoda.

— Sasvim mi odmorvara vad m‘ed-

log.”Jer i ia_sam u prolazu .- rekao
ie .Dok. sedaiuti, — Ja sam Dizon
Holmm

%va troiica su klimnuli elavom 1
rek11 sgvoia imena ali. Dok fe uodio
samo ime starog. oronulog doveka:
Klerens Bib. To ie. dakle bio gazda
kauheia koii su piiandili vored fan-
ka. Tpk tada je shvatio krémarevu

'nrlmedbu o vaZnosti vokera. Starac

ie.-morac biti strastan kockar kada
ie 'svel posao randera 7Zanemarivao
zbog kocke, I zaista Dok ie vrlo br-
zo zakliutio da e niegova vretpos-
tayka bila tatna. Bib se svim sreem
unoesie u igru. i vet vosle dva kruega
delienis nokazao e ne sameo da ie
temngramentan igrad neso i da ume
da igra Za to vreme ftri outa se
sudarip: direktno sa Dokom. ier su
oghala. dvoilca uzmakli na volovini
licitizgnia. Prvi nut ie Holidei ostao
keratiaih rukava. ali ie posle tora do-
bio-gnatan iznos dva outa tako da
se-:gomila ispred Biba znotno sma-
njila;;Posle vola ¢éasa dvoiica ostalih
su se,povukli i u igrn su ostali samo
Hodides:t Bib. T nored toga §to ie sto
isnre;;i niega ostao prazan. stari ran-
éer je:usiaktelih ofiiu nastavio par=-
titu,-sve dok vosle slede¢ih vola ¢a-
sa .u+igdnom momentu niie vonuwdio
vriznanicy umesto novea.

Dok ga ie vogledao dignute obrve.
- “‘Moﬁ'“"or‘ncin ie mister Bibe. da
121"11‘3 samc za gotov novac, Ja ne

sta1em dugo na iednom mestu. a
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prienanice ponekad mogu da zadaiu
éoveku glavoboliu,

-~ Ne i moie. gospodine. Sve &to
Kletens Bib vpotpile ima pokrice,
mozete biti sieurni.

Dok ie klimmuo elavom. — Okei,
ud¢iniéy iznimak. Ali, mislim da bi
posle ove igre valialo da orekinemo.

Bib niie odeovorio mista veé fje

nestrpliivo sateltao da mu ‘Holide ‘

podeli dve karte. Otigledno-ie'indao
triling. 1 i5ao e na kare ili ful: Dok
ie sebi takode uzeo dve kartei i Bib
ga ie pogledao ispod oka. No: kada
ie vpogledao svoie karte iedwva-pri-
metan plamidale zadovolistva: zaig-
rac mu ie u ofima. Svalki. drugi o=
vek to ne bi primetio. ali iskiisnom
igra¢u kao §to ie bio Dok Holidei-ta
neprimeina premena izraza lica niie
mogla nromaci. Bib je. dakle. dobio
ono $to ie olekivao. To se odmah
votvrdilo jer ie Bib napisao.jof jed-
nu priznanicu na pet stotina.dolara
i stavio ie ma sredinu stola.: Me&u
nosmatratima ie nastao za:e‘or vet
davno niko niie zaigrao u ta.ko ve-
Jiki iznos. a onda ie u salonu zayla-
dala mrtva ti¥ina, Sve odi su’ Se, ok-
renule prema Holideiu koii Te'mir-
no izhroiao dvadeset et novianica
no dvadeset dolara i bacio 1&1‘ na go~
milt na sredini stola, e T L

Bib je pobledeo, ali su mu oéa za-
dovolino oplanule. Pobedontsno = ie
polezio karte na sto. Imao 1e éetm
dame, i

Holidei je salekao neke}’hko trenu-
taka i onda otkrio svoie kadte’ Bio
{e za dlaku iadi od Biba. Imﬁﬁ’ 1e B~
tiri kralia. ‘ HOEAE

Bibove nruZene ruke su zastale u
pola nokreta. i novac ie ostao na sre-
dini stola. Izraz razofarania-gamenio
fe izraz trijumfa koii mu . je,datle
lebdeo na licu, i stari ranger: ie klo-
nulo opustioc ramena. Dok ie mirno

pokupio novac 1 stavio ga u dzep. a
onda paZliivo savio obe vriznanice
i pogledao Biba, _

— Kada ¢ete izmiriti obavezu?
— zapitao ie stavliaiuéi pavir u nov-
¢anik od finog safiiana. ,

Klerens Bib ie zaustio da odgo-

‘vori. ali je tog trenutka erm.nuo ne-

¢iil glas.

— Eno ga tamo za stolom! ‘

Glas nalik na ruku gorila zatuo
se iza Holideievih leda i Dok se ok-
renuo i ugledao DZeroma Partridza
koii se krogz leptirasta vrata usore-
mio prema niemu. praéen svoiim
stariiim sinom Keliiem. Skoro isto-
vremeno. na sporedna vrata ie ulao
druei Partridfov sin Ben. Ben ie bio
mladi od brata. ali znatno kruoniii
nego Kel 1 niihov otac. Holidei ije
pro§le veberi bio sreéan 3to ga ie u
Dorinom zaerliaiu zatekao Kel a ne
Ben. Priboiavao se da Ben ne bi bio
zadovolian samo izlivom vsovki- i
grdnii na radun svor gosta i sesire.

Stavivsi papir u dZep. Holidei ie
ustao sa stolice svestan da sada do-
lazi neminovni rasnlet. DZerom Part-
rid? ie zakoradio dva koraka u stra-
nu pored Holideia doke se Kel nosta-
vio izmedu Holideia i grupe niianih
gostiiu, a Ben ie zastao pred spo-
rednim vratima sa rukom ns kuko-
vima, Holidei se nafao izmedu niih,
opkolien. Sva troiica su #a mrko
pogledala $to niie obelavalo msta
dobro,

-~ Holideje smradﬂnvﬁ tvore' Zar
se tako vrata za .ukazano gosto-
primstvo? — dreknuo je DZerom.

Holidei ie odmahnuo glavom. —
Mozes vikati koliko hoed. ali meni
ie savest mirna.

Galama u salunu ie zamrla i Mca
testorice kauboia su odiednom do-
bila srefan izraz. Naslutili su da se
priblizava bura i to im se domale.
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— Ctvorio sam ti kuéu kao rode-
nom bratu. Pred tobom niie bilo
taini... A i si to zloupotrebio..

— Tesxe reé.. Parwridze. Mishm
da ih ne zezluzulem.

— Ne zasiuZujes? Zneg 5ta st udi-
nio, a kaZe§ da ne zasluzuje§?

Holidej je spustio glas jof za jed-
nu noiu, hteo je da smiri strasii
Krémar ga ie, medutim gledao pro-
dorno. Mo to, kao ni Pariridzovo se-
vanje ottma ni je uticalo na Holi-
dejevd malrno drianje. — Cui, Par-
tridie, ako malo razmisiis,
da se prst sudbine umedao u nad
susret od samog potetlza. Bilo ie ita
je bio 1 ¥» sad? Nikome se nista
zlp nife desilo, i naibolje je da se
sve zavr§i kao §to se zaviSilo.

— Nikome se niSta nije desilo? —
rekao je DZerom Pariridz. — Zar
misli§ da moze§ da uzme§ sve &Hto
poZelis i da jednostavno oded kao
da nista nije bilo?

Holidej je mirno odmahnuo gla-
vom., - Nisam uzeo nidta 3t mi
nije ponudeno -— rekao je. — Tvoje
kéeri ¢e to potvrditi

Lice DiZeroma PartridZa je pocr-
venelo kao da ée krv kanuti iz nie~
ga, a Keli je stisnuo pesmice, Izgle-
dalo je kao da ¢ée svakog sekunda
podeti da vitla njima. :

~~ Moje devojéice su bile preva-
rene, Holideje, Njima je wudinjeno
naZzao i na ovaj ili onaj nadin ti ée§
morati da odgovara§ za ono Sto si
udinio. Imag samo dve moguénosti.

Holidei je upitno digao obrve.
Koje su to dve mogufnosti -Sto mu
-ih je PartridZ pruZio.

— Kao prvo — rekao je DZerom
Partridz naglaSavajuéi svako slovo
i brojeéi na prste — vratife$ se na
ran¢ i oZenife§ se. Ili, ako o ne-

videhed

ga'svojom tiefinom.

: mjg_‘3 gmala

¢e, oderatu ti tu smrdijivu koZu
s leda. _

— Tako dakle, resio si da me oze-
ni§ — doéekao je Holide; mirno.
— A sa kojom od njih dve?

To je bila poslednja kap u &a$i
zudi za Kleja. Urliknuvsi kao dive
lja zver, jurnuo je na Holideja i za-
mahpuo svejom ogromnom pesni-

comida ga udari po glavi. Dzerom
Parteidz je doviknuo svom sinu da

stane, ali je njegova naredba naiila
na ; gluve udi. Holidej se nije vsio-

nie na autoritet DZaeroma Partridia
“tospremno  je dofekao

napadaca.
Sagngo. se 1 izhegao Klejev udarac
}"oji 1jeé ovaj zadao kao da kosi tra-

sickada je krupni mladié iaguolo
.Jav“n‘ tézu, okrenuo ga je 1 nogom
gurhuo prema njegovom ocu. Oac
i*sin su posréuéi poleteli nazad. na-

"_leteh na jedem sto koji im se nasao

lomeéi
i Iz grupe kau-
bofa koji su to posmatrali zatuli su
se uzitel zadovolistva, i oni su jur-
nuli” ba drugog kraja saluna Zeljni

ta pltu i pali preko njega,

,da* sé’ umefaju u tudu,

Krcmar 1e oéagmélﬂ vikao, trazeéi
njegova vika
nlkakvo- efekta. Po-
favsi od sporednth Vrata prema Ho-
Hdein koga je Zeleo da doZepa, Ben
Pariridz je maleteo na jednog kau-
boja.-Odgurnuo ga je u stranu i na-
tinio jo§ korak ili dva, ali. naleteo
je.na, dvojicu drugih. Vitlajuéi pe-
snicama i udarajuéi kao mahnit za
tili, éas. ih je polozio po podu. ali
kada se nasSao pred preostalom tro-
jicom,: neodluéno je zastao.

* - Ne meSaite sel — zapretio je
reZedim glasom | tek $to je niegovo
upoztrenje utialo Zagor u salunu,
pogddila ga je vesnica u lice i raz-
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derala mu usne. Izgubivi svako
interesovanje za Holideja Ben je
nasrnuo na trojicu kauboja.

Dok je Ben pesnicama probijao
sebi put kroz salun i ostali prisutmi
pijanci su se umedali u tucu, uda-
raju¢i sve i svakoga ko bi im se ma-
fao nadomak ruke, Nastao je me-
tez - u kome. se nije znalo ko koga
udara i zbog &ega. Za tren ol teo
salun se pretvorio u .pomm@-.‘tte aq.pste
tude. Stolovi su se rugili, flaie’ su
letele na sve strane, Hudi $u viduéi
i psujuci zadavali i prunalx‘ m&ar-
ce. Py

Zeleti da izbegne krajnit' S‘Iﬂiﬁ)b
sa PartridZima Dok je smattdo da
ée biti najbolje ako se izgtihi.-- Za-
kljudivsi da je nastao povoliam:tre-
nutak. uputio se lagano prema ‘lep-
tirastim vratima. U {om ' trehutku
niko ga ne bi mogao razuveriti-'da
na zapadu ima  mnogo gradova'sa
boljom i zdravijom klimomi'ed Ka-
¥ko Krika. Za to vreme Keli Par-
tridz je pPOMagao Svom ocu-da’ is-
tane i sasvim sluéajno ]e'fprmuet‘o
Holideja. LY

— Stoj ti tamo, kudkin- sm‘e -—
povikao je. — Kuda to niisli§ da
pobegnes. Jo§ nismo ni po«éeh 5 bo—
bO‘ITl AR

Keli je jumuo, i HO'IrLde_'l Jsef*ti‘kre-
nuo da dodeka napad koji ghvje 'od~
bacio do 3amka. Seteravdi ga utes-
nac, bez odstupnice, Keli‘je’-obu~-
hvaﬂ:‘o Holrdej.a u medvedi/zagrljaj.
Ali, Dok je svom. snwgom 'razinah-
nuo rukama magore i raskiftwo® Ke—
lijev zahvat. COROESY

DZerom PartridZ je povﬂ:ao —_—
Uhvatite ga momeci. Ispraéite '-'ffga ‘da
pamti! oodeeg

Tek 3to je DZerom Partridz ‘7a-
wrsio relenicu, kroz vazdub - je “do-

letela stolica i oborila ga s nogu.
Nedaleko od njega Ben se izvlatio

ispod trojice,  radeéi ogromnim ru-

terdama kao maljevima. Iz Holi-
deju memoznatih razloga krémar je
odlutio da se umeSa i iznenada je
zamehnuo bocom punom viskija
prema Holidejevoj glavi. Holidej je
krajidkom oka primetm da se fla-
5a spuita prema mjemu i u posled-
njem momentu je uspeo da se sag-
ne i izmakne udarcu, a onda je do-
grab1o krémara za prsa, digao ga

i prevukao ga preko Samka, Iskori-

stivii krémara kao ‘srednjevekovnog
ovna za rulenje gradova; Holidej
ga je hitnuo na Kelija Partrid?a i
kada je Keli pao, Holide] je nasta-
vio da se izvlaéi pored Sanka;. Na-
lazio se mekih desetak metara od
leptirastih vrata kad su na njega
nasmula dvojica gradana sa giu-
pavim, pijanim osmehom na licu.
Kada je jedan od njih milateéi pi-
jano rukama zadao Holideju uda-
rac u &elo, Dok je zakljudio da se
njegovim mamerarna o mirnom iz-
vlatenju sa poprigta borbe toga da-
na na put prefe mmogobrojne pre-
preke., Blokirao je drugi udarac pi-
janog gradsnina, a onda zadao dva
krojea levom i desnom rukom.
Obojica namadata su se srusili na
pod kao pokoSeni. Holidej je pre-
skofio njih 1 suwodio se sa polukru-
gom razljufenih gradana belo isko-
latenih ofiju. Vife nije bilo Sale,
jer je tuda sve wide uzimala nezgo-
dan obrt. Za tren oka probio je pe-
snicama put kroz krug, samo owvaj
put me prema glavnom veé prema
sporednom izlazu. Za sobom je osta-
vioc gomilu - poobaranih napadaéa
koji su ga ispratili bujicom psovki
i pogrda. :
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Na putu do izleza pred njim se
ispredio Ben PartridZ okrvavijenog
lica i divljeg izgleda. Dok se sag-
nuo da izbegne stolicy kojom je Ben
zamahnuo da ga udari, a onda se
jo§ jednom sagnuo da izbegne Si-
‘roko zamahnuti Benov levi. kroSe.
Dok su se svuda oko njih tukli, Ho-
lidej mu je priSao i udsrcem noge
u stopalo izbacio ga iz ravnotele,
Bep se srufio na zemlju, a Dok je
skodjo ma njega i zabio mu lice u
pod’ pdsut - strugotinom.

- Dok se Ben koprcao ispod njega,
HohdeJ je povikao da bi mnadjatac
borbenu jeku. -—— Smirite se budale,
nisam ja bio zatetnik onog Sto se
desilo. Uzeo st samo ono Sto mi
se nudilo, razumete 1i?

Ben je rekao nefto pogrdno na
Dokov ratun i razmahnuo rukom.
Mada je leZao u mezgodnom polo-
Zaju, dokadio je Holideja po glavi
i odbacio ga u stranu na put dvojici
kauboja koji su se tukli, Tek Sto je
Dok uspeo da se uz pomoé ruku us-
pravi ma noge, Ben je ponovo jur-
nuo ma njega. Holidej je sadekao
‘skore do postednjeg momenta, i tek
kada mu je Ben bio skoro nadohvat
ruke naglo je krodio u stranu i pu-
stioc ga da proleti pored njega. Jed-
nim vedtim, munjevitim udarcem
noge u donji deo leda, dao mu je
jo§ vete ubrzanije, i Ben je posrnuo.
udario, glawvom u $ank i uz bolan
jawk ponovo se srusio na pod.

. Holidej je tim potezom rasdistio
seby put prema sporednim wvratima,
i ved se dbio uputio prema spasono-
snom izlazu kada je ugledac kréma-
ra kako se di%e sa poda pored San-
ka. Setivii se debeljkovog pokudsia
da ga udari flaSom po glavi, Holis
dej ga je digao sa poda i zavitlao

) l{g,!(w;t

~uvgk--pudio.

ga u gomilu razgoropadenih udes-
nika tude. Mlatarajuéi nogama i-Iae
kama, krimar je pao na pod i po-
vukao za sobom Kelija i DZeroma
Partridza.

U tom trenutku od,]ekinuo je pra-
sak revolverskog hica i u tidini ko-
ja je odjednom zaviadala Holidej
]e ng.prl.metno stao u dovratak spo-

- dednih vrata. Konja je bio ostavio

Y, lgrgad«alma ‘$tali ‘koja se nalazila
neinhw stotinak metara dalje prema
drpggum ‘delu grada, ali, poito je
mgtrez, bio ogrami¢en na salun, znao
je sasvmn sigurno da neée imati ni-
{e8kota da uazme svog konja

1 qg.;@po iz grada.

—ivi neka ostanu ma svojim me-

-;Smm&i_h?: zafuop se jedem autoritati-

wancglag sa ulaza u salun. Holidej
Je.oprezno izvirio iz dovratka i vi-
deg,jednog snainog, prsatog foveka
sa. Sewifskom znatkom zakatenom
na thrupno kariremoj kc\ﬂul]:. Posle
tih redi Lkoye su podsetele na riku
bivgla,..taj éovek je &vrstim kora-
kom-pofao prema sredini odaje,
drze¢i u ruei revolver koji se jod

sidcda vas iz Bibove momdadi
tovafd « vise nego za ostalel —
Grmnuo je erif naknadno.
iHojidej je zapazio da su nekoliko
puggméa kauboia imsli okrvavljeno
ligey ggzlupane noseve i pocepane
usney'’kao posledice ufestvovania u
ﬁqgmﬁig»\/&h, ‘nijedan od njih izgieda
nijecsbio. zabrinut zadobijenim po-
vredama; - ve¢ samo nntervenouomu
strogog Serifa.

~efita. se medate Serife? Za§to
ng s ‘pqﬁpte da polistite va§ zatvor
umasﬁo .sto qmetate Dostemm ludﬂ-

vvvvv

Ila?_.m—ﬁ’, Jge;ca.o je cere¢i se nalkrup-
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m'j'i kauboj. Nasuprot ostalima, na
mjegovom licu Holide] mije zapazio
nijedny povredu.

Kada mu se pogled za»d'rzao na
drzniku, Serif je zaZmirio odima, 2
ondda je madinio tri brza k-ora—ka
pored Sanka i Ijutibo prasnuo. —
Sto mu gromova, Kenedi, éim sam
¢uo galamu odmah sam znao da si
ti umesan u tufu. Odavde &e§ poél
prave u zatvor, i ¢éasti mi ¢istide$
ga punih nnedelju dana koliko ées
ostati u njemu, ne zvao se ja Va;-
teker.

Kenedi se samo nasme;ao ;Igao da
ga Serifova pretnja nije mmalo
pogodila,

Ali, jedan drugi kauboj se moie-
éwa.m glasom obratio Vajtekeru. «-
Serife, treba da gonimo .stoky .za
ratun Klerensa Biba. Moramo otiéi
iz grada veleras.

— Ne, bogami, netete — rekao je
Senif kraﬂo, i posto je odgurhuo
-foveka koji mu je bio najbliziy da
bi sebi napravio viSe mesta, po-
gledom prodetaso po odaji-+da: - bi
procenio  Stetu. Pri tome 3e za-
cokotao jezikom.

U tom trenutku. se sa dr!ugog knra-
ja saluna zaduo mediji glasi iBerife
Vajtekere, mogu li da govorim s: va-
ma na kratko?

— Ne sada, mister B:be Vldtm
da ste stajeli na drugom kraju .sa-
luna i da niste umeSani u tuéuy, $to
vam ne bi ni dohkovalo — dodao je

s poStovanjem. — Ali, vadi laudx U
umeﬁalnl do grla, I netu d»azvolm
da ovaj put prody nekaznlem _

— Platitu svu Stetu kcqu U na-

pra'vxul.l — rekao je Bib i I:Iohde}

je iz dovratka uoledao svog.  malo-
predasmjeg partnera u pokem kako
prilazi sredini odaje.

P R

~- Plaéanje 3tete nije najvaZnije
-— odgovorio je na to Vajteker, —
Pustio sam ove' vafe nevaljalce da
vriljaju kako hoée, Sasvim sam im
pustio uzde. A oni to nisu hieli da
cene. Pljunuli su mi u lice, E, za
to ¢e morati da iskuse kaznu. Neéu
viSe da dujem ni red dok ne zavriim
istragu., — Zatim je ponove osmot-
rio oko sepbe i pozvao krimara,

— Kulsone, izadi ovamo i pokaZi
mi glc.vne kirivce,

Dok je Kulson prllazw, Kenedl se
umefao jo§ .uvek prezrive nacere-
nog lica. — Kako ¢ée Kulson moéi

- to da uradi, Vajtekere? Veéi deo

vremena je proveo na podu ili is-
pod fezge.

Kenedijevi drugovi u. tuéi su pra-
snuli u glasan smeh, ali je jo§ je-
dan hitac iz Vajtekerovog revolvera
odmah dokrajdio mnjihovu obest.
Namriteni Kulson je prfiac Vajte-
keru, i dok je on nesto govorio Se-

rifu, Holidej je tiho kliznuo kroz

vrata. Napolju je zastao 1 oslonjen
na zid osluénuwo. Odludio je da ode
samo ako bi Kulson pomenuo nje-
govo ime ili ako bi DZzrom PartridZ
izneo optuzbe protiv njega. Medu-
tim, tok dogadaja o«kre'nuo jer dru-
gim pravcem. -

Vajteker se ponove okrenuo Kul-
sonu koji je bez premiSljanja po-
kazao prstom na Kenedija.

— On u svakom slutaju. U salun
sa uSli Partrid% i njegovi sinowi 1
pritepili nekog stranca po imenu
Holideja, navodno zbog toga 3to je
napravie - neku svinjariju sa Par-
tni.dio_vi'm kéerima.. Holidej je -od-
bio da je bile Sta skrivie, i Ieli
Partrid% je izgubio strpljenje. "No,

mislim da bi se sve zavriilo obra-

‘unom izmedu njega i Holideja ili.u
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najgorem shudaju izmedu Pa-rtrird'ﬁo-
vih i Holideja, i ne bi bilo nikakve
materijalne Stete, da se Kenedi ni-

je uwmesao. Ali, on nije hteo da se.

uzdrzi i ulefeo je u svadu miated1
pesnicama i vitlajuéi stelicama. To
‘kao da je bio znak za sve da se
umeSaju, ¢ pogledajte $ta je reozul-
tat svega toga. Moj salun je razva-
ljen, a ja sam skoro upropadten.
- Bta kaZe§ na to Kenedi? —
Za.rgia:o je Vajteker.

. Holidej je video kako je snaZni
‘kauboj mnezainteresovano slegnuo
ramenima, Ostali kauboji su, medu-
tim, jzgiedali zabrinuti, narofito
dvojica mladih koji su na licu no-
sili oZiljke udestvovanja u tudi. Naj-
stariji kauboj, éovek mneodredenih
godina sa kosmatim bakenbardima,

gledao je duteéi u vrhove SVO]lh
‘¢izama.

Onda je Bib ponovo istupio na-
pred i progovorio glasom u kome
se osetap prizvuk obajanja. — Ja
moram da zavrsim gonjenje krda
‘do mesta prodaje Vajtekere, i ako
_dozvoljavate, poveséu ove ljude od-
"mah iz grada, tako da neée hiti
opasnosti od daljih ispada. Neka
Kulson kage cenu opravke njego-
vog lokala, i dajem obavezu da &u
Stetu pla-t.i.ti ¢im prodam stoku.

Vajteker je tvedoglavo odmahnuo
gdavom i graktavim glasom odgo~
vorio. — Zar vi ovih dana ne tuje-
te dobro, Bibe? Rekao sam da Ke-
nedi ide u zatvor iz ovih stopa. S
njim idu jo§ dwojica &im ih Kulson
pokaZe. Sto se tide ostalih, . vodite
mi te hulje s oftju i da ih viSe ne
vidisn v mom gradu.

= AN, {ri $oveka mi misu dovolj-
»i za onoliko krde —— Vajtekere —
zavapio je Bib.

s Tm,,ma kauboja,
ogtall” gosm iz saluna, u.pu’tlll su se

-— Nadite  druge. _

— Gde? Znate i sami da je fto
nemogudée. '

— éao mi je. Morali ste na to da
mislite pre negn &to ste ih pustili
da naprave lom., - Okrenuo se
prema Kenediju i dvojici kauboja
koje je Kulson' u meduvremenu
imenovan, i naredio im da podu.
a za njima i

vratima, i Holidej je po§ao pored
zZida ‘prema glavnoj uliel, Tamo s,
malo povulen od ulitne svetilike

'nasiemo na stub na kome je visila
tablh’ s oznakom neke trgovme, i

zabavio se vadenjem cigare iz ta=
baKere u oéekzvan]u da se pojave
1zgtnalnn.1 iz saluna. Malo je bilo
onlh?‘ko.u su izaSavsi iz saluna cobra-

'tilf pa¥nju na njega. Veéina ih je

bila zauzeta svojim povredama, a i

oni.fkoji su ga pogledali brzo su

nastioneki druogi predmet intereso-
vanjai ‘Tek kada se iz saluna po-
javie Serif Vajteker drieél revoiver
naperen na Kenediia i dvoiicu kau-
beja; a za njim Kilerens Bib jof
uvek raspravljajuéi o tome da su
mu 3vi -kauboji neophodno potreb-
ni-i"dabez niih ne moze, Holidej se
ponovbh povitkao dublie u sporednu
uliou, dalje od svetlosti svetilike.
Parttidz i njegovi sinovi i8li su za
sarl‘fmm i uhapSenicima.

Ser’rf se odjednom okrenuo na pe-
taedd™ tazljuéen nedim §to mu je
Dz om - Pariridz rekao.

— glusen PartridZe, ne ti¢e me se,
ama’ Hag nista me se ne tide §ta je
taj, Hohdm radio sa tvoiim curama
— prasnuo je. = Koliko sam ja
mogac©'da ih ocenim, one ni u kam
sludajli nisu amdelélél kao 5to th ti
smatras.
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— Sta, do vraga hofed time da
kaze§, Vajtekere?

— Hoéy da kaZem samo fo da
svaki put kad ih dovede$ u grad iz-
bije neka guiva. Bila to Dora ili
Dona sasvim je svejedno; za mene
su one potpuno ista fela. I zato se
ti i tvoji dedacl gubite iz grada. Ne-
mam vremena za te gluposti dok
srefujem mnogo vaZnije stvaril.

— E, neka me vrag odnese ako
te posluSam, Vajtekere — narogu-
%io se Partridz. -— Holidej je u gra-
du, i ja éu ga Zivog oderati

— Ako vet mora$§, onda ga oderi
van grada, mister — bila je posled-
nja Vajtekerova reé¢ i posle toga ga
je Holidej éuo kako téera uhapdeni-
ke prema zatvoru. Pustio je da mu
opusak cigare padne na zemlju, zga-
zio ga mogom i zakoradio na drveni
trotoar. Trojica PartridZa su i da-
lje korafali samo nekoliko metara
za Vajtekerom, U tom trenutku,
kroz leptirasta vrata szluna su izi-
8li dvojica miadih kauboja i stariji
kauboj sa bakenbardima i glasno

oslovili Klerensa Biba.

Klerens Bib se okrenuo da odgo-
vori, i Holidej je jedva uspeo da
okrene leda da ga Bib ne bi prepo-
znao. — Idite u logor 1 ostanite
tamo — rekao je. — Ja ¢éu doéi ka-
gnije &m uredim vrat ovde u gra-
du. '

— Hoéete li da povedemo i mis
Bib? — zapitao je jedan od mladlh
kauboja.,

— Ne, ona ¢e podl sa mnom. Kre-

&ite,

Holidej je stajao leferno naslo-
njen na stub, dolt su troiiea kaubo-
ja lagano prodli pored njega u prav-
cu gradske 3tale, Zatim je jof jed-
nom pogledao za Serifom i uvhap-

Senicima. Bib je iSao odmah iza njsh
jo§ uvek govoredi i gestikulirajuéi
rukama, a trojica Partridza su ih
dugim koracima pratili na bliskom
odstojanju. Holidej je zakljudio da
ga sreta i dalje sluzi, i jod je tre-
balo samo da naplati dug od Biba,
pa je mogao da se izgubi iz grada:
Uputio se za trojicom Bibovih kau-
boja do gradske &tale, i kada su ovi
odjahali, on je od Htalskog momka
uzeo svog osedlanog konja i davsi
mu bogatu napojnicu vimuo se u
sedlo. Zapamtio je kuda su Bibovi
kauboji otidli, i uputio se jednom
sporednom ulicom prema centru,
gde je ranéera ostavio u rasp-z-a.vlja-
nju sa Serifom. Nadi ée ga u ‘nje-
govom hotelu ili negde mna ‘drugom
mestu i reiti s njim pitanjé duga.

Dogavdl do kraja sleape ulice u
koju je zalutao, morao je da skreme
u jednu drugu bodnu ulicu koja je
vodila prema glavnoj ulici. Uspo~
rio je hod svog konja s namerom
da pre izlaska ma glavnu ulicy pro-
veri Sta se tamo dogada, kada e
odjednom kroz otvoren prozor zgra-
de na desnoj strani zaduo ljlltlt glas
DZeroma PartridZa.

— Sta si to rekao, Bibe? — re-
kao je PartridZ kroz zube.

Holidej je pogledao kroz prozor i
ugledao trojicu Partridza koj su
stajali jedan pored drugoga na. Jed-
noj strami prostrane odaje zastirte
debelim tepisima i naspram njth
Biba i jednu divhu crmokosu de-
vojku krupnih ternnih ofiju prele-
pog lica, Od petoro osoba u odaji,
devojka je privukia @ Holidejevu
painju zbog svoje izrazite lepote i
erta  lica koje su mnagoveStavale
prefinjenost ali i odlutnost,

Bibov odgovor je prekinue Do«
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kova razmi$ljanje, — Rekao sam
da 81 ti ‘kriv za moju nevolju Par-
tridze, Upsao si sa sinovima u saiun
i odmah se obru$io na onog ¢oveka
Holideja, a ovaj tvej ludi sin izgu-

bic je sirplienje 1 poceo ubediva-

nje pesnicama. Posle toga, biko je
sasvim priredno da se moji 1]ud1
maliveni viskijem do grla, umedaju
i maprave lom. Kraj {i je poznat
I $ta-bi posle toga trebalo da ka-
zem o

. V.I. me nazivate budalom? —
"za,remo je Keli Partridz.

— Naravno da si budala — od-
vratio mu je Bib bez okolisenja, —
Vi ste familija $adavih Ijudi. Mislite
da je refenje svih problema u pe-
snicama { revolverima, ali, kaZem
vam da se varafe. Silom se, kad-kad
moZe izazvati veée zlo nego &to se
ofekuje, A §to se tite tvojih kéeri,
PartridZe, da sam na tvom mestu,
ja bih ih driao ma kratem konopcu.
Ti im dajes suvide slobode.

Dok Idolidej je osetio da zmija
nesporazuma i mevolje opet diZe
svoju gadnu glavu, ali, nije. odeki-
vao da ¢e trojica PartridZza napasti
randera u prisustvu njegove keeri
Ton kojim se Bib obraéao Partri-
‘dzima ukazivao je da ranéer nastupa
s autoritetom i olekuje poStovanje
od swvojih sagovornika. Da ne bi bio
primeéen, poterao je konja, i bas
tog trenutka divna milada Zena po-
red Biba pogledala je kroz prozor.
- Pogledi su im se sreli, i Holidej je
prstima dedirnuo obod SeSira u znak

pozdrava. Mlada Zena je nabrala -

obrve, zatim je pocrvenela i naglo
se okrenwla na drugu stranu,
Njeno drZanje zagolicalo je Ho-
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lideja. Kéi Klerensa Biba bila je
nesumnjivo lepa, ali je pravi razlog
Dokovog iznenadnog interesovanja
poticao viSe iz neke magheiske
priviaénosti koje je njemo drzanje
nametalo, svakome ko bi je posmai=
rao. Klerensov dug .vide nije bio
razlog ve¢ samo koristan povod za
prolaz do Bibove okoline. Od tog
cenutka, Holideju se wuéinilo da
njegov susret’ sa Bibom nije bio
rezultat kockarske sreée nego i prst
sudhine.

Okrenut ka osvetljenom prozoru
koji je ostajao dza njega, Holidej
je 6uo Bibov duboki glas, — Sta
nije u redu Eia? Sta se vrpoljis?
Sa svojim susedima lako éu izadéd
na kraj. Znamo se toliko da ni me-
ni ni tebi nede udiniti nidia nazao.
- Holide] je nastavio da jade, dok
je za njim depirala bujica negodo-
vanja i prolesia DZercina Partridia.
Skrenuvdi u glavnu wlicy, video je
da je zgrada u kejoi se petorka za-
desila pansion za izdavanje soba u
kome je Bib verovaino bio smeften,
Pogledao je mniz ulicu i ugledao
Vajtekera naslonjenog na stub pred
zaicvorom, pa je skremuio na drugu
stranu. Bio je to pravac kojim su
otiSli Bibovi kauboji i kojim ¢e vew
rovatno poéi i rafer, Sto mu je od-
govaralo. Ima i drugih mesia gde
moze razgovarall sa Bibom.

Pedesetak melara dalje miz ulicun
prciao je pored jednil kola zaustav-
Ijenth u semecl igpred trgovine. Na
sediftu su sedele dve Zeme i pri
slaboj svetlosii wdoliome ulifne sve-
tilike Dok je rezamnao da su ohe
ricdokose, da obe ima’u na sebi bele
biuze da obe...
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Holidej nije viSe gledao u mjih,

jer mu je bilo jasno ko su. U ire-
nutku kad je petama podibo konja u
trk, one su se okrenule prema n]e-
mu.

Cuo je da su dva glasa istovre-
meno izgovorile n;egovo ime, ali
se nije okrenuo Zeieo je da izheg-
ne susret sa Partridiima slo je to
moguée, stigac je do kraja ulice i
sl'rsnuo na put koji je vodio kroz
preriju. Pred njum su se dizaia bi‘dd.,
i Holide; se prisetio da nikada pre
'toga nije video planine koje su ga
viSe priviadile,

II

No¢ je bila topla i posle piva po-
pijenog u Kaliko Kriku Dok Hodidej
se.u toku jahanja podeo zmoiiti. Ali,
kada je malo kasnije nalao pogodno
mesto za odmor, i kada je podeo da
pirka sveZ povetarpe sa vrha pla-
nine, Dok je zaustavio koniag kod
grupe Kkrodnjastih stabala i1 prile-
gao. OpruZen ma zemlji, sa retkim
zvezdicama koje su svetlucale izme-
du krognji drveéa, osetio se potpuno
smirenim. Posle guZve wu saluny,
odmor i tidina su mu prijali.

U toku odmora iz pravea Kaliko
Krika naifle su dve grupe konjani-
ka. Prvu su satinjavali trojica Par-
tridZa koji su jahali napred praée-
ni devojkama u karucama, a .drugu
Klerens Bib sa svojom mladom
kéerkom Elom pored sebe. Holide]
namerno nije zap:lic vatru, deli-
mitno i zbog toga da bi sa svog
Isturenog mesta na vifem terenu
mogao da pogledom prati &ta. se is-
pod njega dogada, a da ne bude pri-

mecen. Video je da su se Partridii
uputili pravcem koji je wvodio ka
njihovom rantu, a da su Bib i Ela
pregazili potok i zapudili se prema
istoku.

Tek tada je Holidej zapalio vat-
ru, stavio vodu za kafu i zap:iio ci-
gary, posmatrajudl kako se sa wval-
re u apialama difu tanki prame-
novi dima, Cekajuéi da voda uzavri,
peleo je da rozmislia o neposred-
10j bwdmﬁn-osﬁi. U novéaniku e
imao pridi¢no debeo svezamj novea-
nica, a u seéanju mekoliko prijat-
nih uspomena koje ée mu predsto-
jele usaml}emdce noéi uiniti pcd-
nosljivijim. Nije imao mikakvih ne-
postednih planova za buduénost, i
nije video razloga zafto me bi na-
fa0 neki cilj koji bi ga sledééih da-
na. okupirac, pri éemu je podsvesno
pomi&ljao ma Elu Bib. No, nije do=-
neo nikakvu odluku pre nego 5to je

popio kafu i pruZio se na leda da
u zvezdama potrazi odgovor na pi-
tanje koje je posiavio sebi. Tako je
zaspao, na kratko, jer su ga u sau
gonile hiljade malih PartridZa, aii
se ipak probudio odmoran i osve-
Zem. Nije verovao u upredska.zama iz
snova.

Jedan ¢#as kasnije, ;bm je u sed-
lu na putu prema potoku koji su te
veleri pregazili Bib i njegova kéi.
Pitao se da Ii ée Bib morati da obu-
stavi dogon stoke na pijacu zbog
toga $to nema dovoljno ljudi, i ka-
kve to posledice moze imati ma nje~
ga, s obzirom da je posedovao dve
njegove priznamice na hiljadu dola-
ra. Posle dve nedelie provedene
u dokolici, ne bi mu Fcodilo da se
malo razmrda, ali mu se mije dopa-
dalo da guta oblake pradime iza Bi-
bovog krda, Medutim, mamilo ga je
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da se nade u blizini lepe Bibove
‘kéeri Ele, a to se nije moglo od-
vojiti od putovania na konju kroz
preriju wgafenu kopliama goveda.
Prepoznao je potok, nailao na trag
dvoje konjanika, a onda i na trag
velikog krda 1 pofac njime, uvera-
vajuti seba da je pravac ka istoku
isto tako dobar kao i svaki drugl
Jahiao je zatim dobar deo noéi i celo
jutroj ali, kada je dnewvna Zega po-
¢ela 'da uzima svoj danak znoja i
shage, pou*o se osvrtati oko sebe,
traZeci pogodno mesto za logor.

Pravo ispred njega, tamo kuda

je vodio trag stoke, nije se videlo

nista drugo sem prosirana ogolela
ravnica koja je podrhtavala u vre-
loj izmagliel. Nelevo se pruZala li-
nija drveéa %o je nagovesiavalo da
je potok, koji je ramije pregazio,
skrenuo tok prema istoku. Holidej
se uputio prema istoku i naifao na
tiho Zuboredi polok. Ostao je tu od-
marajuél se skoro dva ¢asa, a onda
jo§ jedan &as bezuspefno pokuSava-
juti da upeca nekm ribu, 2 onda je
ponovo osedlac konja | poSao za
tokom potoka, prema severowstoiu.

U zalazak sunca zatekao se u bre-

Zuljkastom predelu i morao je da
se odiudéi da li ée poéi dalie na se-
ver i prmbijannjem kroz brda nedto
skratiti put, ili ¢e skrenuti jo¥ na
jug i pratiti trag krda ma kuda ga
vodio. Ovaj drugi pravac uéinio mu
se sigurniji i probitadniji.

Pred sumrak se nasfao na prerij-
skom puty, i dalje- prateii trag

Vit Z ZAamente -
krda. Dneva E'gu zamenifa 19 i

iaztna hladovina, ali je I—Iohdej na-
stavio da jade laganim hodom, Jo§
jedna nod na sveZem prerijskom
vazduhu, bez brige, i sam sa svojim
mislima, ne¢e mu Skoditi. Tada je,

u daljini, logorska vatra prosvetlila
noénu tamu i podto e prefac jol
nekin stotinu metara, naiSao -je na
jedncg kauboja koji je terao nekih
dvadeselek zaostalih goveda, prema
glavnom krdu. Usarnijeni kauboj ga
je ugledao, zategao vodice, okrenuo
konja na zadnjim nog,c..ma ilpoja=
hao pravo prema pridedliici.

Metalno kiik kaubojevog revolve-
ra naterzlo je Helideia da se uspra=
vi u sediu. Ne gubeti prisusivo du-
ha, rekao je mirno. — Polako s tim
pistoljem, unoZete uplaliti celo krde,
a to bi se moglo zavriiti lode.
stavljeno pitanie.

— Ko ste vi, do davoia, i 3ta ira-
zZite owvde? - Zalulo se oStro po-
I-Ioﬂ:r““_] je biike priteras konja, a
ste] mesetine je cdilesnwo na cevi
kautojeveg revolvera, Trenutak ka-
snije o je tolilzo Wlizu da je mo-
gao da propozia lice jednog od Bi-
bovih mladih kruboja. Mladié je
imao komed flasicra naleplien pre-
lo obrve ! ponciliénu modru ofek-

linu na lewom obrazu,
— Ja se zovemr Holidej — rekao

je Dok mirnim giasom ~— ako vam

to nedio znali.

Miaddt je nakrivio glavu na jed-
nu strany da bi holje video, a onda
je nastiwio ne skrivajuél iznenade-
nje, — Ilkclidej iz Wal o Krika?

— T3a, profon sam kroz taj grad.

— Omngj ko 72 je DZerom PartridZ
hteo da wndere? '

Iglidej je wsikupio mzde na jabu-
ku sedla | slfnuvdi Sedir zaledliao
prst:&rna kesu. — Da, nsko vreme
sem proved nx Paiidbovem  randu

— priznan je.

— Na ngegowom randu — uzvike
nuo je mlodid g3 mefnvinom divije=
nja i odusevljenja., —. Do vraga,
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kako sam ja &uo, proveli ste dosta

vremena u krevetu sa njegovim..
- — Ljudi ponekad pogresino shva-
te ono $to su éuli — presekao ga je
Holide] kratko.

— Davola pogre$no shvate! Nema
§ta pogredno da se shvati kad neki
¢ovek dode sa dvojicom sinova u
grad sa ciljem da nekome odere
koZu. To miko ne bi radio bez krup-
nog razioga, 1 ne moée biti mkakve
greske zar ne? :

Holidej se napravio da nije ¢udp
mladicevo pitanje. Stavio je SeSir
na glavu i polerao konja pored
miadicevog.
~— Je i logor daleko? — zapiiao
le. '

— Zavisi na kakve ste razdaljine
navikli, Holideje — rekao je mladi
éovek.

— To u ovom slud¢aju nije mno-
g0 Vagno,

— SlaZem se. Tonako ne biste
imali kuda da ideie. Prema severu
i jugu mnema nifega sem divljine
-a Sta je iza vas, to znate vrio dobro,
zar ne? — Miladi¢ se nasmejao ne-
staSno, — Naravno da zmate Ho-
lideje. Iza vas su otac i brafa Par-
tridz, a?

-Holidej ga je tmurno pogledao.
— Slusaj momce — zaustio je.

— Zovem se DZ3im Sveni, Holi-
deje, 1 drago mi je 3to smo se upo-
znali. Mnogo puta sam video Partri-
dZove kéeri i posle toga kadgod
sam razmiSliao o njima, san mi- ni-
je lako dolazio na ofi. A sada mi,
molim vas, recite jedno; Kako ste
ih razlikovali: mislim, kako ste ih
na oko razlikovali.

Holidej je hteo da se naljuh na
Svem]a, ali nije mogao. Kada je
bie Svenijevih godina pogled na de-

vojku lepole Partridzovih kéeri bio
mu je dovoljan da zaborav: kuda le
posao i da izgubi svak: interes za
poslove koje je trebalo zaviSitl

Rekao je ]e.mnoslavnu ~ Imaie s5u
na CGelu ispisana jmeana.
— Zalsta? — zapilao je Sveni.

Ne viaevE prikriven osmeh na lo-
lideievim usnama progundzo je ne-
§to, i pogledao prema stoci. Goveda
su mirto pasla kao da su prefavsi
znadajan deo puta prestala da dez-
nu da se vrate na poznate pasnjake
oko Bibowvog randa. _

Tog trenutka iz pravca logorske
vatre odjednom je odjeknuo zve-
ket i lupa limenog posuda. Buka
je bila tako glasna i iznenadna, da
su za tren cka sva goveda skotila
na noge i potréala kud koje.

Holidej je povikao: — Pazi onu
gomili ispred tebe, Sveni! Skreni ih
u sredinu.

Zatim je potegao uzde i u mestu
okrenuo svog konja da bi drugu
grupu goveda skrenuo prema cent-
ru krda. Nije imac vremena da vi-
di kako Sveni obavlja svoj deo po-
sla, jer su goveda odjednom poju-
rila v istom praveu. PraSina se us-
kovitlala cblaciina, sve se pretvori-
lo u niz munjevitih pokreta, a tu-
tanj stotina kopita odjeknuo je kao
zagludujuca grmljavina.

— Stampedol

Negde iz blizine logorske vatre
do Holidejevog uha je dopro taj po-
vik, a onda su dva &oveka skodila
na konje. Holideju je po§lo za mu-
kom da skrene jo§ jednu gomilu go-
veda prema glavnini krda i za tre-
nutak je pomislio da mu je uspelo
da zaustavi poplavu da krene u nje-
govom praveu. Zatim je nekoliko
njih pojurilo pored njega brzinom
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strele, a odmah zatim mnostvo dru-
gih je imbuljenih o¢iju i oborenih
rogova, krenulo u istom praveu.
Holidej je hitro okrenuo  konja 1
poterao ga je isiim pravcem kuda
je tekla roka goveda, naterujudi ko-
nja levo i desno u bokove stoke, sa
ciljem da ih skrene sa pravca ko-
jim su jurila. U jednom tremutku
ugiedao je da se Svenijev koni pre-
pao,d da se mladi¢ up.nje da ostane
u sediu. Holidej je skrenuo konja
hadesno’ i malo pomalo uspzlo mu
“je da se probije do. mladiéa. Gura-
juéi se kroz zbijenu gomilu, Holi-
dej se pruzio preko vrata svog ko-
nja i uhvativ§i Svenijevog konja za
uzdu spustio ga na sve Cetiri noge.

Goveda su jurila koo bujica, a
Holidej mu je doviknuoe, — Jasi u
istomn praveu!

— Ne mogu Holideje. Ostavljen
sam owde, da...
— Ako ne podes, stoka ée te

pregaziti.

Sveni je pogledao preko glava za-
huktalih goveda koja su izbuljenih
ofiju jurila napred, i ugledao
ogromnu uskomesany masu koja se
kao mutna reka valjala prema nje-
mu. Pogledao je bespomoéno Holi-
deja koji je SeSirom mahnuo pored
glave Svenijevog kcnja, a onda, ka~
da je Zivotinja poskoéila, pijesnuo
je po sapima. Konj je jurnuo na-
pred noseli na ledima Svenija po-
leglog po komjskom -vratu, a Holi-
dej je svog konja poferao za mjim.

Pojto su prejahali nekoliko milja

prema potoku, Holideju i Sveniju
je poSio za rukom da izbiju na ge-
o zahuktalog krda odakie su mo-
gli pokulati da stampzdo skrenu u
kruzno kretanje. Iza sebe i na obe
strane neobuzdane mase goveda culi

su povike ostalih kauboja koji su
svim silama nastojali da smire
stamipedo, ali je Holidej znao da su
njihovi napori uzsludni. Stampedo
se¢ mogao zaustaviti samo na jedan
natin: skretanjem ¢ela krda u krug,
tako da se lavina mesa i kostiju ko-
ja je dotle jurila pravo napred su-
dari sama sa sobom, i nastavi da
vrii, sve dok zbog medostatka pro-
stora sasvim ne stane. '

Iz oblaka prafine zaduo se neéiji
glas. — Dwobro jafe§ Sveni. Szmo
nastavi tako dok ih sasvim ne skre-
nes. Ja éu pokupiti grla koja su se
udaijila, Konjanik je projunio po-
red njih, i Holidei je Sveniju na-
stavio da daje uputstva #ta da radi,
sve dok na kraju nisu skrenuli cee
lo krda na put sporijih grla. U to-
kn sledeteg dasa nastavili su da ja-
Su u knug oko knda drieéi ga mir-

" mog i bez pokreta. Logorska vatra

bila je od mnjih udaljena nekoliko
miija, NeSto kasnije im se pridrukio
konjanik koji je projahao pored
njih, goneéi pred socbom grupu od
oko Cetrdesetak govedd, koje je tiho
priterao i pripojio glavnini krda.

Oblak pradine bio je tako gust da
Holidej nije mogao da razazna lice
tog doveka, ali je posie desetak mi-
nuta, buduéi da su mjih trojica pas-
zili da se umireno kndo mne pokrene,
prasina polela da se sleze. Holide]
je nedaleko od sebe ugledino oznoje-
nog Dizima Svenija. Miaditeve oéi
sijale su zahvalnodéu.

— Mogao sam hiti pregaZen, Ho-
lideje. Casti mi, dugujem vam Zivot.

- Bio si vedt, 1 za svoj spas naj-
vife duguje$ samom sebi — rekao
je Holidei.

Cuvs njihov razgovoer treéi dovek
je poterao konja ka mjima i kada je
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dofao na nekoliko metara daleko,
Holide} je mogao da razabere crie
njegovog lica, Bio je to ¢ovek neku
godinu stariji od njega, ogrubeiog
ozbiijnog lica, i po'njegovom dria-
nju mije se mogla zakljuéiti da su
ga nedavn] dogadaji uzrujali.
gledno, bio je iskusan kauboj koj:
je¢ preko glave preturio dosta ne-
volja. '

— Ko ste vi, do vraga? -— zapi-
tao je Holideja.

Sveni je odgovorio umesto Doka.

— Ovo je Dok Holidej, misier
Hordene. Pojavio se u pravom ire-
nutku,

~ Pojavio se? Odakle?

— Iz Kaliko Krika -— odgovorio
je Svemi uzurbano,

Horden je pazljivo osmotrio Holi-
deja. ~ Zar vi ne umete da govo-
rite sam za sebe, Holideje?

Dok Holidej je éutap nekoLko
frenutaka, jer mu se Hordenov iocu
i nadin razgovora nisu dopali, Ali,
poSto ga je Sveni oslovljavao sa
respektom, zakljudio je da Hworden
ima nekih ovladéenja u odnosu na
momka, i odludio je da ne primi k
srcu njegovo ponidanje. — Naravno
da umem, ali, Sveni me je dovoljno
predstavio, zar ne?

— Ja najboije znam da mister
Holidej ume da govori i sva sreéa
Sto ume, mister Hordene, — Nasta-
vio je Sveni ne dajuéi ovome da
dode do re¢él. — Do vraga, da nije
tako, ne znam §ta bi bilo sa mnom.
Kada su goveda pojurila, nisam
znao $ta da radim. Nikada do sa-
da nisam doZiveo stampedo, i zbu-
nio sam se. Onda mi je mister Ho-
lidej doviknuo da mojurim u istom
praveu kuda i goveda. Tako smo po-
sle mekoliko minuta izbili na é&elo

Oci-.

. druzi;

kolone, odakle nam je bio lako da
skrenemo krdo. 'Lada ste i vi naisli

Honrden e skinuo $elir i sa nabo-
rancg lica 3akom obrisac znoi i pra~
5inu. Sedeci na koniu kao da ie sras-
tao s niim i leferno opusten u sed-
lu kao da je u niemu roden. ostav-
liao ie ulisak orekaliznog kauboia
kome Diivlii zapad nije hevoznanica.

— Pa dobro. Holideie. onda smo
vam u svakom slutaiu zahvalni za tu
usiugu, Ispravno ie bilo iahati u
praved kome juri stamwvedo. Sada
su se goveda smmla i bi¢e sve u re-
du.

- Sta ih e preplagio? -— za.mtao
ie Dok.

— Prevrnuto posude u kolima sa
hranom, Stari Leskomb. nad kuvar,
inate pravi trapvavko. stao ie na
driku tizania. sapleo se i gurnuo
ionde za kaiu na hrou drugog posu-
da.

-— To se do-gada — primetio. ie
Holidei, :

— Stara nnandura — rekao e
Horden liutito. i Holidei ije zapazio
da se na tu primedbu Sveni uspravio
u sedlu i sa negodovaniem vogledao
Hordena. Ovai to. medutim niie pri-
metio 1 posto ie iod iednom wvroverio
da M krdo miruie i rekao Sveniiu da
ostane pored stoke do kraia niegove
notne smene, 8to .ie znadilo io§ oko
dva &asa. pozvao je Holideia da po-
(fie s niim do lozora i posluZi se ka-
om.

Dok ie imao vprili¢no iasnu pred-
stavu kakav dofek moZe ofekivati od
Biba i niegove kéerli ali su nosto-
iala bar dva raziega da im se pri-
NeraSéisten ratun i1 Bibova
kéi Ela. Pitao se kako ée ova druga
reagovati kad ga vidi. ier ie iz nie~
nog rumenila pri prvom susrefu za-
kliudio da su ioi noznati d~talii afere
sa PartridZovim kéerima. Sto se tice
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Biba. niega je imao u rukama i tu
prednost niie nameravao da ispusti.
Povrativdi izgublieno samopouz-
danie. Sveni se eretski osmehnuo
Holideiu 1 rekao. — Ako ste mislili
da su’Partridzove kéeri slatke k=zo
Seder. mister Holideje, tekaite same
dok vidite miz Bib, Bite vam jasnc
da i od slatkog ima slade.
- Dok Holidei niie hteo da mu ob-
jaSniava da ie pre odlaska iz grada
ved .video Blu Bib. niti ie smairao
" mudrim’ da sebe previie zamara vi-
~“taniima kakva bi mogla biti niena
reakeiia na PariridZove ontuZbe. Noé
je donels dosta nervoze u atmosferu
i Solia kafe ¢e mu sigurno vprijati.
Posle toga videfe ita ée vpreduzeti
dalie,
- Jahao je neko vreme za Horde-
nom oko krda. a onda su nai¥li na
jiof iednog konianika. Li Trenta.
Horden je rekao Trentu da se vrali

do Sveniia i zajedno s niim vpazi na

krdo: ali da vaze da ne prave huku

Stavsi na vedesetak metara uda-
lienosti od prve logorske vatre. Fo-
lidei ie ugledao Biba koii ie umorno
siahao iz sedla. a pored nieca ied-
nog staros naboranos doveka koii
se vofavio iza kola sa hranom no-
seéi u ruci lonac sa kafom i nekoli-
ko limenih lon&i¢a. U tom trenutkun

u krug obasian vatrom tiho je uia-’

hao jod iedan konianik i ne vrodo-
vorivéi ni red siahao s konia, Pofln
je privezao konia za zateonuio uZe
konianik ie skinuo sa olave fnSir sa

Sirokim obodom i nustio da mu se
na ramena prospe slan dueadke cr-

ne kose.

Tek tada ie Dok shvatio da ie tai
konianik Zena. Di¥udi olavu sa ko-
nopca 7a zavezivanie. nosledaln de
prema Hordenu i rekla -— Sasvim
smo mogli bez ovoga. Kleie,

~ Naravno da smo mogli — odgo-

vorio ie na to Horden i priSao Bibu.
Bib se ve¢ bio posadio pored vatre
i rukama ie stresao prasinu sa rame-
na. Digao ie glavu. zagledao se u
Hordena, a onda skrenuo vpogled na
Holideia. Iz niegovih sivih. ispod
obrva zaklonienih odfiju. blesnuo ie
plamifak iznenadenia.

- Dok Holidei — predstavio je
Horden Doka. — Naifao ie nepos~
redno pre stampeda. i prema redéima
mladog Sveniia mnogo ie pomogao
da se krdo skrene i stamvpedo smiri.

— Holidei! — vrocedio ie Bib, =
Nisam vam se nadao.

Dok Holidei je kiimnuo glavom i
pogledao Eilu koia ie izegledzla isto
toliko iznenadena kao i niem otac.

— Da. Holidei. MoZda mi se niste
nadali..ali ne bi trebalo da-vas moi

“dolazak &udi.

Bib ie skodio na noge i prifao blia
Ze vatri, — Kako to mislite? Znate
li §ta mi ie DZerom PartridZz pri¢ao
o vams mister?

Holidei ¢a je nogledao isnod oka i
digao obrvi. pokazuiuét time svoie
negodovanie. §to Bib nominie tu ne-
priiatnu temu. — Pretpnostaviiam da
znam 5ta bi Partrid? mogao vricéati
svakome ko bi bio zainteresovan da
slusa -~ rekao je.

- Ako pretnostavliate. onda vam
mora biti iasnn da niste podelini u
mom logoru. Sta tragite ovde?

™nlidei se ¢rmehnuo  kradidtkom
nsana. zadovolian %o ¢ée nadmenom
«%f)r“'are‘-rom haronit nntkresati rogo=
va, — Sta vi miglits? _

— Pratlte nas. mister? Pohegli sta
iz Woliko Krika 1 ide'e za namal

— Ma#da i idem. Uostalom, mise
litn 1t da nemsm razlnos?

Horden ie dtara slavn i nosled mu
je postan tvrdi. o1 Dok Halddei je oge
tao miran lkao da ga se to nifta ne
tite. Hodaiuéi nogu vred nogu. pri-
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fa0 ie starom &oveku sa bakenbar-
dama koii je sinao kavu u loncm i
zagledao se u niega.

oiari ie uvitno pogledao Biba koii
ie posle nekoliko trenutaka ozbilinos
razrailiania ugladeno rekao. — Po¥-
to ste pomogli da se krdo ne unistl
u stampeduw
Holideje. Pooiite vasu kafu i nasta-
vite svoiim outem, ‘

— Svakako — rekao je Iolidei i
uzeo pruZeni londié sa kafom i vo-
giedao Elu Bib., — Ne ¢ini mi se da
ovde ima nedio interesantno &to bi
me moglo zadrzati.

Namerno ie razgovetno izgovorio
posledniu retenicu. Zeleo ie da u de-
voici izazove prirodni bunt koii sva-
ka lepa Zena oseti kada Zaocka ubode
nienu suietu. Mada nesumniivo iz-
vanredno lepa i samosvesna Zena.
Ela Bib ipak nije mopla ostati rav-
noduina na drski izazov jednog
stranca. bez obzira §to ie tai stranac
izgledao izrazito muZevan &ovek pri-
jatnog. mada oftro crtance lica, Ubo-
iiti pogled niegovih sivoplavih otiiu
nagovestavao ioi je da je ono §to ie
¢ula o niegovim liubavnim avantu~
rama verovatno taéno., i ic ie nie-
fovim redima davalo jod veéu tefi-
nu. Jzazov ie pogodio cili. Ela ie
buknula rumenilom i wdaliila se od
vatre vodeti za sobom svog konia.

Bib je tmurno nogledao Hbolideia
nokusdavaiuéi da dokudi $ta oval ima

na wmu. a onda se osvrnuo i nrove-

ric da li se niegova ké&i udaliila. Tek
kada ie devoika bila na odstoianiu
da nite moela futi niegov razgovor.
Bib je rekao. — Je i istina da vam
je PartridZ oruZio gostoprimstve u
svom domu. a da ste mu vi uzvratili
time §to ste zaveli niegove kéeri?
Holidei se osmehnuo kraijitkom
usana. — Poznaiete li niecove kéeri,
Bibe? — Zamitao ie posle nekoliko

ja sam vam zahvalan.

trenutaka kao da se premisliao da li
da odsovori na vposiavlieno pitanie.

— Naravno da ih voznaijem, -

— Mistite 1i da bi neko mogao da
ih zavede. .. bilo koiu od niih dve?

— MoZdia ne Doru, Ali, Dona ie
stidliiva i povuctena devoika. Ona ge
biti fina. podtena Zena.

— Da. stidliiva — sloZio se Dok.
— Stidliiva i fina kao magka u feb-
ruaru. , _

Horden ie orilao blize | namrstio
se. — Sta to treba da znadi? — Za-
piiao je. Pog.edap je do mesta gde je
FEla Bib rasedlavala svog konia, i
zapazio da ie u iednom momentu
zastala i agresivno vogledala prema
Holideiu.

— Nista sto se tebe tite Kleie —
brzo ie gagovorio Bib ne dopusia-
iuéi mu da se umesa. — Radi se o to=
me da je Holidei bio gost u Pariri=
dzevoi kuéi i da se. vo Pariridievom
tvrdenju, to zavriilo povredom pove-
renia koje je domadin imao u njega.

Horden ie stajao drzeéi u rueci lon-
¢i¢ sa netaknutom tonlom kafom, -
Don Zuan sa Zenama. ie li Holideie?
— Zapitao ie.

Holidei ga ie pogledao ravnoduéno
— Svako ima neku svoiu slabost.
zar ne? -— rekao ie vosle kraéeg éu-
tania, Oc¢igledno da mu nije bilo sta-
lo do razuveravania Hordena.

Horden se iscerio. — Vedt u smi-
rivaniu stampeda. ve$t u odnosima
sa Zenama. Pitam se u cemu ste iod
veiti?

— MoZda u tome da gledam svoia
posla i da ne donosim brze zakliué-
ke -— rekso ie Holidei ne meniajuél
intonaciiu niiednog sloea.

U Hordenovim tarmmim odima pla=-
nuo ie izraz liutine. — Kad ste upali
u nad logor. dali ste namn pravo da
0 vama razmiSliamo kao o nefemu
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5to nas se tite. Holideie. Tli mozda
mislite da niie tako?

" Holidei ie umorno uzdahnuo i dla-
nom predac po obrazu i bradi. Kafa
je bila dobra i1 iaka. ali st mu na-
metliiva vitania smetala da se ovus-
ti. Digao ie u zrak zahvalnosii lon-
¢e u kome ie ostao samo talog i po-~
gledaoc Hordena.

-~ _Cuite, naifao sam u momentu
kada ie¢ va§ Covek bio u ovasnosti.
Smatrao sam da treba da pomognem
‘i tako sam uéinio. Svako drugi na
mom mestu bi udinio isto. Sto se ti-
&e razloga koil su me ovamo doveli
to ie moia stvar. Moii odnosi sa

PartridZom i niesovom vorodicom. -

bez obzira §ta se desilo su takode
moija stvar a ne vasa. Ako niegove
kéerke nisu mogle vife da  vodnese
usamlienost na offevom ranéun cnda
se to. opet ne tide nikora drugog
sem mene. Jesam 1i bio jasan?

Horden se smraéio ali je Bib od-
mah nastavio razeovor %ao d4a niie
¢uo Holideieve reti. — Dierom Part-
ridZ ie pomenuo ohe kéeri Holideie,
Zbog vafes ponadania urlao ie da ée
vas odrati.

— Zar ne vomifliate da moida
pogresno predstavlia stvar. Bibe? —
Zavitan ie Dok,

- = Ne. ne veruiem, Kao &to sam
vam rekan ne bih nikome mnego
zamerio ako se smanda sa Dorom
Partridz ali. niena sostra Dona e
nesto sasvim drugo. Casna red. Holi-
deie. pvoznaiem tu devoiku godina-
ma. ¢ledao sam ije kako raste i vrio
dobro znam da ie uvek bila 1 senci
svoie sestre. Ali to na niu niie uti-

calo. Ona fe fina devoika 1 svaki
¢ovek koii bi... '
— Stanite malo... — vokuSao fe

Dok da g3 Drekme
~— Ne Holideie. tekaite i Bez
obzira na svoia zastraniivania u

T e,

shvataniima 1 ponaSaniu Dierom
Partridz ie ¢astan i posten fovek. Da
vas hiegove kéeri nisu ovtuziie kod
niega. on vas ne bi gonio do Kaliko
Krika. Prema tome. moie litno uve-
renie ie da ste napravili grefku i ne
moZete me razuveriti da niie tako.

Dok je srknuo kafu | nezaintere-
sovano ie pogledao oko sehe, — On-

- da dalii razgovor u iom wpravcu ne-

ma nikakvog smisla. Porota je veé
donela presudu — rekao ie.

— Jeste. tako ie — promrmliao ie
Bib. — Ali. priznaiem da se to mene
ne tide. i zato iswiite vasu kafu i po-
dite svoiim putem

— Da da — rekao je Dok i nogle-
dao pvenovo prema Eli B:b, — Ofi-
¢1 éu fim zavriim 10§ iedan posao.

Bibh ¢z ie Zmiredi nogledao. Nie-
govo bodozrenie da Holideiev dola-
zak niie bio dista slufainost dcebila
je nov vodstrek. — Kakav posao? —
Zanitan ie,

Holidei ga ie pogledao orodorno.
— Drouiete mi hiliadu dolara. sefa-
fe an?

Bib je vobledeo Niie mu se dona-
lo #to oa ie iedan =<tran fovek nod-
sefao na nieonvu obavezu ali je nd=-
govorio. — Seéam ¢e. naravnn Aao
sam vam woriznanice! Naplatite ih i
kyit gmo.

— Gde da ih naplatim?

— Gde hotete. to me ne interesu-

el .
- — MopZda. ali mene iako interesu-
ie. A kako refe mister Horden onog
trenutka keda sam uSao u vad logor
vostao sam deo vade brige pa ie vre-
ma tome i ovo vafa briga.

- Ne vidim zadto bih is
mislio o tome.

— 1z vrostas razloga Ste ne na-
meravam da se vratam un Kaliko
Krik — rekao ie Dok — Hofu da ~*
novac date sada ovde.

dalije
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— Namue'uée Nemamo tnhko go-
tfovog novca.

Holidei fe radunao s tim odgovo-
rom. Da ie imao novae. ranéer mu ne
bi dao priznanice. Hteo je da tai nie-
gov hendiken iskoristi za svoie ci-
lieve, _

-—.0Onda mi daite deo vadeg krda.
=« rekao ie mirno i vogledao prema
B,

Primetio ie da je devoika sevnula
otima i zaustila da neSto kaZe. ali ie
presekao Bibov Zustri povik. — Deo
krda? Jeste 1i poludeli?

— Tatniie reeno. veéi deo. a mof-

da i celo krdo — dopunio se Holi-
dei i nastavio mirnim glasom. dok su
¢a Bib i niegova kéi gledali za
zeknuto. — Zasto oravite zatudeno
lica? Kako stvari stoie. vi ne biste
mogli dobiti vife do dva dolara po
grlu ako histe stoku prodavali u Ka-
liko Kriku. Cak mozda i manie.
- — Sta vam vada na pamet — pos-
kotio ie Bib, - To uopste ne dolazi
u obzir. — Pogledao je Hordena. i
ruka mu je vosla ka revolveru, —
Zar-mislite da sam toliko lud da vam
dam stoku.

— Koliko znam liude, niste ni to-
Jliko nepoiteni da ne vplatite due. I
jod nedto — dodao je di%uéi ruku u
znak upozorenia. — Dalie ruke od
revolvera, Ne volim kad se neko no-
igsrava vpucalikom. Neko moZe na-
stradati i mislim da to niko ne Zeli.

Bib se nedto vnritenlien Dokovim
argumentima. On zaista niie bio ne-
pvodten, { Zeleo ie da otvlati dug &éas-
ti. ali mu ni v snu nife dolazila vo-
misao da se li§i svoie stoke. Tu mo-
guénost nikada nife uzimao u raz-
matranie. i éinila mu se boagchulnem
kao cubitak randa ili éak i sopstve-
noe Zivota. No. niie moegao vreéi ni
preko Holideievog zahteva. Uzdah-
nuo ie duboko i rekao, — Niije tre-

balo da pravim gluposti. Ali. sada ije
kasno nri¢ati nrife. Daiem obavezu
da éu vam dug olatiti &m wrodam
stoku.

— Kada ¢ée to biti?

— Kroz nedeliu dana kad stigne-
mo u Pebl RidZ. Da li vam {o odgo-
vara?

Holidei ie éutao i razmisliao, Mo-

- gao ie postaviti oftrije uslove. ier ie

krdo bilo daleko od Pebl Rid¥a i

. uteiée -u delu krda nokazalo bi se

kao unosniti posao nego nrosta ispla-
ta, ali. cili mu niie bilo da Biba op-
liaka. veé da iz blizine uziva u go-
licavoi privla®nosti niegove keéeri
Namritio se kao da premiilia o od-
luci koiu ie u sebi veé bio doneo i
rekao. — Okei, odeovara mi. Al
nod jednim usiovom.

— Koiim.

— Da do isnlate duea budem va¥
ortak. I to ravnooravan ortak.

Bib se zacrveneo i zaustio da
nesto kaze, ali ga e Dok presekao.
— Ni redi vise. Budite sreéni ito tra-
Zim samo to. jer bi vam svaki druei
voverilac za hiliadu dolara zaplenio
celo krdo a vi histe posle toga nas-
tavili out kao obidan gonié. Dakle,
da zakliudimg pogodbu: do prodaije
ortak. a posle nrodaie dobiiam svoi
novac i odlazim. Svi vuel siti i sve
ovce na broiu. Uostalom. jod céete
videti da ie to vrlo povolino reéeme
7a Vas.

Klerens Bib ie laaano ustao s iz-
razom umora na licu, Morao ie da
nlatf surovu cenu svoie kockarske
strasti. —— Svi smo danas imali nano-
ran dan — rekao ie — i vogadanie
nam neée mnogo pomoéi. Sto je udi-
nieno udinieno ie. Smatraite da ie
nogodba zakljuema. Holideje.

- tom trenutku iza kola se noja-
vio kuvar i noteo da muca. — Mister
Bibe. stradno mi e Zao. Da nisam ia
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napravio onu fatamu moZda se ovo
- Wi desilo. Kunem vam se da mi
ie Zao.

—_— Sve ie u redu. Hene --_rekao
je Bib — n'xi ti nifta &riv., vl e

se U %ivotu plataiu. Sada da nodemo

na podinai. _

- Sutra ¢emo morati da se vrati-
mo putem .koiim smo dodli da bismo
vroverili nije Ji mo%da zaostao neko
‘Eovecé To ¢e nas zadrZati pola da-
Ha. ai ‘Gvako smo bez dovoline sna-
“ge. .

—_— Zna‘m — rekao je’ Bib rezieni-
rano. — Zalo nam je svima wpotre-
ban pofinzk | odmor. Niie verovatno
da ée Vaiteker pustiti iz zatvora Ke-
nediia. Rozena i Guda bar io3 nai-
manie nedeliu dana. Rekao ie to ias-
no i glasne. i neée se nredomisliti.
Moramo se oslaniti na ono  &ime
rasnolazemo. bez obzira koliko ¢e
dugo traijati doson.’

~ Znadi. idemo dalie? — Zanitao
ie Horden mrite~i se.

- Sta biste druge mogli, Kleje?
Raspitao sam se u Kaliko ¥riku, ali.
nisam na%ao niiednoe slobodnog Go-
veka koga bih mneao ansaiovati. a
do fetvrtor treba da stienemo na
meste nrodaie

— Do Pebl RidZa nefemo naéi ni-
koga — wvodeetio oa te Horden.

Bib ie ozbilinn klimnuo glavom i
porladan nreke ramena nrastor ored
niima. Preden ie bin ravan sve dokle
god ie oko dovniralo s slabh  vetar
suv i topne kao da ie duvae iz ped-

fane wmustinie.

—- Ja nisam neuk sa stokom. Bibe
— rekao e

B'h ge namritio — Sta hoéete ti-
me dn kafete? — Zanitao e opro-
mn¥io.

Holidei ie sleonup ramenima. —

Hotn ds kabem to d» sam kao ortak
zainteresovan da krdo stigne na ni-

‘sam mozda star, Holideie

21
jacu. Vama je votrebna vomoé. ier
nemate dovoling liudi, Sem toea.

ake mi dozvolite da kafem. ova vada
dva mlada kauboia su nevefti i nejs-
kusni, 3to znadi da se va3a ekina. vo-
red vas. sastoii od vale kéeri kuvara
i Hordena, Vama treba iof lindi. Na-

oito goni¢a koil znaiu kako se ia-
§e pozadi krda.

Bib ga ie vogledao mrko. — Ja
ali sam
do sada uvek i%ao sa stckom. kao
uostalom u toku celog moeg Zivoia.
Svera mi na svetu ia 0§ uvek
mogu dobro da zamahnem biéem..

— Cak i bolie nero $to drzite kar-

te. mislite — osmehnuo se Holidei
nastoieéi da falom osveZi sumornu
atmesferu. — Ne sumniam u to. &li

vi znnte da ie u derony stoke svaki
tovek wvaZan i1 svaki posao podied-
nako vaZan.

Horden ie podsmefliive jzvio usne.
— Gavorite tako kao da ste vel nad-
zornilk ekina. Holideie — rekao ie
led~nim glasom.

Helidei fe slernuo ramenima j srk-
nuo ostatak kafe iz lonfeta, — Da
sam ia nadzornik kao %o nisam,
Hordene ia bhik Biba i niegovu kéer
pustio da iafu na Geln krda a Sve-
niia i niegovor prijatelia bh odre-
dio da meniaiv mesto i skunliaiu
stokm koja se rasula i zaostrie. Vi
i ia bismo moesl anda da fafemn na
hokovima 2 & vremena na  vreme
bisme morl: orinamoéi dvoiicl mia-
Aiéa u gonieniu Na tai nadin mislim
da bismo se kretali orictain~m bre
zinom 1 ne b hiln tolkode da stig-
nemn 11 Pehi Ridy,

— Prehil TUJ3 niie mnago daleko.
~li e fzmedy rag ! foon arade vali-
kn nedfqana nustinia - rekan '+ Rih,
U nincasrarm olagy nide vige hil~ ffnr..

#ine ~A-dania

— DBiée mnogo vradine u olufima
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onih koii budu iahali pozadi -~ re-
kao je Holidei i pogledao Hordena.
— Ako budu prepuiteni sami sebi.

Klerens Bib je obrisaoc znoi i pra-
§inu sa lica i stisnuo usne, tako da
su mu se obrazi zategli, Horden ie
stajao i mrko gledao Holideia. ofi-
‘gledno Zeleti da kaZe ijof nesto. Al
se sve zavrSilo na toi Zelii ier sva-
kako niie uspeo da nade dovolino
oStre reéi da se izrazi.

— Dakle. 3ta kaZete na moi pred-
log — zapitao ie Holidei  Biba, —
Imaite na umu samo ono Sto ie prak-
ti¢no i korisno... Ne ono §to ste ¢u-
1i i slitno.

Klerens Bib 1ie obema rukama
obuhvatio obraze i ispod orstiiu su
ostale bele brazde na niegovom sun-
cem opalienom licu. Tzvesno vreme
je netremice posmatrao Holideia.

— O kei. ali. u mom logoru vlada-
iu izvesna vravila, Nema Zenskare-
nia. kockania i piiantenia. a fo mora
vaziti 1 za vas. Kad stignemo na pi-
jacu i vrodamo stoku isplaticu vam
vad novac. Spavatete sa kauboiima
i daleko od kola koia su rezervisana
samo za mene i moiu kéer, Laskomb
ée uvek biti u blizini i starate se da
niko ne oride bliZe nego &to se mo-
e doviknuti. Jesmo li se razumeli?

Holidei ie samo klimnuo glavom.

Al se Horden usorotivio, — Da ne
prenzimate na sebe nedto S$to nedete
motl da drZite u rukama nyister
Bibe,

Bib ma ie pogledao samouvereno.
— Tako ne3to mi se nikada u Zivo-
tu niie desilo. Kleie. Do sada ie tre-
balo da to shvatif, Mislim da bismo
ovim mogli da zavrfimo razgovor i
da se vovutemo na voodinak. -

Holidei ie ustao i ispiv¥ poslednii
gutliat kafe predao 3oliu starom ku-
varue Hepu Leskombu.

~— Ako uspes da 1 dalie kuvas

ovakvu kafu onda si glavni as u
ovom karavanu, stari — rekao ie.

— Ja kaiu spremam samo na je-
dan nadin. a {0 je ovai koil ste oku-
Sali. mister — odgovorio ie Leskomb
kao zapeta pulka. ali mu ie u olima
blesnuo vlamifak zadovolistva koii
Horden niie vropustio da primeti
Holidei ie dodirnuo obod SeSira u
znak pozdrava Bibovoi kéeri i po-
520 prema svom koniu, Kada ie veé
bio u sedlu i poiahao vrema vatri
oko koie su sedeli ostali kauboii. Bib
ie doviknuo za niim,

— Jo¥ jedno. Holideie. Vi ieste
neka vrsta ortaka — poverioca, ali
ja sam vlasnik krda i ia sam uloZio
novac u poduhvat. Prema tome. ia
¢éu na kraiu ostvariti profit. U me-
duvremenu. Klei Horden ie nadzor-
nik. Ono §to on naredi to se radi.

-— Sto se mene tide to je u redu
— rekao je Holidej i zategao vodi-
ce. — Ali, kad smo veé kod toga,
i ja bih imao nekih dodatnih uslo-
va.

Bib se smradio. — Kakvih uslo-
va? Znajte da mefu prihvatiti ni-
Sta...

— To mema veze sa vama | profi-
tom. Tide se mojih odnosa sa ljudi-
ma. Vi me moZete oslovljavati kako
vam je volja... -— Dok se osmeh-
nu cinidno — jer smo mnas dvojica
ortaci. Ali, ostali mi se mogu obra-
cati samo. sa pristojnim poStova-
njem,

~— Gle — uzviknmo je Hordem. —
—-—Akakobustewihoh‘telldavan
oslovijavamo, Holideje?

— Jednostavno — rekao je Dok
t pogledao ga u ofi, — Za vas i os~
iale sam: mister Holidej.

Rekavdi to, Dok je poterao konja
ne satekavii da éuje Hordenov od-
govor. Leskomb je satekao mekoli-
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ko trenutaka i zablenut u Holide-
jeva leda rekao tiho.

— Sto se mene tite, ja nemam
nista protiv, mister Holideie,

Il

— O kej, mister Huhde]e, pove-
dite /brigu o vasem krdu.

Bitiv probuden iz dubokeg sna
'po-drugljw*m redima sa posebnim
‘naglaskom na reé¢ ,mister” nije pri-
jatan naéin ¥vratanja u stvarnost,
ali, to ne bi uticalo na Holidejevo
raspoloZenje da refi nisu bile pro-
pratene muvanjem vrhom éGizme.
Potpuno budan ostao je da leZi bez
pokreta otiju izbuljenih u tamu, sve
dok pred sobom nije razabrao gro-
madnu, visoku siluetu Kleja Horde-
na.

— Na vas je red za ¢uvanje
stoke — rekao je Horden. — Zame-
nite Svenija. Znate gde je on.

Holidej je zbacio pokriva® sa se-
be i ustao, potpuno obuden. sem &i-
zama i opasaéa sa revolverom. Pru-
Zio je ruku najpre ka opasatu i
kada ga je nabacio oko svog vitkog
struka Horden se nasmeSio ciniéno.

— Cini mi se da ste vedti i sa
tim gwvozdem, mister Holideje?

Dok Holidej je zakoptao opasaé
i isprobao da li se revolver lako
vadi iz futrole. — Sledeti put kad
me takmete nogom, Hordene, vide-
éete koliko sam vest — rekao je i
seo da navule éizme. Horden je os-
tao stojeéi pored njega usjaktelih
-ociju. .

— Slusajte, mister Holideje, da
jedno isteramo na &istinu. Ne svi-
da mi se vade prisustvo u karavanu.
Ali, po§to je Bib bio budala da se

kocka, a posle toga jo§ veta buda-
la da vas prihvati kao ortaka, ma-
kar privremencg, ja tu ne mogu ni-
&la, Trudiéy se da to iskoristim naje
bolje i najviSe 3o mogu. All, mo-
racele da radite ono Sto Ja kazem
i kada ja kaZem.

Holidej je zavrdio obuvanje Ci-
zama i ustao. Oko njih je viadala
tiha noé | nigta s¢ nije ¢ulo sem le-
denog kretanja nekolicine goveda
koja su birala mesto gde ¢e ledi po-
sle obilne pase,

— Jeste i zavrdili, Hordene? —
zapitao je Dok.

— Da, zavriio sam §to se tile po-
sla, Holideje. Ostaje jo§ da vam ka-
zem da se drzite dalje od Ele. Ako
samo primetim da piliite u nju, sa=
bi¢k vam zube u grlo. :

Vel spreman da se udalji, Holi-
dej se laganoe okrenuo i hladno
pogledao Hordena, — Gledam tamo
gde mi je volja, mister. Tako sam
se do sada pona3ao i ne pokuSa-
vajle da taj moj naéim ponaSanja
Ppromenite,

Horden se namritio. — Ja bih
malo promenio va$ nadin ponasanja,
mister Holideje. kad ne hi nostoja=
la opasnost da upladim stoku.

— Kadgod zaZelite bién vam na
raspolaganiu — rekao je Holide].
Zatim se okrenuo, digao svoje seclo
sa zemlie | uputio se prema zateg-
nutom uZetu za koie su bili vezami
konji. Kad je osedlao svoo Zdrepca
netujnoe se vinuo u sedlo, a onda
ga poterao pored krda. Kroz pro-
vidnu tamu ugledao je Li Trenta i
Dzima Svenija kako mu se, obilaze-
¢i krdo, pribliZavaju sa druge stra-
ne. Kad su se sreli, Holidej je za-
ustavio konia.

— Smena — rekao je kratko.
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Sveni ga je pogledeo iznenadeno.
— Sta to znadi, mister Holideje?
Zar ste se pridrufili karavanu?

— Tatno take mladiéu.

- Sveni je zadovoljne razvukao us-

‘ne. -— Zar mije to sjajna stvar, Li.
Jos sinoé smo radunali da smo sreé-
ni gbo nismo u zatvoru, kad ono nas
" zadesi jo§ vela srefa da budemo u
drustvu ¢oveka kao &to je Dok Ho-
lidej. Jesi i upoznao mister Holi-
deja? |

Mriav i &vornovatih udova mlad
govek po imenu Tremt koji je se-
deo lezerno zavaljen u sedlu, klim-
-nuo je glavom. — Kiladim se da e

nam vade prisusivo kod logorske

vatre udiniti
putovanje.

- Hotete li nam pricati o Part.n-
dZzovim kéerima, mister Holideje?
Mislim sve potanko, do najsitnijih
pojedinosti — zapitao je Sveni ne-
sposoban da prikrije svoje intereso-
vanje.
 Holidej je pogledao jednog pa
~drugog, svestan da u mjihovim ofi-
ma mora izgledati kao nedostiZan
idol, a u isto vreme da mogZe za-
dobiti njthovo prijatelisive koje mu
u toku putovanja moZe biti vrlo
korisno. Horden mu je jasno stavio
do znanja da nije prijateljski ras-
poloZen prema njemu. Bib ée morati
vide da pazi na svoju kder, a pored
drugih razloga i ta &injenica ga ne-
ée udiniti bolje raspoloZenim pre-
ma njemu. Hep Leskomb, iskusan
stari goni¢ I udesnik y mnogim ka-
ravanima, biée uglavnom ogramifen
na kola i spremanje obeda. Prema
tome, ova dvojica mladiéa biée za
sledetih sedam i deset dana je-
dini niegovi prijatelji v dobru i zlu.
- = Vraga! -- Rekao je sa ciljem

inferesantnijim ovo

da im pola)ska. — Sta bih ja mogao
da mpm,am ito dvejica takvih la-
fova kao &lo ste vi veé nisu &uil
ili doZiveli? -

Sveni ga je pogledao sumn;ﬁaw-.
— Da H vi t0 sa mmom terate Segu
mister Holideje?

— Ni govora- Pa, video sam te
kad si se u salunu umesao u tudu,
a Trent je bio pored tebe.

I Trent je podozrivo odmerio Ho-
lideja, a onda je pogledao Svenija
da bi proditaoc 3ta ovaj misli.

— Ja mislim da nam se vi ipak
podsmevate. Casna red to nije na-
¢in da se ophodlte sa nama. :

Holides 3e dl.gao rukku kao da se
brani od meéijeg napada. — Cekajte
malo, stilajie se. Kazao sam samo
da ni ja nisam neka velika marka
i da sve %o ja mogu nije niSta vise
od onoga &w vi mo¥ete. Razmisii-
te, mije i tako?

Sveni je naglo digao glavu i po-
gled mu je postao tvrd. — Ja smai-
ram da nije; Mislite da vas nisam
posmatrao “lcad ste makljali Kelija
Partrid%a i njegovog brata Bena i
kada ste posle toga bacili Kulsona
preko Zanka? Sve sam video, a vi
posle toga nemate ni jednu jedinu
ogrebotinu.

— Sreta — rekao je Dok Holi-
dej.

Svend je dunuo.kroz nos, — Da-
vola sreéa. Video sam koliko ste
brzi i koliko imate samopouzdanija.
Zato mi memojte nabacivati te po-
Salice o tome kako smo isto toliko
veSti ili jo¥ vedtiji nego.vi, mister
Holideje, Ne ka%em, ako bi doslo
do nelega ne bismo po.gnuli glavu
to ‘mogu da jem&m, ali, inaée ne
bih drugo nidta smeo da tvrdim.

— Nisam ni ja mislio nifta dru-
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go — rekao je Holidej samouvere-
no, oselivdéi da su dvejica muadia
donekle yvredeni njegovim sta-
vom &to nije Zeleo. Ne bi i i.on
bio isio takav pre nekcliko godina
kada je pofeo da shveita da je sem
protiv colog sveta 1 mnema nikoga
od koga bi mogao zalvaZitl pomoc?
Cujte — nasiavio je - nadao
sam,/se W karavanu s vama, i zelim
da pl,n‘lov ‘mje bude $to lakSe. Vi po-
__mome meni, a ja ¢u vama.
- ~— Mi da pomognemo vama? —
zatudio se Svemi. — Kako?

- Jedan dovek moZe da vredi.

dosta, ali tri éoveka svakako vrede
daleko wvise.

Sveni je sinio od zadovolistva .

i pogledao Li Trente, — Znaéi
to da hocete da se druzite sa na-
ma, mister Holideje?

-~ Recimo da je tako — slofio
se Dok Holidej.

Sveni je proverio krdo i podto je
ha njegovo zadovoljstvo madao da
stoka mirno pediva, nastavio je. —
Pa dobro, zaboraviéemo da u po-
¢otku nismo mnadli zajednilki jezik
ali ofekujemo da fdete nam ispri-
céati sve u vezi sa PartridZzovim
kéerima ili ako weé¢ nelete nijta
poimenice, onda o Zenama uopéite.
Ali, samo d&istu istinu. Mi moZe
biti nismo bad iskusni sa Zenama,
ali neSto smo u Zivotu ipak wvideli
i =znaéemo da odvojimo Jstmu od
lagi

— Do»govoren-o —- rekao ]e Dok
Hotlidej. .

Sveni je okremuo konja i pogle-
dao u praveu logorske vatre, koja
jedva da je tinjala kao uZareno
ugljevije.

— Omngla rafunajle da smo dru-
gari, mister Holideje. Pred nama je,

-vreme fa

ako niste znali, prilitne wvelika
pedtans pustinga, 1 mislim da ¢emo
meorati da se smenjujemo na strazi
svaxe notl,. All, kad pridemo na-
domali ebl Rulin, a te ée biti mo-
zda u reku od releiju dana, mi-
ster ©ibh fe pnm'“ siohua da se malo
poagoid u jedno] travao] deolini na
neke Cehirl milje dadeko od grada.
Pretpostavijam  da ¢éemo se tamo
zadrzati dva do tri dana, a toliko
biti dovolino da se opere-
mo, ofistimo, odmorimo i sve ostalo,
pa €ak i da se dosadujemo. Onda
¢ete nom sve ispricati? VaZi? Ispri-
Catete nam sve od A do S i nifta
netete izostaviti. o ’
Dok je klimnuo glavem. Trent je
priterae lkonja do Svenijeveg, cutke
Ktimmuo plavem Helideiu poZelevsi
mu na tei nafia prijatnu neg, a on-
aa poino ispred sveg druga pored
keda prema lpgoru, Cim sy se njih
dvoiica lngublll sa vidika, Holidel je
polerao konia pedesetak metara da-
Ij¢ iza posledajeg goveCeta i digav-
81 vogled vsmoirio nebo. Procenio je
da do izlaska sunca ima najvise jo
dva Casa. Leskomb ¢e pripremiti
dorutaic pre izlaska sunca i tako ée
svi dorudkovati, pre nego Sto on
zavrdl 3ihtu. Posle toga ée Horden
verovatno .dati znals da krdo krene.
Osmehmuo se u sebl, Horden ¢&e
uliniti sve da mu horavak u logoru
utini 5to tefim, Ali. Dok Hbolidej
nije bio ni neiskusan ni slabié,
imao je i ranije prilike da se su-
o sa tegobama i da oseti svu te-
Zimu Ziveta gonida “krda. Za - svog
Zivota imao je prilike da se sukobi

sa mnoitvom nevalialaca koil su

bili mmnogo opasniji od Kleja Hor-
dena.

Pustio je konja da obilazi o-ko
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krda pitajuél se $ta muéi Hordena.
Da nije u pianiu Ela Rib? Zowi-
tao se 1 nije mogao naél nijedan
drugi razuman odgovor,

*

Holidej je bio u pravu 8to se tite
Hordenovih osefanja prema Eli Bih.
ali trenutno o tome nije bilo nika-
kvih dokaza. U meduvremenu, krdo
je potelo da se krefe uznemireno i
probudemo Sumovima u legoru, i
malo pomalo skoro celo kndo je bi-
1o na nogama, te je Dok imao do-
sta posla da stoku zadrZi na okupu.
Konadno ga je posle dosta vreme-
na ponovo zamenio Sveni, ali pre
nego Sto je Dok zavrsio svoj doru-
tak koji se sastojao od priene sla-
nine i gratka, Horden je dao nalog
da kauboji poteraju krdo.

Pruzajuéi svoj taniir Leskombu
Holidej je rekao. —- Nemam name-
Tu da poteenjujem ivoje kuvanje,
Heve. Nisam stigao da sve pojedem
zhog nedostatka vremena, ali ¢éu
mozda sutra veé imati neki trenu-
tak vige.

— U to sumnjam, mi'ster Holide-
je — rekao je Leskomb kratko.

— Kaon $to Sveni ima obiéaj da
kaZe, Hepe, ako bi se na to kladio
sigurno bi dohio opkladu.

Rekavdi to izjahao je iz logora i
zauzeo svoju poziciju na krainjem
levom boku krda koje je veé hilo
u pokretu. Ostatak jutra jahao je
sam, obavijen oblacima pradine ko-
je nije mogao izbeé!, ma koliko se
trudio. 8 vremena na vreme, Sveni
i Trent bi mu u vrolazu obilazedi
oko krda mahnuli rukom u zmak
pozdrava. Uinilo miMge da mu ti-
me stavijaju do znanja da su i omi

u isto] a moZda jo§ teZoj pozicifi, i
da su na taj madin pravi drugovi.
On sam, ma koliko mnjegov poloZaj
trenutno bio nezahvalan, nije mno-
go brinuo, jer mu je sedenje u hla-
dovitim salunima bilo dosadilo,
Malo mudnog i grubog Zivota niSta
mu neée Skoditi. Podsetite ga samo
na dosta davna vremena kada je
vetinu napornog jahanja udio od
Apata 1u pustim brdima Arizone,

Sem u jednoj prilici, kada je
nadzornika ranfa ugledao na d&elu
krda, Dok Holidej nije video Kleja
Hordena celoga jutra. Dok je naga-
dao da Ela Bib jaSe na drugom
kraju ¢elnog dela krda. Ali, nije
je video niti je pokuSavac da je
sretne. Gonili su krdo preko wvrele
pusiinje, i mada su sfoci noge upa-
dale u pesak, goveda su bila rela-
tivno mirna, Samo nekoliko ih je
pokusalo da pobegne u stranu i
odvoji se od krda ali i omi su bili
brzo vrateni u gorriiﬂu i tako je
krdo u monoboniji i toplini dana
nastawvilo da napreduje prema Pebl
Ridzu.

Tek negde oko podne, Klerens
Bib je dojahao sa svog mesta na &e-
lu krda da bi proverio $ta redi Ho-
lidej, i Doku je na prvi pogled bi=
lo jasno da su stardeve brige veé
ostavile izvestan trag na njegovom
izgledu. Deset dana na ovakvoj vru-
¢imi i1 & ovakvim naporom i starac
ée biti skoro unisten.

— Kako vam je tamo pozadi? —
zapitao je Bib zateZuéi uzde svog
konja pored Holidejevog. i pokufa-
vajuéi da okretanjem glave izbeg-
ne oblake pradine koji su se dizali
ispod kopita goveda u hodu.

— Nije ba§ sjajno -— priznao je
Dok.
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— Pa, to tako mpora biti, Holide-
je, s @valiam Ga unemo inalo ljudi
Jdomoi ée ves mobo kasnije come-
niti, ali of na dragin mesiina nije
bul]e.

— Sva je u redu Bise, nifta ne-
moye Linull gve okl kreo ide na-
pred. Ja s.un ovenso uiao g oval
soduiovat, a svaza nevenja ima kiaj,
WO Vi d» W0 ZiSie,

B’ & owrisao ovlaZemi pradinu
.':.a.;_,woajilm wpucaih uczna. — Ona

profieta tuta u Iadko Cridea
p".{gu.nu me je upropaiili. Vise od
mesee deama 1.;.44.11.1'3'0 S2m OVa gi-
noemoe gtuie. LR Sod tri Jovov
gl Lismo lako p“t,-.c':.m 1'....‘,.-3 priino
COg d»;a ruia, To Cemo i ovixo
urmd_m., &i. ca vife riuky o bi nam
lsk$e. Kada prodomy pretinju na-
¢l Cenvo u predeo st dozia dobre pa-
g2 | dobre vode, Radrnom da demo
kad scgnerno u Pebl RidZ bid u mo-

1ol Ga iomo provedemo prijat-
nh nodeliv 1l dve dana.

— I ja se nadam -— sloZio se Ho-
lideg.

— Ne samo da se nadam vel sam
skoro siguran, Holideje, i uvercn
sam da ¢u tada moéi da podmirim
svoje obaveze prema vama, kao $to
sam | ©obedao, All, moram da vam
prizmam da me to ne brine mnogo.
Vige sam zabrinut zbog Svenija i
Trenta, Oni su bez sumnje dobri i
postoni momel 4 znam da u csnovi
podteno misle, ¢ii, nisam siguren da
I u kritiénim trenueima mogu ra-
¢unati ma njihk, jer su miadi i ne-
dskuisni.

— Recite Leskombu da v:Tﬁ";e ne
hapa svolim tiganiima 1 tvrdim ga
ce stolza ostaii mima i u gomili —
posavetovao ga je Holidej, — I joi
3 Dok Holidej 137

Xl S—

nedto. Pripazite da mi se Horden
ne penje na glavu 1 onda netete

Cwnlsd Sta da branede.

Bib se okrenuo i ozbiljno odme-
rio Holideja. — e svida vam se
Klzj — zagpitao je.

— Za mene ldaz on nitl smrdi
nitl mirize, Buze. Aldl, ¢.ni mi ge da
nije  bas prijateljski raspclcZen
prouna mend, '

Gwiax nescumice uwkazao se na
Biccvam licu. — Kilej je Gobar &o-
vek, vredan je, radi predano i mi-
sli tnapred. Da je § ¢n bio umes.n

u tadu u Kaliko iriku, ja bih sac

Bio u zalsia veslkoj mevelil

— Nisam ga video u gradu — re=-
kao de Ioloe] wmirno. — MofZe bitd
da ne voli gradov

— A ne, tu g2 varate, baj ih jako
roil. U grad nije dojao zbeg toga
ito je nuko meorao da ostane kod
krda, a on je bio nessbifaan i 1(.'.'_']:;"
lan provaa mend, pa se Zrivovio dolk
su oslali podli da se u grady zaba-
Ve,

— Zaista lep i mesebidan gest —
rekao. jc Holidej bez dvoumljemia
ali Je mnjegov glas naveo Biba aa se
aamrdci,

— Ja zalsta bad tako mlsﬂ.im 0

njege.om_ gesiu — rekao je oivo.

— fHorden je, dakle, vrio d:sba r
prodrainiz, Bide. Je U {o razlog Sto
ste se vratll ¢da me vidite?

Bl se dspravio y sadiu [ nedt
hladn'/m tonom edgoverio. — Vra-
tio smn se do vidim kako vam po-
lezi za rukom da izadete na kraj
a moziom. Vi niete kauhoj 1 za vas
e ovo nelio novo i naerno. Al
weraen primatl da sem zedowelisn
o vidim gz snate koo s sve-to
radl. No, $o se tide vadeg stava,
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nije mi ba§ sve pravo, ali, ako se
zadrZi na tome, me vidim Z&HEO bl
imao nedto da brinem.

— Ako me nilko ne dira, ostaée
kako jeste. Sto se tide posla ja vo-
dim briLgu o ovoj strani, Bibhe —
rekao je Dok. — Vi vodite brigu o
oslalom, 1 sve ée biti O kej.

— U redu). ako tako Zelite — re-
kao je Bib oblro i okrenuo svog ko-
nja,

Holidej je ponterao svog konja u
drugom praveu i tako su se kom-
panioni razifi hladno.

Jedan ¢as posle podneva krdo je
zaustavijeno, 1 Sveni je dofao mna-
zad da zameni Holideja, dokk owvaj
ode do Leskombovih kola i ruda.

Leskomb mu je tom pridikom re-
koo da ée svakoga dana clo podne
krdo biti zaustavijeno radi odmeora,
kako bi se imbeglo putovanje po
najveooj vruéini, Posle tog predsida,
krdo je pornevo po'ileenubo i u kas-
nim popodnevnim éasovima iskoris-
ceno je ‘pirkanje slabog povelarca
da bi se predao prilitan deo mne-
zgodnog terena. Tako je trebalo ra-
diti svakog dana dofs ne predu pu-
stinju koja im je mudila vrlo malo
hrane i nimalo vode. Holidej
bio iznenaden kada je ¢uc da Ela
Bib igra ulogu izvidnika u karava-
nu j da je odjahala mapred, vero-
vatno da bi pretrazila da Ii ima ne-~
ki jo§ uvek nepresufen izvor ispred
njih.

Preko zalogaja, Holidej je upitao
Teskomba, — Za¥to je do davola
Bib angaZovao meiskusne ljude ka-
da je znao kakav mm put predstoji?

— Pa, i nije ith on angagovao —
odgovorio je Leskomb.

Holidej ga je pogledao radoznalo.

Na to je Leskomb dodao. — Luk

nije -

Kenadi je 'najbolji ukrotitelj konja
koga sam ikada poznavao, Holide-
je. On je ponekad neobuzdan to je
ta¢no, ali, kada je sa krdom ili sa
konjima, on se oseta kao niba u vo-
di. Tada je u svom elementu, i tada
e mowe videtl $ta vredi, :

— Kakva je vajda od toga kada
je Izgubio strpljenje umeSao se u
tudu i dopao u zatwor, '

— Da, nikakva. Pa ipak, fo mi je
malo ¢udno — rekao je Leskomb.

Holidej je obrisac swoj tanjir ko-
madom korice hleba i1 pruZio ruku
da uzme lonée sa kafom. Na jed-
noj strani krda video je mlados
Tremta koji je IlefZermo sedeo na
svorn konju, a malo dalje Sveni je
kruzio clwo stoke pazedi da se ne
razide. lznad leda goveda ugledao je
Kilerensa Biba Kkoji je na levom bo-
ku krda sedoo na svom konju, ali, .
od Kileja Hordena mije bilo ni {ra-
ga, Holide] je radunao da bi sa jo§
iri kaubcia gomienje stoke bilo vrlo
jednegstavino, pa Cak i zabavno.

— Ti dakle misi rafunao da ¢e
Kenedi izgubit] strplienje i umegati
se u tuéu, buduéi da je znaop da
Bib zavisi od njega? - zapitao je
konalino starog kuwvara.

— Naravno da nisam, Holmdeje
Cak i kada je tuda podela i kada
su Pamrid? 1 njegovi sinovi nasr-
nuli ma vas, ja joS uvek nisam ode-
kivao da ¢e se Kemedi umesati. Ra-
tunao sam da ¢ée moda polomiti
koju stoliou ili tako ne$bo, da ée se
malo izvikati i da ée se omda po-
vuci. Pretpostavljam da je izgubio
mot kontrole nad sobom.

— A &ta je s ostalima - zapi-
tao fe Dok.

—Isto vazi i za mnjih. Ja Tidro
sam pio obuzet Zeljom da Trenta
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i Svenija lzvufem iz guive i zato
nisa video #fa su utinili Rozen |
Gud. Mode b¥i da je kr&nar Kud-
B0 nedo pogrotio. Mode bitl da je
po¥azao pogrewae ljude, samo da
bi Vajickeru sapravio posao.

— Ne — lswavio ga je Holidej
— Kulson je t.&a0 pokazao one ko-
ji osu wlesbvorali y tufi. Kenedi i
dvojica njogovih prijatelja umesali
su se ‘svom snagom i srcem. Kako se
meni #ni oni ne bi prekiouli tudu

3 ru&en]e salmna sve dok im krov

~

ne bi pro ona glavu.

Hep Leskomiy je izgledao duboko
zabrinat. — To ne li¢i na niih mo-
gu da veen kefem. MoZe bili da im
je wudina wiarile u glavu. Ali, jed-
no je sssvim Eigumo, da sl se B
t2] nadhn ielcjulidi iz nafeg kara-
vane i de b verovatno vide neéemo
videti. Zao emi je, jer nisu bili kel
moma. Kako se vi snalazite na
ovem posiu?

— Izguraéu nekako.

Hep Leskovd se comrimue, — Ne
sumnjam <da bholete, Holideje. Ali
mislim da ¢ée Horden udiniti sve
da vam ovaj put udini $to tekim.

— Zar i & tako mislii, Hepe?
-— zapitao je Holide] oslovljavajuci
starog kuvarz po imenu ksko bi mu
na neki nadin stavio do =znanja da
Zeli 5 ojigm prienid odnos.

— Zpam tw Holideje. Siguran
sam da vas @e voli kao ni kvocka
uzicu. Upravo juwiros pre nego §to
je poteo dogun, hio je ponovo sa
misier Biboi i uveravao ga da je
velika gradica b0 vam je dozvalio
da pubujete sa krdom. Adl, Bib mu
je odgpesorie da drugog irinza nije
bilo, kao §to sivarno 4 nije hilo,
pa le Horden morao priznati da je
gazda u prav.

-— A jta fo Horden ims profiv
meng? -—— zapitao je Dok wuzgred,
srkudnasi ukasoa  kafu.

— Zar ne znate, Holideje? — zaw
pitao je Leskcmd ne pokuavajuci
da sakrije svoje imenadenie zisg
Holideio jevog nepomnavan] ia stvari

Hodii de] je odmahnuo glavom.

— Pa $a znam, mislim da mu
price o vama i Doni i Domi PortridZ
idu na nerve. To je sigurno.

— Zar je on zainteresovan za
njih? -— zapitao je Dok.

Leskomb je siegnuo ramenima, —
Mo¥da. A moada i anije. Kad bih
ja bio malo miadi, ja bih sigurno
bio zainteresovan i pckuzo bih
sreféu kod Dore. All, i ake je zainte-
resovan, e verujem da bi Klej
Horden to gudiazao makar mu papel
gorell od Zeije. Mis Bib je niegow
pravi ciij,

Ddic §e to prihwatio ne pokazaveél
nikakvo imnensdenje. — Da 1l i ona
njega riho gleca? — zanitao je.

Lewmuxab je poncvo slegnuo  ra-
menima. — 5o g2 lide mis Ele to je
tedko redl. U webvert, oma nije od
onih Zena koje pca_razuju svoie mi-
sli 1 osefanja. Ako bih mogao da
govorim vema razumiiivim jezilcmn,
enda je ona od onih tipova kedd
karie dnie dobro skrivene sebi is-
prad nosa.

Holidej je klimauo glavom. Za-
vriio e evoju kuiy nnlaxedi da cada
znatmo vise vna2 o tome kako stoje
stvari u ovom  keravonu, Horden
je dakle nmwmeroven da ¥lepa Bi-
bowa kéerku, Oma omodda takode
imanjera na Gony, a modda i nema.
Zbog 'boga je Horden smutrao da
Holidej za njega predotaviia opose
nest. Dole mu jo mogao redi dz ne
treba da buine sbog njega, ali, gle
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dajuéi u mislima sliku Ele Bib i
razmifljajuéi o motivima koji su
ga paveli da se prikljuéi karavanu
mao je da taj odgovor me bi bio
sasvim iadan. '
Ustajuti sa svog mesta zahvalio
je Leskombu za jelo i ponovo se
vinuo na leda svog konja. Bad je
nameravao da ga potera nazad pre-
ma krdu gde je trebalo da smeni
Svenija, kada je prema njemu jasu-
¢éi ma konju doSla Ela Bib. Kosa i

odelo bili su joj puni pradine a li-

ce joj se crvenelo od toplote i1 ma-
pora. Holide] je galanino skinuo
SeSir i poklonio joj se u znak po-
zdrava, ali ga je ona samo kratko,
nezainteresovano pogledala, a on-
da se okrenula prema Leskomabu i
zatrazila kafu.

Udaljavajuéi se od kola, Dok je
&uo kada je Leskomb zapitao, -—
Jeste i masli vodu Ispred nas?

— Ne, nista nisam nasla, Hepe —
odgovorila je.

— Trebate nam sedam do osam
dana da predemo ovu pustinju mis
Ela, i to me malo brine #to niste
nadli wvodu. Ja éu se pobrinuti za
ljude, ali goveda ¢e nam pridiniti
mnogo nevolje ako ne dobiju vedu
pre kraja sutradnjeg dana.

—— Zar misli§ da ja ne znam, He-
pe — Cuo je Holidej glas mlade Ze-
ne, a onda je ugledao Svenija kako
jaSe prema njemu.

Sveni je izgledao zabrinut ne-
¢im, i ¢im se maSao u blizini od-
mah je objasnio razlog svoje zabri-
nutosti, — Mister Horden je malo-
fas dofao, Holideje. Rekao je da
bi vi trebalo odmah da odete na
zatelje krda a da se ja malo od-
morim. Ja sam na to rekao da bi
mo2da irebalo da neko preuzme to

mesto od vas, all, on m! je odbru-
sio da gledam svoia posia ako veé
nemam ni$ta pameinije da mu ka-
Zem. _

Holidej se osmehnuo mladicu, —
Ko bi bio taj ko bi jahao na zade-
lju umesto mene, DZime.

Sven: je uzdahnuo duboko. —
Pa eto, mislim da nije podteno da
vi smosite najveti deo tereta u go-
njenju stoke, Li i ja ne bismo imali
nidta protiv da naSa smena traje
nesto duzZe.

— Radite onako kao Sto Horden
kaze, Dzime, i sve ¢e biti dobro —
rekao mu je Holidej i poterao svog
konja prema zadelju krda.

Tek $to se naSao na svom mesiu
na levoj bofnoj strainjoj pozieiji,
krdo je ponovo pokrenuto, Sefajuci
se onoga §ic mu je Leskomb rekao,
to jest da wmormalna dnevna rnutin-
ska tura ukljudéuje svakcdnevni
prekid od dva ¢asa megde oko pod-
ne, Holide] se ocsmehnuo u sebi. Ne-
ka samo Horden sprovodi svoj plan,
rekao . je sebi. Ako mu bude pridi-
njavao suviSe teSkola, nadi ée veé
natina da mu odgovori na to, Po-
terao je jednu gomilu zzostalih go-
veda 1 priklju¢io ih glavnini krda,
a onda je polako poSac za stokom
pripremljem na dugotraino muéno
jahamje kroz pradinu i Zegu.

.

Puna tri dana malobrojmi kau-
boji predano su gonili krdo kroz
pustinju, i skoro sve vreme Holi-
dej je blo na najteZim mestima,
Preko nodi, kada bW ga Svemi i
Trent zamemili da bi nekoliko &a~
sova odspavao, Dok je uzimao svoj
obrok od Leskomba i jeo ga u bli-
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zini konopca zategnutog za veziva-
nje kenja. Spavao je zdravim ¢vr-
stim snom, znajuéi da jo§ uvek ni-
su- stigli ni do oznake koja je omna-
favala polovinu pustinje. No sve
vreme dok je jahao za krdom, od-

marao se ili jeo ukusno spremljena

Leskombova jela, slabo je vidao
Bibovu kéer, pa su tim viSe njegove
migli’ bile njome zaokupljeme. Ela
Bib je’u,toku ta tri dana nadla je-
dan “slab’ zamuten izvor koil su go-
veda poZudno ispila, a prethodne
vederi uspelo joj je da nade jednu
priliéno wveliku jamu puonu dobre
vode, udaljenu nekih dve milje juZ-
no od njithovog puta. Bib je zato na-
redio da se stoka skreme sa trase i
poiera u praveu pajila. Te fetvrie
nofi u logoru, Holidej se opruZio na
prostrito ¢ebe, pustajuti da mu na-
gomilan umor lagamo i8&l1i iz udo-
va. Osefao je kao da mu je svaka
pora na koZi zapudena pridinom.
Ali, nije se Zalio uglavnom zbog to-
ga Sio nije imao kome da se Zali,
ali, ¢ak i da je imao ne bi sebi
dopustio da Horden, Bib ili njegova
kéerka otkriiu trenutke njegove
slabosti. Dok je tako leZzzo { raz-
midljao odnekuda se iz mraka poja-
vio Horden, odmornog i sveiZeg «z-
gleda i sa pobedonosnim osmehom
na usmama.

— Za sutra smo planirali da pre-
demo petnaest milja, mister Holi-
deje, i zato éemo jesti u toku jaha-
nja i nefemo se uopdie zaustawlja-
ti. Sem toga poéi éemo jedam ¢cas
pre izlaska sunca.

— Time ¢ete satrii vase ljude —
rekao je Dok.

- — IzdrZate oni, Holideje. Vise
sam zabrinut kako ée taj napor iz~

drzati gradslki gospodin vaSeg ko-
va,

— Nemwojte biti zabrinuti za me-
ne — rekao je Dok, — Izdwdaéu i
ja. L

Horden se udaljlo mekolikoe kora-
ka, a onda se ponovo vratio i stav
pored Holideja kao da Zeli da na-
glasi svoj superiorni poloZaj.

— Do sada sam bio priliéno za-
uzet na &elu krda Holideje, ali, ni-
sam bio previSe zauzet da ne bih
primetio vafe pokufaje da kod mo-
ith ljudi steknete  neke pozicije.
Kakvu vi to igru igraie?

— Gonjeonje ovog krda je moja
glama igra, Hordene, { u fome
imim dosia posla. Ali, izdrZacu.

— Mgodda bisie vife voleli da se
zabavite mitovaniem svile i Zen-
skog mublja, je 1i?

— HMarawo da bih — priznac je
Holidej. — A kako stoji sivar sa
vama, Hordene?

— Sta kako wtoii stvar sa mnom?

Holidej je sedeo na svcm me-
stu ¢t do grla njegoveg nadme-
nog ponasanja., — Siulajle mister,
vii ja emo se dogovorili da vi osta-
jete madzomn'k i Sef perscuala. Ne-
ka to osizme i dalje tuko ali vi me-
ne ostavile ma miru. Rodim ono §to
sam sa Bibom dogovorio i nactavi-
¢u to da radim eve dotle dok mi se
sklondate sa ofiju. Je M jasno?

Hordem je vrhom ¢imme udanio u
zemiju I komadid: pamlije | pradine
pranuli su Holideju u lice. To je
bila uveada, uvrcda smifljena da
izazove. DX je ehwatio da ga Hor-
den bocka ne bi li ga namamio u
obradun, ali, Holidei nije Lo od
onth ljudi koji bi nepromilliencééu
dozvol'o da ga neko nadmudri na
taj nuin, iHieo je pre svega da ote
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krije razlog tome, a u ovom sludaju
nije mu hilo sasvim jasno zaSto
Horden tako postupa. Sve vreme
radio je sve cnd ¥o mu je redeno,
i5lo je joi vainije, blo je delcko od
Ele 3ib, pa Horden nije imao raz-
loga, bar vidljivog razloga za iju-
bomoru.

— Holideje, kada éete prestati da
mi govorite &ta da radim i kuda
da idem? — zap'tao je Horden.

Dok je poSao da wustane, all je is-
tog irenutka Herden zamshnuo
nogom i izbio mu oslenac. Dok se
otkotrlizo u stranu i skedio na no-
ge, pre nego 5to je Hordem mogso
da mu se pribliZl. Uglom cdiju vi-
deo je Trenta i Svemija kopi su ce-
deli na ledima svojih konja i po-
smatrall, Sem njih, u blizindi nije
bilo drugih svedola,

Hol'dej se premisljao da 1i da od-
mah pokaze Hordenu gde mu je
meato ili da obratun ostavi za ka-
snije. Mogao ga je sa aekoliko dob-
rih udaraca svesti na pravuy meru,
ali se plaSo da ée u tom sludaju
Horden potegnuti revolver, a na to
niie mogao odgovoriti drukdije ne-
Eo ravnem merom. Sta bi se dalje
desilo bilo je jasno, jer u pustinj-
skom stampedu telko da bi neko
maogao prikupitl razbeZalu stoku
koja bi od Zedi verovatno u celosti
nastradala. Smogao je snage da se
smirni, i obratio se Hordenu redima.
-~ Reél éu vam neffo, Hordene, i
Zeleo bih da to zapamtite. Ako mi
pridete na bli¥e od jedncg korska,
zazalitete zbog topa. '

Horden se samouvereno osmehnuo
i koraknuo napred dva dugactka ko-

raka, — Je li ovo dovoljno blizu

— zapitao je. )
Holidej ga je kratko vreme ra-

doznalo posmatrao, a onda je neza-
inrteresovano slegnuo ramorgma, —
Mister, ono ito vas mull m.ae u
svakom shifaju mne mudl. Frema
tome, iskolite vade zube na slanini
1 grasku.

Horden se nasmejao glagnoy, —
Veliki ste laf kad su u pitanju Ze-
ne, i veliki laf u odnosu sa ljudi-
ma. Trebalo je da od vas oleliyjem
velike zvuéne govorancije, jer ste i
u tome sigurno veliki struiénjak.

Helidej je poSao prema njemu i
rukom ga uklonio u stranu, a onda
se sagnuo da sa zemlje uzme svoje
éebe, Tlo je jo§ uvek bilo topio, i
Dok je kroz ¢arape oseéao njegovua
teplinu, Tek &to je uzeo bebe i us-
pravio se sa namerom da sa ¢ebela
istrezse travke i pralinn, Horden je
zamahnuo. Videviél pesnicu koja se
pribliZavala, Holidej se sagnuo i za-
korafio u stranu, a Horaenova purs-
nica je bezopasno fijuknula iznnd
njegove glave. Zamahnuvii écbetom,
Dok ga je nabacio preko Hordena,
a onda ga sapleo i gurnuo tako da
se Horden srugio na tlo.

Cak i tada, Holidej je bio voljan
da pusti da se sukob zavrii na tome.
Ali, Klej Horden je mislio drugadi-
je. Poito je ustao na noge, zbacio
je éebe sa glave i ratoborno se upi-
liioc u Doka. Zila mu je od ljutine
nabrekla na &elu, a usne su mu hile
stisnute u tanku liniju mrZnje. Se-
vao je odima od ljutine.

— O kej — procedio je kroz zu-
be. — O kej.

— Samo jedna sitnica je potreb~
na, pa da krdo krene u {rk — opo-
menuo ga je Dok, -

— Neka krdo ide do davola, Holi-
deje. Neéu dozvoliti da mi n:zk
skitnica dode u karavan i da me
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poniZava. Sio se mene tide vaSa
ulega ovde j@ zovrdena.

Helidej je  uwmorno uzdahnuo i
Svrite se oslonio nogama o tlo,
Znao je da visa ne moie odlagatl
obradfun, Horden se napravio Kao da
ée krenuti na desnu stranu, ali se
camah vratio nazad i zamahnuo
svom snagom prema Holidejevoj
glavi, - Holidej je . rukom docekao
udarag ali se i dalje uzdriavao da
se, svom ‘snagom baci u borbu.

- —— Vi ste obina nerazumna. bu-
dala, Hordene — rekao je,

Horden je nedto gadno rekao i
jurnuo na Haiideja, krecuéi se za-
éudujuca hitro i elastitno za tako
krupnog Coveka. Serija njegovih mu-
njevitih udaraca snainih kao udarci
Cekitn zasuli su i omekiali Holi-
dejev gard, cli bag kada je Horden
bio u moguinesti da  zada jedan
aperkat, Holide] je munjevito za-
dao udarac levicom u njegovo ne-
zadti¢ono lice.

Na Hordenov jauk, nekoliko obliz-
njih goveda je skocilo na noge i
Sveni i Trent su poierali konje pre-
ma njima da ih umire.

DZim Sveni je uzrujano doviknuo
dok je Horden rukom brisao krv sa
nosa i wsana, — Do davola mister
Hordene, zar danas nismo imali veé
dovoljno giavobolje.

— Nosi se do -vraga i ne me3aj
se Sveni — doviknuo mu je Horden
kratko, a onda vitlajuéi rukama po-
novo skodio prema Holideju.

Dok je vrlo dobro znao da bi sle-
dedi jauk ili neki oftar glasniji
fum mogao diéi u trk celo krdo i
da bi to znalilo ne samo napornu
i- teSku ne¢ i sledefi dan za sve
u karavanu, nego najverovatnije i
gubitak veéine krda. Dolepao je
Hordenovu zamahnuiu ruku, okre-

nuo je veiio oko sebe i istovremeno
mu podmetnuo nogu. Horden je psu-
juti tresnuo na zemlju, a liolidej
je legao preko njega.

Dograbivii Hordena levom rukom
za grio, Iiolidej mu je pretedi pri-
neo desnu pesnicu do lica. Rekao je
sikéuéi od ljutine. —~ OdloZimo ovaj
obratun dok ne stignemo u Pebl
RidZ, Hordene. Onda ¢u biti spreman
da izadem u susret vaSim zahtevima
ako vam dotle pamet ne dode u
glavu.

Horden se upinjae da se izvude is-
pod Iclideja, ali uprkos svojoi sil-
nej snazi, nije mogao ni da se mrd-
ne. Holidej ga je drZao stisnutog kao
da je te3ak &tivu tonu. Horden je
stenjao, lice mu je bilo zamazano
krviju, a tanak mlaz krvi jo3 uvek
mu je cuvio iz nosa, ali, nije na-
meravao da se preda. Psujuéi, Holi~
dej2, napeo je svu snegu da ga zba-
ci sa sebe, ba§ u {renutku ksda je
dojahao Klerens Bib.

—- Dolazi mister Bib -
nuo je DZim Sveni uZurbano.

Holidej je popustio stisak oko
Hordenovog grla i bez napora ustao,
vukuéi istovremeno Hordena da i on
ustane. Zatim je Dok pokupio svoje
éebe 1 poSao da se udalji, no, u tom
trenutku Bib je stigao na popriste
borlbe i zaustavio konja.

Rander je najpre netremice po=
gledao Holideja i Hordena, a zalim
Dzima Svenija, i tek tada se obra-
tio Xleju Hordenu. — Sta se ovde
dogada, Kleje?

Horden je rukavom cobrisso krv
sa lica i namrgodeno pogledao Holi-
deja. Videv§i na Svenovom mlada-
lackom licu izraz zabrinutosti, Holi-
dej ga je upozorio odmahivanjem
glave da ¢uti i pravi se da nije
video nista. Sveni je nedto pro-

dovik-
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mrndao sebi u bradu i okrenuo ko-
nja otigledno zamtere::ovan samo za
krdo.

— Ja postavih jedno pitanje, Kle-
je — prasnuo je Bib. — Sia se de-
silo sa tvojim nosem?

— Ja sam leZao malofas na zem-
lji, tamo na onom mestu — odgovo-
rio je Holidej umesio Hordena po-
kazujuéi rukom mesto gde je le-
Zzao — Horden je naiSao, nije me
video i sapleo se preko mojih nogu.
— Cini mi se da je trebalo da bu-
dem obazriviji u izboru mesta za
spavanije. -

Bib ga je sumnji¢avo pc_ .dao, a
onda ponovo pogledao Hordena, —
Je li to tatno Kle3e‘? — zapltqn je.

Horden je jo§ jednom rukavom
obrisao lice. — Prilitno tafno, mis-
ter Bibe — promrmljao je.

— Slo mu gromova, priliéno talno
nije dovoljno jasan odgovor Kigje.
Da se niste ti i Holide] potukli?

— Ovako je kao 3to sam vam re-
kao, mister Bibe — ponovo je od-
govorio Holidej. — A sada bhi bilo
potje da smehim Trenta. Njemu i
Sveniju ¢e trebati mnogo odmora,
a noc¢ nije previde dugacka. Ako na-
meravamo da predemo sutra petna-

est milja, moratemo da prikupimo
SVu snagu. |
— Petnaest milja? — graknuo je

Bib zatudeno. — Ko je uonite rekao
beito o nekih petnaest milja?

— Tako mi je Horden rekao, zhog
toga je i doSao ovamo; rekao mi je
da éemo krenuti jedan Cas pre iz-
laska sunca, da treba da uzmem hra-
nu sa sobom i da jedem u sediu.

Bib se trgao i ispravio se u sedlu.
— Jesi 1i to stvarno imao na umu,
Kleje — zapitao je svog nadzornika.

Horden je klimnuo glavom ozbi-
Jjan u licu. — Bilo bi po mom mis-

Ijenju bolje da prelazak preko pus-
tinje skratimo sa scdam dana na
svega pet. Eia kaZe da na deset mi~
lja ispred nas nema ni kapi vods,
a moie biti da je ntma ni dalje iza
toga. Zato bizsmo morali da stoku
gonimo sa viSe Zesiine, da ne bi
mislila na vodu i pafu. _

Bib je ponovo zamiSijeno skrenuo
pogled do Hohde]a a zaiim do Dzi-
ma ovem]a lkoji je i dalje sedeo na
konju i oslusiivao.

— Pa, mislim da je i mene tre-
balo konsultovati pre dono3enja od-
luke — rekao je.

— Nameravao sam da razgnvaram
sa vama gazda, pre nego Sto krene-
mo — odffovouo mu je na to Hor-
den. — Fteo sam pre toga da oba-
vestim ljude da ne bi bilo nekog
zastcia.

Bib je izvesno vreme ¢uteéi raz-
misljao, a onda se okrenuo Holide-
ju, — &ta mislite da 1i éete moéi
da izdrZile ceo dan bez smene, Ho-
lideje —— zapitao je.

— Ako ne budem mogao naéi ce-
te me zatrpanog slojem prasine.

— Ne zelim u ovom trenutku po-
galice, Holideje odluka je ozbiljna
— rekao je Bib nabusito. — Posta-
vio sam vam jednostavno neposred-

‘no pitanje, i voleo bih da dobijem

adekvatan odgovor.

— Izdriaéu kakeo da ne, — odgo-
vorio mu je na to Dok. — Mislim
da mogu da izdrzim sve Sto bi se
u nekom karavanu moglo odigrati.

Rekavsi to, okrenuo se i posao,
dajuéi time na znanje da je razgo-
vor zavrien, zaiim je osedlao svog
zonja, savio éebe u rolnu i stavio
ga pozadi sedla, a na kraju skinuo
svoj opasaé sa revolverorn sa jabuke
sedla. Opasujuci opasa¢ sa revolve-
rom oko bedara, namignuo je S3e-
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retski Diimu Sveniju a onda odja-
hao da smeni Li Trenta. Bio je pri-
lidno uveren da ga Horden fe nodi
necée vide uznemiravati, i isto tako
skoro siguran da Klerens Bib nije
bio tolika budala da poveruje da
se Horden u mraku sapleo preko
njegovih nogu. Sa svoje strane, Dok
Holidej je bio =zadovoljan tokom
kojim su dogadsji krenuli. Bio je
dosta sve# i ¢ak mu se ucpite nije
vise-spavalo.

s

iv

Rano sledeteg juira, skoro odmsh
¢im je krdo krznulo sa mesta noéas-
njeg odmora, Holidej je na éelu kr-
da ili tadnije ispred éela krda zatuo
neku viku i glasne povike. Stoka je
odmah podela da se komesSa, i zato
je Dok pozvao Svenija i Trenta i
rekao im da se rasporede duZ zace-
Ija krda i da budu spremni da po-
teraju stoku napred, ako bi se ne-
kim slutajem desilo da stoka pode
nazad 1 jurne praveem odakle je
dosla.

Dzim Sveni je zapitao kakav je
smisao te njegove takiike 1 Dok mu
je na to odgovorio. — Pa evo u Ce-
mu je stvar: stoka je zbog nedega
uznemirena i ako bi odluéila da kre-
ne u trk, mogli bismo tada’'da je po-
teramo napred umesto da se vrati
nazad.

— U tom sluéaju naletela bi pra-
vo na misis Bib i starog Leskomba
— usprotivio se Sveni,

— Oni ¢ée imati dovolino vreme-
na da im se uklone s puta Dzime,
u svakom sluéaju ne moZemo dozvo-
liti da se krdo vrati preko onog
pakla koji smo juée presli.

Trent sa svoje slrane nije nista

rekao, jer su u tom firenutku ko-
meSanje i vika ispred njih postali
glasniji, Goveda sa Svenijeve strane
potela su da trée kud koje i mladi
kauboj je podbo psiama svog konja,
ne ¢ekajuci vife Holidejeve instruk-
cije 5ta da radi, i vituéi i masuéi
SeSirom poterao krdo napred. Na
drugoj sirani, Ii Trent je preduzeo
isto, 1 videv#i da su oba momka
shvatili smisao Holidejevih redi, i da
su se U tom praven dobro organi-
zovali, Holidej je izvukao revolver

i ispalio tri metika u vazduh. Gove-
'da sa krajnjeg za%elja krda jurnu-

Ia su kao sumanuta, prisiljavajuéi
one napred Ga jurnu u irk i'za tren
oka celo krdo je tutnialo preko
pestane pustinje, diZuéi oblake pra-
fine sa Trentom Svenijem i Holide-
jem koji su ih gonili da nastave
frku. Oblaci prasine su se dizali i
zatvarali vidik celog predela preko
lkoga su prelazili, ali je kroz jedan
procep u zavesi od prasine Holidej
na jednom mestu ugledao kola nag-
nuta na jednu stranu, i Hepa Les-
lzomba koji ie lo¥ao zaklonjen iza
niih, Leskomb ili moZda neko drupgi
bio je ispregac konje iz kola, pa je
stoga Holidej smalrao da je Les-
komb van onasnosti i da je najgore

"#o mu se manie desitl osefnj ncam-

lienosti koji ée ga sizurno obuzeti
kada bude ostoviien u polpunoj sa-
modéi  dosta milja iza zahuklalog

krda.

Pomognut od Trenta i Svenija, te-
rao je krdo da juri vife od jednog
sata, pre nego £to mu je dopustilo
da uspori hod. Tek tada i kada se
praSina neSto slegla, mogao je da
vidi Kleja Hordena na désnom i

Klerensa Biba na suprotnom boku
krda. B
Holidej je dao znak Trentu i Sve-
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nu da pridu do njega i kada su oni
dojahali, on im je rekao kratko, —
Pustite mene da odgovaram i ras-
pravim sa Bibom ovo 5to se desilo.
Recite jednostavno da sam vam ja
rekao ita t{reba da radite, i da ste vi
to &inili. Je li jasno? '

— Kako da ne — rekao je DZim
Sveni kao da se nekom Zali. — Niko
vas nete osudivati Sto ste stoku
peterali pet milja napred umesto
jednu milju, Helideje. Casna red, da
se nekim slutajem desilo da je sioka
krenuis nazad i uhvatila maha, mog-
lo je da se desi da neka od njih
traZimo ¢ak do Kaliko Krika.

—~ Uradite onako kao &to wvam
kazem — rekao im je Dok glasom
koji nije trpeo pogovora.

Sveni je nezadovoljno stisnuo us-
ne. — Da uradimo ono $to nam se
kaZe, da c¢utimo o tome kako vas
je Horden napao, sve se od nas traZi
nedio 3to mi ne izgleda has na svom
mestu. Sta je sa vama mister Holi-
deje. Sta vas mudi?

— Ne muli me nifta, ali, Bib
jonakn ima dovoljno briga i nema
poirebe da tome dodajemo moje i
flordenove neraiCistene ratune, zar
nije talon?

Déim Sveni je nekoliko trenuiska
napregnuto razmifljaoc o Holidaje-
vim refima i konasno klimnuo gla-
vom da se slafe, — I meni se éini
da je tako, ali $ia ée biti ako Hor-
den ponovo navali na vas, Holideje,
Poslednji put vi ste se uzdriali, §to
je bilo mudro, ali moj je utisak da
se vi ne uzdriavate suvise dfesto i
da vam se ne svida ako pred ne-
kim ustuknete. Kakn mi se d&ini
moglo bi se desiti da mu sledeci
put odgovorite ravnom merom.

— Mngu ja da izadem na kraj sa
Hordenom -— rekao mu je na to

Dok. Pogledao je Li Trenta pravo
u ofi. — Je ii tako Li?

Trent je slegnuo ramenima. — Ja
sam samo naymljeni kauboj mister
Holideje i sluSam ono #o mi se ka-
7e. Ako neko polne da gnjavi Dzi-
ma, u tom sludaju ja sam uz njega.
Ali, koliko sam dosada video, vi nje-~
ga ne gnjavite, a ne gnjavite ni
mene, je 1i {ake?

— Tako je i tako ée biti i ubudu-
¢e. Onda znali. dogovoreno je —— re=
kao im je Dok i dao im znak da se
udalje, jer je upledao oznojenog i
zabrinutog Klerensa Biba kako jade
prema njima.

Kada je Bib zategao vodice i za-
ustavio konja pred Holidejem, Dok
je skinuo SeSir i ¢éistom maramicom
obrisao lice. — Je li neko povreden?
— zapitao je.

— Ne, sa nama je sve u redu —
bio je Bibov Zustar odgovor,

— Al ¢ini mi se da je Leskomb
bio u opasnosti — primetio je Dok.

— Da, starac je mogan stradati
pod kopitama, Holideje. Ko je ispa-
lio hice iz piftclja?

— da.

— Zadto?

— D4 bih nateraso goveda da ttce
u onom praveu kuda ja hoéu, a ne
tamo kuda ona hoée. Ratunszo sam
da ¢e Leskomb bhiti dovoljno sna-
InZljiiv da se snade i da ¢ete vi i
Horden razumeti §ta se dogada i da
cete se automatski prikljuciti mom
potezu.

— Nismo imali drugog izbora ne-
go da jurimo tamo kuda stoka ide,
Holideje.

— Radunao sam da ¢ete to shva--
titi — rekao je Dok bez uzrujavanija.

Tek tada je Bib pustio na voliu
svojoj ljutini i sav crven od besa
povikao je peneéi ustima. — Sto mu
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gromova mister, sio mu gromova...
Sta vi do vraga mislite. Ko ste .vi?
Dok mu je odgovorio bez uzruja-

vanja isto kao malodas, — Goveda

su pre8la prilidnu razdaljinu za
kratko vreme, Bibe, umorila su se i
sada ¢e nastaviti sasvim laganim ho-
dom dok iz njih ne i§&ili mahnitost,
Smatram da sada ne bi trebalo sta-
ti, ve¢ da treba nastaviii laganim
{empom.

Vi smatrate! Vil
i, Holidej ‘je potvrdno klimnuo gla-
_vorn. ~— Ne govorite mi tako sa vi-
sine, Bibe, kao da ne znam ¥ta ra-
dim. Leskomb je zdrav i &itav, je-
dino ¢e trebati da uhvati zapregu
koju je pustio. Sem toga, i kola {re-
ba malo popraviti. Koliko sam mo-
gao da vidim izdaleka izgleda mi
da mu je jedan todak slomljen ili
moZda samo par paoca.

— Nemoguée — dunuo je Bib
kroz nos. — To su poipuno nova ko-
la, kupljena tek pre godinu dana.
Leskomb ih redovno proverava i lic-
no ih podmazuje kada je to potreb-
no.

— 7Znam #ta sam video, Bibe., No,
bez obzira #ta se desilo, kola su
nakrivljena na jednu siranu, i zato
bi bilo najbolje da se neko vrati i
pomogne starcu.

Bib je dupo netremice sekao po-
gledom Holideja pre nego 3to je
skrenuo pogled prema lerdu koje je
mirnim hodom iSlo napred. U dalji-
ni je mogao da vidi Hordena koji
je na desnom boku krda vratao u
gomilu nekoliko rastrkanih goveda.
dok su Sveni i Trent veé bili zauze-
1i svoja mesta na zadnjim bokovima
izduZene mase rogova i leda.

Bri%uéi lice %akom. Bib je pro-
mrmljao., — Veleras, ¢im se ulogo-
rimo Holideje, dodite do moje lo-

gorske vatre. Ne ra¢unajte da Je ovo
konaéno.

Dok je klimnuo glavom i proSao
pored njega da bi zauzeo svoje mes-
to iza krda, ali, kada je video da je
Bib pofao natrag ka mestu gde su
ostavili Leskomba, on mu je dovik-
nuo. — Bilo bi dobro da mnajpre
uhvatite konje. To ¢ée vam usStede~

. il znatnog vremens.

Ne gekajuéi da vidi Bibovu rcak-
ciju na njegov gavet, Holidej je po-
¥ao za posiednjim govedima u krdu
i ostatek dana proveo je muleéi se
i gutajuéi pra...mu i goneéi pred so~
bom umorna i lenja goveda koja su
pokazivala Zelju da skrenu u stra-
nu. Tek negde kasno poslepodne
ugledao je Biba i Leskomba koji su
im se brzo priblifavali sa dosne
strane krda. Kada su kona&no prosli
pored njega, i uputili se ka &eln
krda, gde su bili pre stampeda, Dok
je 17vadio svoju labakeru i odabrao
jednu cigaru, razmisljajuéi o tome
kako da kraj ovog dana ufini
Sto manje zamocnim i &to vife udoo-
nim. Pred zolazal: sunca, bio 1\. 54
suv od prafine. U tfom trenutkn 61-
nilo mu se da bi vrio rado dan dve
hiljade dolare koie rmu iz Bib du-
govao, samo kada hi pred sobom
veledao rekn, Pomiszco na reku ofi-
vela je u nicmu i pomisao na iray-
ni pronlanak na obali, i dve miade
lepe Zene sa kojima je tamn votio
{3ub"'r Jedva primetan osmeh zaig-
rac mu je na usnama.

sebi

Ela Bib je zaustavila konia i sja-
hala iz sedla nawqhﬂ umorna ka0
pas. Uprkos é&injenici da joi je, ka-
da jo skinula Scdir sa Sirolim obo-
dom kosa osiala slepljena za zlavu
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i uz njenc lepo lice, Ela nije ni po-
kuSala da je pokretom glave rastre-
se. Ostavljajucéi konja vezanog za
prednji deo Leskombovih kola, ona
se umornim korakom uputila do jed-
nog debla pored vatre i bez trunke
gracioznosti skljokala se na njega.

Mriteéi se, Klerens Bib je zapitao.
— Jesi li imala sreée, kéeri?

Ela je bez trunke oduSevijenja po-
gvrdno klimnula glavom. — Oko tri
Casa jahanja ispred nas ima jedan
mali potok. Polok se skoro presufio,
ali bite dovoljno da se goveda naj-
zad napoje.

— Ima li trave?
~Ela je odmahnuia glavom. Bib je
dao znak Leskombu da njegovoj
kéeri donese veferu, a onda se
okrenuo Holideju. — Pa dobro Ho-
lideje nastavimo tamo gde smo da-
nas prekinuli. Vi ste ispalili hice iz
piStolja i nateraili krdo u trk. Pori-
cete li to?

— Naravno da poriéem -—- odvra-
tio je Dok kratko.

Bib se jako namritio i iznenadeno

pegledao svog sagovornika. — Po-
ricete? _
Dok je klimnuo glavom, — Osta-

jem pri onome 3to sarr jufros rekao,
Bibe. Goveda su se vet bila polela
da komeSaju, a neka od njih su i
potréala uplafena galamom koja se
¢ula na Celu krda.

— (alamom? — zapitala je Ela
Holideja, gledajuéi ga pravo u odi
po prvi put od onda kada su se nji-
hovi pogledi sreli u pansionu u Ka-
liko Kriku. :

Bib je objasnio. -« Na Hepovim
kolima slomio se tofak, Neka me
vrag nosi kako se to moglo desiti,
ali, desilo se. Dva paoca na to&ku
su se slomila i krug se ulegnuo.

Fia je pogledala Leskomba koji je

samo slegnuo ramenima ne dajuéi
nikakvo objaSnjenje za incident.

Bib je nastavio. — Naravno, kada
su se kola nagnula na jednu stra-
ne, Serpe, lonci i tiganji su poleteli
po kolima i to je pridinilo toliko
buke da mrtvog probudi, a goveda
su se upladila i potela nervozno da
reaguju. Posle toga, Holidej se na-
Sao pametnim da ispali nekoliko me-
taka iz piStolja i krdo potera u stam-
pedo,

— Na kocki je bilo ili da ih po-
{feram napred ili da ih pustim da

- se razlete u svim praveima — objas-

nio je Holidej gledajuéi Elu, — Kako
se kasnije pokazalo, moj potez nije
bio lo§, 2 mi smo za relativnho krat-
ko vreme pre§li prilican deo loleg
terena.

— 1 naravno, rizikovali smo da
pogazimo Hepa, mene i Kleja, — re-
kao je Bib ljutito.

Ela Bib je viljufkom zahvatila
graiak sa svog tanjira i prinoseéi
viljusku ustima zagledala se ozbilj-
no u svog oca. - A gde je Klej? —
zapitala je. — Ne bi li i on trebalo
da bude ovde kad si ve¢ doveo mis-
ter Holideja da s njim razgova-
ras? ,

— Kako to misli§? — zapitao ju
je Bib.

— Pa, ¢im si ga doveo u nai lo-
gor, $to je suprotno onome &to si pr-
vog dana rekao, i ostavio DzZima
Svenija i Lija Trenta same kod kr-
da, onda znaéi da je taj razgovor
vatan. A vaZnim razgovorima treba
da prisustvuje i Horden, zar _pe‘{

Bib je pogledao prema Holideju i
video da ovaj mirno sedi kao da ga
se ne. ti¢e nista.

Bib je odgovorio svojoj kéeri —
Klej proverava da li je krdo mir-
no. Uskoro ée se vratiti. Sto se ti%e
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razgovora sa Holidejem, taj razgo-
vor i nije za nekoga drugog sem za
nas dvojicu, Ela. ‘ _

- Dobro, onda moZemo nastaviti,
tata — rekla je Ela, i o8tro i prkos-
no pogledala Holideja, da bi otkrila
kako joj se ovaj ljubazno osmehuje.
Rumenilo joj je oblilo lice.

— Pa slufaj, pe znam tatno 3ta

je Holidej nameravao jurtros kada je
ispalio ona tri metka, No, provera-
. vao sam kod Svenija i Trenta i obo-
Jica, su ‘mi ‘potvrdili da j¢ Holidej
“postupio na najbolji moguéi naéin,
A §to se tife toga zaZto je on ovde,
razlog za to je dosta jednostavan.
Zeleo sam da mu jo§ jednom stavim
do znanja da iako smo ovaj put
imali srefe i Zrtava nije bilo, ne
Zelim da on niti bilo ko drugi, do-
nosi odluke koje mogu dovesti u
opasnost bilo krdo bilo nekoga od
Ljudi.

— Zar misli§ da ¢e te mister Ho-
lidej posluSati, tata? — Zanitala je
Ela. '

- A zalto ne bi?

— Pre svega zato §to ne mora da
te slusa. Vas dvojica ste formalno u
istom poloZaju i koliko on zavisi
od tebe, toliko i ti zavisi¥ od nje-
gove volje. Sem toga, mora8 znatli
jo§ jednu stvar, da je mister Holi-
dej posebnog kova — rekla je Ela
promuklim glasom. — Covek Kkoji
se na svoj nadin probija kroz Zivot.
koji ne poituje niSta bez obzira na
vrednost i znacaj toga Sto mu se
postavlja na putu, koji sebe smatra
vi§im i boljim od svakog drugog.
Misli§ 1i da &e takav ¢ovek poslu-
Sati ono §to mu kaZze§?

— Zar mislite da ja ba3 tako gle-
dam na Zivot? = zapitac je Dok Ho-
lidej. : :

-~ Da, ba§ tako, i ne pokulavajte

45
da to poreknete — izhacila mu je
Ela u oé&i. — Ranije jutros razgova-

‘rala sam sa Klejom i on mi je o va-
. ma rekao nekoliko stvardica.

— Sta na primer? — zapitao je
Dok. Gledao je i ¢inilo mu se da je
ovake ljuta jo§ lep$a nego obiéno.

-~ Na primer‘da se ulagujete rla-
dim kaubojima, da laskate starom
Hepu i da na sve mogude nagine po-
kuSavate da Kleju otelate polofaj.

‘Ali, trebalo bi da veé jednom pre=

kinete s tim, ‘mister Holideje, jer,
takvim svojim pona$anjem ne posti-
Zete ni na koga nikakav efekat u
cvom logoru. ‘

Klerens Bib je gledao &as Holi-
deja ¢as Elu iznenaden i zbunjen
izlivom ljutine svoje keeri. U jed-
nom trenutku, kada mu je bilo do-
sta sluSanja zanitao je ljutite. —
Je 1i to taéno Holideje? Je l tadno
da pravite viSe neprilika nego 8fo mi
je redeno?

— Koliko je meni poznato, Bibe,
to nije tatno. Nemam nikakvog raz-
loga za teo, jer je uspeh ovog putova-
nja i u mom interesu isto toliko kao
u vaSem. Zar to nije logictno?

— To je logiéno, Folideje, ali u
mom Zivotu sam nz2iao: na razne
tipove, a ovo §to ¢ujem dovodi me u
zabunu.

-— Mister Bibe, ja se drzim naleg
sporazuma. Radim svoi posao i bolje
nego §to mi je refeno, i vristajem
da slufam goreg od sebe, iako ne
moram, Sa kaubojima se retko vi-
dam, a $to se tite Hepa, mislim da
stari nema ni§ta protiv mene.

— Hepe! — doviknuo je Bib i Ela
je pogledala Holideia kao da ga upo-
zorava §ta ée sada biti. No; istovre-
meno je veStim pokretom ruke uklo~
nila kosu sa vrata i ramena, pri ¢e-
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mu je nesvesno koketno pogledala
Holideja. '

Leskomb se pojavio iza kola sa
hranom i zapitao. ~— Je li to mene
neko zvao? '

— Ja sam te zvao, Hepe. Sta ima
to izmedu tebe i Holideja?

— Izmedu mene i Holideja? — po-
navio je Hep tupavim tonom.

Bib je duboke uzdahnuo i ne-
strpliive pogledao starog kuvara, —
Da, ¢ujem da ti { Holidej oteZavate
posao Kleju Hordenu. '

— Otezavamo posao Hordenu? —
ponovio je Hep jo§ uvek ne shvata-
juéi sustinu pitanja.

Bib je ponovo duboko uzdahnuo,
ali sada viSe nije mogao da prikrije
svoje nesirpljenje. — Za ime boije
ne ponavljaj sve dto ja kaZem, He-
pe. Sta znag o tome da Holidej pri-
éimjava neprilike Kleju?

- Ne znam nifta o tome — rekao
je Leskomb tiho, — Holidej obifno
dode, uzme svoje jelo, zzhvali mi,
sto niko drugi ne radi, i onda se
mirno udalji. Sve vreme nisan ga
¢ak ni video sa Hordemom,

Bib je pogledao svoju kéer i po-
gled Elinih o&iju je postao tvrd kao
kamen, - Hepe, zar ne misli§ da
ti se mister Holidej ulaguje, da t
laska sa ciljem da osvoji tvoje sim-

patije? ,
Na Leskombovom licu ukazao se
tzraz jo$ veée zbunjenosti, — Misli-

te zbog toga 5to mi zahvali kad uz-
me jelo, i $to mi kaZe da je mojz
kafa majbolja, mis Ela? Ako mislite
na to, onda je sigurno da mj Holi-
dej laska. Ne znam sa kojim {o ci-
ljem radi i da 1i uopdte ima neki
cilj, ali, re¢i ¢u vam nefbo: to mi
se dopada i nadam se da ée nasta-
viti tako da mi govori. Radim za
vadeg oca skoro pumih dvadeset go-

dina, i ne mogu reéi da seem Suo da

‘j& 2a sve to vreme maksr promrm-

ljao medto od -zadovolistva kad ga
posluZim. A jedva masdo nefio vife
sam ¢uo od vas, mada vi lesto tvr-
dite da znale kako ge treba ophoditi
sa ljudima, mis Fla, A ssde, ako
nemate nifta protiv, imam posla i
moram da se udaljim. Treba ‘da
spremim kolafe, a takode i da pre-
gledam tofkove mna kolima,

Ela je pobledela i na Mcu joj se
ukazao izraz unuiradnje nepesosti, a
Holidej je zzpazio de je Bib kakom
diskretno zaklonio cemeh kol mu je
zaigrao ma usname. Onda, keda je
Leskomb pofao da se udelid, Ela je
doviknula za njim. - Zar nikada
nigi ¢uo da su se Molidei i Klej
svadali, Hepe?

Leskomb je zastao i edredno od-
mahnuo glavom. — Ah, sve vreme
sluam Hordena kako nesto govori,
ali, govori ne$to sam sa sobom. Mis-
lim da se ljuti ni zbog Cega. Ali, da
sam ¢uwo njega i Holideja da se sva-
daju, ne, nisam ih &uo da se jedan
drugome obraéaju, msda prisnajem
da me se to ne bi mnogo ticalo,

— Da te se ne bi #iealo? — zapi-
tao je Bib. -

Lieskomb je pokarao na novi to-
tak na kolima. — Jeédina stvar 1-:_0-
ja mi je vaZna i za koju mam ]e,
da mi se i ovaj drugi todek ne slo-
mije sam od sebe, a Ho¥ulej sigurmo
nema nikakve veze s ¥m, Nikada
nife bio w blizini kola sem i do-
voifno dugo da nedto pokvesi.

Ela je 2esetala zaprepaltena tim
kuvarevim nagovedtajem. — Ne mis-
1i§ valjda de kake§ da Xlej ima bi-
lo kakve veze sa toikorn, Mepe?

« Ne miskim niSta, ali anam sa-
mo da nmi vi ni va¥ jats ne biste
imali nikakve koristi od slomlje-
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nog tocka, a isto takb ni mister Ho~:

lidej. Sto se tife omih Zubokliunaca
Svensija i Trenta oni su j68 uvek
slinavi "da bi znali-kako se moZe
oslabiti tofak, tako da se polomi
ne odmah nego posle izvesnog vre-

Bib je lagano. ustao i Ela mu se
nehotice pridruZila, Holidej je bio
svestan da za {renuiak niko ne obra-
&4 pa.z'n]u na njega, Ispio je svoju

vatre.

“Bib je zaspltao oltrim tonom..
Sta hoée$ da ka¥ed time »da se ne
polomi odmah nego posle izvesnog
vremen.a?” :

«— Ba$ to 3to sam rekao, mister
Bibe, Toéak se nije polomio odmah,
vet tek podto je prefao nekoliko sto-
fina metara. Ne kaZem da je neko
-razglavio jedam ili dva paoca na tod-
ku i da je otkovao kruini okov sa
drvene konstrukcije. Ja samo kaZzem
da kad su kola poSla i kada je te-
ret u kolima nalegao na one razglav-
ljene paoce, a kruini okov zato §to
- je bio razglavljen, nije ravnomerno
‘raspodelic teret, da su se u tom
trenutku paoci polomili, i da se ceo
todak skljokao. KaZem samo {o, a
- vi razmislite o tome 3to sam rel"ao
— leskomb se ponovo okrenuo da
pode, ali ga je Bib zgrabio za mi-
Bieu i okrenuo prema sebi. Rande-
rovo lice bilo Je blerdo od besa, kao
papir. :

" ~-Da H #i to niekoga optuFujes.
Hepe — zapitao je.

“Leskomb je odreéno odmahnu:
glavom. — Ne, ne optudujem niko-
ga. Samo kaZem da od tog momen-

ta pa nadalje nikome neéu dozveliti

da pride blizu mojim kolima. a to
vaZi i za vas | za vafu kéer. Kada
su s danas poda mmom kola pre-

u-'i  ustao sa svog mesta pored

- mar§tena, Ela

- vrnula, mogao sam polomiti vrat i

{o jednom zauvek, i ne Zelim da
mi s2 iako neSto joi fednom dogodi.

— Vriag te odneo He &pe — prasnuo
je Bib. Ja i moja kéer éemo se kre-
tati gde god nam je volja u ovom

"Karavani.

— Jalo god Zelite, mister Bibe,

~ali, enda bih vam savetovao da bu-

dete'spre-mp.i da sami terate ova ko=
la umesto imene. Kao §to sam vam
rekao, udsada pa ubuduée nikome
vige netu verovatl, "

Hep  Leskomb se otrgnuo iz Bl—-

bove rukz i odlufnim korakom uda-

liio se i nestao iza kola, ostavljajucu
Biba da zuri za njim, Oz‘mlma i na-
je cutke srta_;ala na
sy miastin

— Da 1 sam jos uvek nekom po-
treban? — zapitao je Holidej mirno,
ali je ton njeroveg glasa kao noZ
preselzao tifinu.

— Ne -— viknula je Ela ljutito,
ali je ghoro istovremeno pritisnula
usta rukem da bi prigudila svoj po-
vik. Lice joj se oblilo rumenilom i
dok je njen olac iznenadeno zurio u
nju, devoika se okrenula na peta-
ma i Zurna se upuiila ka svom ko=
nju. ;
. Bib je nesto promrmliao sebi u
bradu, a onda se okrenuo Holideju.
Odjednom je izgladao kao éovek iz
koga su istelli poslednii atomi ener-
gije, — Ne obratajte painju na He-
pa — rekao je tiho, — On veoma
festo daje sebi tako oduske.’

— Jesu 1 to mnjegova kola? —
wapitao je Holidej. o

Na Hahldejewo iznenadenje, Bib
je potvrdno klimmue glavem. —
T, fo su njetova kola, | mislim
da jma prava da vodi raduna o sew
bi. A, mnemojte dopustiti da nje=
gov stav prema Kleju bilo  kako
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utide ma vas, Helideje. Sa Hepom
je taleo. On ili voli ljude ili ih ne

wolld.

— A, kako wg]aaa, ne V‘O‘ll Hor-
dena?

Bib je zafmirio ofima.
pisam rekao, Helideje.

— Ne niste rekli — gloZio se “Ho-

lidej. Osmehnuo se starcem rembery,.

okrenyo se na petama i Svrstim
korskom otifao do kutimjskih kola
i tameo doviknuo glasno.
duplu kafu, stari moj.

— Bite mi zadovoljstvwo da vam
je spremim, mister Holideje — za-
¢uo se brzo Hepov odgovor.

Dok se Holide; udaljavao, Bib je
sebi u bradu profeputao nekoliko
Kletvi, a onda s2 upubo za svojom
kéerkom. Zaotekao je kako rasore-
ma svoga kKonja it kada je sa nje-
govih znojem okvalenih leda eki-
nula sedlo, on ga je prihvatio i
pustio ga na zemlju. Kla mu se na
o toplo ocsmehnula, 2 onmda se na-
gla napred i meZmo ga poljubila.u
¢elo.

— Ako m]e jedno onda je drugo
tata. — Uvek nas ne$to mora mu-
Gii. Steta Sto se 1o desilo na na¥em
posledniem zajedmidkom dogonu.

Bib mije cdgovorio nifta, Spustio
je sedlo na zemlju { drieci je za
ruku vratin se nazad do vetre. Seo
je i zami¥ljeno se zagledao u pla-
mene jezike kom su veselo poﬂgra-
vali.

— Ja se slaiem'm Hepom — re-
kao je maizad.

— I ja bih se sloZila tata, ali, na-
dam se da ne vemjeé ono fto je
rekao.

— Ono & se od.nosx na Kleja?

— Da,

— Ne, ne verujem. Sta bi Klej

— o

— Jednu .

. mogao dobiti ttime Sto ba nas vre-

menski zadrzao? .
- Ela je odréedno odma-h:nula gla—

vom. — Apsolutno nigta, -~ Onda

se- zamifljeno zagledala yu. vatru i
povssle toga zavladala je duboka tie
Sina koju je Bib prekinuc {ek po-
sle nekoliko mimuta.

~= Sveni i Trent takode _vole Ho-
lideja — rekao je: tiho.-

Ela se netremice zagledala u in]e—
gov oftro occrtani profil, -— Njih
nije tefko impresiomirati, tata, Mo-
#da su ¢uli kakav glas uziva kao
pustolow i revolveras.

— Uveren sam da su éuli. Bili su
u salunu kada je Dierom PartridZ
dofao traZeli Holideja. Al, zna$ #ta
sam hteo da ti kaZem, kéeni?

— Sta tata?

-~ Ne izgleda mi da je Holidej
na bilo koji natin wticac na nijih,
sem mozda u pozitivhom praveu.
Hoéu da kaZem da omi u Holideju
ne trae apsolutni uzor, Vide bih
rekao da im se jednostavno dopada
kao Govek, i Casne mi redi, moram
prizmadi da nd ja sam ne mogu da
se otmem tbom osecanju. |
— Ne m.ozeé’ —_ refkla je
ostno, :

Bnhbjepruémnuﬁmxnehmsa

ma

- puno ljubawi, potapdac je po Tuci.

— Pa eto, zasada sve 3bo je ukimio
bilo je uglavmom dobro, stigao je u
pravi fas da Svenia spase ¥z mora
nezgoda, kada je krdo krepulo u
stampedo. Od tada, ' jafe pored
krda kao obitan kauboj, i cbhavlja
moslove ma zadovoljavajuéi nadin, a
sve to ne bi bad morao da &ni. Cak
se i me Zali. I sada, kad dobre raz-
mislim, vrlo je verovatno da bi se
krdo danas razbeZale na sve sirame
da ih Holidej, Sveni i Tremt nisu
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poterali napred, Ja sam imao do-
volino vremena da im ‘se sklemim
s puta, 1 umesto 5to bismmo moradi
da kruZimo po pustinji i prikuplja-
mo rastureny stolku, mi smo- preﬂ]*
lepo parte. puta.

Ponovo zagledama u rasplamieli
vatry, Ela je rekla. — Izgleda m
¢udno da je Holide! ostavio utisal
na sve u karavanu izuzev na mene
i Kléja. Ali, mofe biti da smo m'
pogresili, Mlee biti da ga mi ne vis
Jdimo -y pravom svetlu kao wi ostali

"— E, polako devoike - rekac
je Bib pokusavaju¢i da je smiri. —
Ovo nije rat, a mi nismo na su-
prodnim stranama.

~— Pa dobro tata, mozZe biti da s
ti u pravu. Umorna sam veé od svih
tih prita koliko je Holidej dobar i
sposobam, a koliko je Klej lo§ i ne-
sposoban.

— Niko nifta mnije rekao protiv
Kleja « podsetio je Bib ljutito.

— Jeste, Hep je rekao, zar nije?

I to je rekao na onai niegov podao

amijski nadin, isto kao i Holidej —
Ela je ustala od vaire i stresla ra-
menima kao da Zeli da se oslobod!
nekog tereta koji je pritiskao. —
Smuéilo mi se na sve to, tata. Smu-
éfla mi se vruéina, praSina, traga-
nje za vodom i sva ostala gniavaze
Zakto se ne usredsredimo n. St
brii prolazak preko ove paklene
pustinje i delazak u predele gde Co
vek moZe da se nristoino olkupa.
Bib je brzo ustao, uzeo je za ra-
mena i .okremu je sebi, — Umorna
si Ela. Upozorio sam te da sve ovn
neée biti lake, ¢ak ni sa pinom
grupom. Ali, ovake bez polovine
Yudi, .owo vutovanie je preveliki
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napor za tebe. Sutra éu ja poéi u.
izvidanje, tako da ti mole$ .da se
otmoris. * '

Ela mu se otrgnula iz ruku -—
Ne tata, ja éu iél u izvidanie kao
i do sada. Ja sam nadia onai skoro
ufen potok, ali u njemu je do-
soljno veode da zadovolji dade po-
rebe za suira. Posle tosa ko zna?

— Naravno — ponovio je Rib
somirliive. — Ko moze da Zna, $ia
1as &eka dalje. :

Ostao je da gleda z: njom. ot
¢ ona umonno udalifla, podseésju-
¢i ga na nrenu maiku koja ie tako
zgledala u poslednjim danima nje-
nog Zivota, umorna preiko svih era-
nica moguleg, ali niksd iolike
umorna da Xlemp { preda se Voleo
je Elu u tom trenutltu vife nogo
§to je voleo ikada do toda felec
joj je sve naibolie. All, po nevi mu
od krko je Klei Horden podeo dat
sokazuje interssnvem'e za niu, Bib
‘e pofeo 4a se pita da 1 je Ferder
o pravi Covek za niu,

ProgavEl pored kuhinjekik kols
ia putu do svog dela lovn ~kog
nlaca, ugledao ie starog Hena Les-
“omba kako n»proverava sisurnost
‘ofkova i smoZka se sam sebi Vo-
eo je starog Hena uorkes niegovol
sporadsfnoi natmurenosti | arocant-
aom nadnu ophodsnia, All. nikada
nije’ znan niiednog kuvara bilo na
ranfu i u karavanuy sa degonom
stoke. koji je hio zadovoljan svim
P ogvadim, Svi oni bild sy Pudi koji
suu svemu trafill nefto zhoo dega

e ‘mogu Hutiti 1 b namreoadeds
Tduéi nogu vred nogw  Bih e do

320 do svog leZain iwn teola. Klonuo
je umorno na zemlju nadajuéi se
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da de bar ta nof proteéi mirno bez
nepotrebnih neprilika. Cindlo mu se

da se ne bi mogao popetli n 86(3.1'01 ‘

¢ak ako bi mu od toga zavisio i Zi-

-V
J’oﬁ puna detiri dema goumh su

kndo onolike brzo kolike su mogli,
nastojeéi svim silama da se stoka

kreée u jednom pravew uprkos ne-.

prestanom mukanju 4 p.oukusaau, po-
jedinith goveda da se odvoje i po-
begnu od glavnine krda. Rad je bio
tezak, a wvruéina intenzivna skoro
nepodnodtiiva, i kada se pred njima
ukazao prvi travom obrastae pre-
deo, i kada su prednja grla osetivdi
vodu podela da trée, ljudi su popu-
stili uzde svojih komja, usporili hod
i pustili stoku da ode. Klerens Bib,
mréay 1 upalih obraza, uspeo je sa-
mo da se wmomo osmehme kada
su mu se Holide], Sveni | Trent pri~

druZili na desnom boku krda gde,

je do tada jahao.

— Pusticemo ih da se napiju vo-
de, napasu i odmore ako je potreb-
ne i punth nedelju dama — rekao
je. — Vi ljudi moZete raditi 8ta vam
je veljs, ali ja bih zasada izostavio
odlazak u Pebl RidZz

Svend § Trent su izgledali razoda-
rani, aii to razofaranije nisu poka-
vali mikakvim komentarom. Dok
Helidej se'za trenutak oftro zagle-
dso u Biba, a onda klimnuo gla-

vom u mak slapanja sa njegevom

odlwkom.

Na drugej strani krda Kilej Hor-
den se pridruZio Eli Bib i nith dvoje
su tokode mimno sedeli u svojim
sedlima posmatrajwti kako kndo

trél. Bilo je:to kasno poslepodne i

povetarac je hio jagi i sveZijl nego

u toku cele prethodne nedelje.
Kletens Bib je odjahao da nedto

- kaze svojoj kéeri, a Holidej i dvo-

jica mladih gomita ostali su da Ge-
kaju na konjima u umornom &u-

_ ta.ngu Konadno, Suveem e pmgvvo-

rio prvi, :

—.Goveda su natn]fusxla vodu i
jure da se napiju u to nema sumnje
— rekao je briduéi mmoj i prasiom

iz uglova otnih kapaka. — Ne ve-

i
*

rujem da ée uspeﬂi da je svi popi-
iR
— Ume$ 1 da plivad? — zaprtao
je Tremt,

- Narasmo da umem ‘odgo-
vorio je Sveni pomalo wvredeno. —-e

- Sta misli¥ Sta sam ja, obitan nespo-

so-bml pedak?

— Ma ne, ne mlalum Samo san
onake pitao — rekao je Trent izvi-
njavajuéi se, — Hajdemo onda,
mozda 6e reka biti dovaline dubo-

ka da se razmabhnemo.

Holidej ih je pustio dn odjade
napred, i sam za sebe nastavio da
prati krdo. Sto se njega lidmo tide,

posao oko krda, koga je bilo dosta,

mogao je i da se me obavi, jer raz~
log njegovog prikljuenja karawanu -
| mije bio materijalne prirode. Al
nesto u mjegovoj prirodi nije mm
dozvoljavalo da se. stvarl odvijaju '
bez reda i poretka, pa je onda zbog

_boganastwvwdara&uw&tohi

inate bila dufmost sve trojice. Na-
sojao je da kmdo odrFE u pomili £
da ga usmeri prema reci, pobdol,
il bari koja se nalazfla ispred njih.
Tek kada to bude zavrieno, smade
rao je da &ée iromti rezoma i oprav-
danja da se posveti svom zado-
volistvu i dok je jaheo, rezmiSijao
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ie o mmogobrojnim nadinima kalo
‘da to vreme ispuni. Pre svega, kao
Sbo su Sveni 1 Trent uradili, i on ¢e

oti¢i da se okypa i rashladi u vo~

di, sve do sundevog zalaska Posle
toga, oprate nedto rublja koje je
uz put uvpriljao, mofda &e istimarill
‘konja ili privoleli jednog od dvoji-
ce miladifa da 0 za njege udini,
oprats ¢ebe i sedlo i udinite jod
nekolilso sivardica koje je neonhod-
ne izvrdidi posle dugog pubovanja.
Kadd bude &ist 1 po prvi put u to-
ki te nedelje rashladem, namera-
vao je da se jednostavno ispruZi na
zemlfi pod pokroveem neba i zvez-
da. Ako bi uz to nafao nejto da po-
pije, to bi veé bilo ne$to Sto bi ga
odobrovoljilo da na svet oko sebe
gleda sa viSe prijateljstva.
Klerens Bib mu se pridruZio &im
su Sven i Trent odjurili da se sa
krdom ubrlbuju ko ée pre stiéi do
reke, i njih dvojica ostavili su za
sobom oblak pradine kao da kroz
preriju juri jo§ jedno, nifta manje
krdo goveda. Posie nepunih pela ta-
sa Klerens i Dok obidl! su oko krda,
prikupili zaostala goveda i poterali
ih da se pridruZe glavnini na obali
jedne poprilitno §iroke reke. Tek
tada, Bib je mahnuo Holideju ru-
kom u znak zahvalnosti i odiahao,
Holidej je umorne sjehao, skinuo
sedlo sa leda swog konja i pustio
- ga da ode do reke. Onda je pomeo
svoju kodulju i par rezervmih pan-
tadoma, buénuo ih u pli¢ak, a onda
skinuo Gizme i znojem natopljenu
ko#ulju koin ie nosio poslednia dva
vrela pradnjava dana. Baciv¥ &iz-
me i kodulju u pliéak pored panta-

lona i druge kojulie. zagazio je u .

vodu koja mu je bila skoro do prsa
i zagnjurivél se, pustio laganu reé-

nu maticu da se preliva preko nje-
ga i hladi zmojavo napraseno. telo.
Kada je hladna wvoda izvukla
dnevnu Zegu iz njegovog tela i umor
iz od napora oteklih miSica, osvr-
nuce se dokono oko sebe, divedl se
jednostaynim  zadoveljstvima  koja
Zivot kauboja: mogu uvdiniti zanim-
Hivim i srefmim. Gledao je Svenija
i Trenta kako su nedto vide uzvod-
no prskali jedan drugeza hladmom
vodom, a nedto jod dalje, ugledao
je Elu Bib kako j:de pored krda.
Isprafto je pogledom sve dok niie
nestala u daljini, a malo kasmije,
video je i Hordema kako jase duZ
reke, i prelazi preko gaca na istom
mestu gde je Kla pregazila vodu.
U jednom momendu, Holidej je
pomislio da ki Horden irebalo “da
devojku ostavi na miru i da 4e ne
uznemirava, ali je odmah zatim za-
klju¢io da se njihov odnos njega
ni§ta ne tite. Ako Hordem pode za
cdevoikom da je potrazi. oma ée mu
sama ili retl da je ostavi na miru
ili ée jednostavno orihvatiti njego-
vo drustve ako uZiva u niemu. U
svakom slutaju, zakljudio je Dok,
ona je bila dovoline odrasla da vo-
di brmigu o gebi i svako tutorisamje
mogzia je smatratt za napad na nie-
nu lignost. Od Kleremsa Biba nije
bilo nd trage, ali ie Holidej naga-’
dao da je verovatno sa starim Les-
kombom i da u¥iva u Leskombo-
voi dobro spremljenoj kafi.
Holidej je sapunom oprao svoje
pantalone i svoju kodulju, iscedio i
raSirioc th na jednoi Gistoj stemni da
se osule. Ke3ulia nsravno nece biti
talco &ista i ispeglima kao i7 peri-
onice, ali, u nedostatkn  boljeg,
mogla je isto tsko lepo ' posluZiti.
Sto se tiée pauntalona, i njima ée
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nedostajati pegla, alf, Dok je smat-
tao da ¢ée po dolasku u prvi grad
ta mevolia itl leko otklonjema isto
kao i plmcna sa mjegovog sakoa
koji je vie odgovarao kockarskom
stobu u salunu nego pustingi i parenl-
ji. Posle toga, vratio se u vodu i
plivao dosta dugo u ofekivamju da
mu se odelo osudl. Jedan fas kos-
nije, obuden, sa &elim ¢izmama na
nogama, . sa revolverom oko pasa,
codmoram i sveZ, odjednom je osetio
vedtu glad nego za poslednjih,deset
dana. Ponovo je osedlao svog komia
i pojahao u praveu gde je odekivao
da je Leskomb veé podigao svoj lo-
gor. '

Kada je stigao do logora, stari
kuvar se udurbao da mu pripremi
kafu i kolat, a Dok se zavalio u
hlad jednog visokog bora i podeo
da poamatra Klerensa Biba. Od ka-

ko su pre dva &asa prispeli do re-

ke, Bib je bio sasvim druegi &ovek
i sada je stajao na jednom uzvide-
nju sa koga se prufa pogled na #-
rok travnat predeo, i od tog prizo-
ra starom ranéeru su odi sijale od
zadiovoljetva, -

- =— Odawde pa dalje, - putovanje
¢ée biti kao odlazak na veselje, He-
pe — promrmljao je. — Ela i ja
odmoriiteno. se do posle ponofi, a
onda éemo odjahati u Pebl RidZ
Kada se banke budu otvorile od-
mah ¢emo znati da i neko u Pebl
Ridigu Zeli da kupd stoku ili ne.

— Otelkmrjete da krdo prodate u
ovom gradu? — Zapitao je Les-
komb.

~— Pre mesec dama, Klej je bio
u komtaktu sa nekim kupcima iz
Pebl RidZa — objasmio mm je Bib.
Potarisly se rukom po dZepu kodu-
lje, «» Cyde imam njihova imena.

Poprrefén th i videtu da i su ras-
poloZeni da plate cenu koju traZim.
— A ako nisu? — zapiiao je Les-

_ kiomb.

- Onda éemn nastaviti da stoku
teramo dalie, poSto prethodno os-
tanemo owvde nedelju dama. Za ne-
delju dama-goveda e se lero uhra~
nil i cdmorit!, Odawde je .t pre-
ma juga Umnrolfkn i Iak, i niSts ne-
oo I?mulbhtl ado na putu prowve-
demo o3 nedeliu il dve. — Bib je
poeglsda,o prema  Holidein, — Na-
dam se ipak, ako ne budem u mo-
gudnosti da prodam soku, da éu u

gradu nad jo¥ radns snage Sta vi
plomirate, Holidede?

Holidej je slegnuo romenima a
onda rekao. — Moja sudbina je ve-

zana za vadu. Ako prodate krdo
mi éemo raStistiti nase radune i
cnda zhogom svako na svoju stra-
nu. Ukoliko bude bilo potrebmo, po-
moéi &0 vam da krdo oterate u
Pabl i,

-~ Ritu vam vrlo zahvalan za sve
to Holideje. Imali ste strpljenja i
pokazali ste da ste pravi d¥entlmen.
Ali, 5ta ako budemo morali da na-
stavirn put na ing?

Holidej ga je pogledao mimo. —
MoZe bhiti da biste vi viSe voleli
da dalje ne nastavim puk sa vama,
Bibe, ali, m tom a]nréa*i-u ja idem
na jug.

—Nezma:mkak;o ste dosli do to-
ga da ne Zelim vaSe drustvo, Ho-
lideje. Na stranu drugi radumi, alf
kao saredmik, vi ste odlidan moZda
naiboljl na koga se moZe naiéi, U
svakom slufaju. bio bih viSe nego
zedovolian da ostanemo zajedmo.

Holidej se osmehnuo zadovolino.

— Zaboravljate da ovo mnisu bag§
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normalne okolnosti, Vi ste prinu-
deni da trpite moje druitvo.

Bib se nemedto i promimiiac ne-
Sto sebi u bradu, pre nego 3to je
nastavio.

— Mo#da je tako pocelo ali, sa-
da smo uskladili interese, Jedmo
me malo brine. dto se niste tizlopd-
li sa Hordenom, ali, i to éemw re-
Siti. Razgovaraéu sa Hordencm o
tome,” Za ime ho#ie obojica ste od-
raslt l;]'w:iu 1 giedajuli ves svekog
ponaosoo oo da nemate mane,
Ne bi trebalo da medu vama do-
lazi do konflikia i zaista ne wvidim
otkuda to da mu se vi ne svidate.
. Vi verovatno imate za to neko ob-
jefnjenje, jer ja ne znam sve §to
vi zZnate.

Dok je srknwo gutljaj kafe. —
Ja nemam nidta protiv Hordema i
ne Zelim niSta 3o je njegovo. Ne
razumem 3ta ima protiv mene. —
Dok je svesno pretutao svoje suen-
nje u pogledu randerove kéeri, —
Ako budete poddi na jug, nemam
niSta protiv da podem sa vama.
Ipak, moraéete malo da pritisnete
vaseg nadzernika.

— Mislite da je to potrebno? —
zapitan je Bib,

Holidej je hitnuo svoje prazno
lonte od kafe Leskombu, ustao i
doterao revere svog sakoa, — Da
kazem ovako, Bibe, nezavismo od
naseg ortatkog odmosa. Ja stm svoj
dovek 1 naudio sam da se vladam
kako je meni volia. Mozda se Hor-
denu to ne svida ali, to je njegova
stvar, mora da se prilagedi. Ako
nema deugog izlaza, morate mu
jasno reci da sam mu ja gazda iste
toliko kao vi, i da ima da slusa.

Brizma crta izmedu Bibovih obr-
va se produbila. — On je moj nad-

zormik | operativoi voda puta, Ho-
lideje. Vrlo mi je nezgodno da ne
kafem nemoguée da se medam u
njagove stvari narodito kada je u
pitanju onganizacija gonjemja stoke.
Shvatate $a hoéu da -kazem?

— Narawo, shvatam, ali, vi ga
moraie podsetiti na ovo 3to sam
vam rekao, Sem toga, mislim da ni
kao woda puta nije najbolji. Sveni
i Tremt su miadi i treba da ule. Na
jecmom putovemju kao Sto je ovo,

‘mogu mnogo noaliti o jehanju ne

bokovima i pozadi stada, Sto bi im
mnogo Komistilo kesnije u Zvotu.
Oni su kauwboji, zar ne, i to ée biti
108 dugo godina. Dobar voda puta
trebalo bi da se postara da naude
0 gonjenju sioke na svim poicija-
ma u karewvanu.

Leskomb se tiho zakikoiao, i Bib
mu je dobacio kratak odtar pogled.

— Sta je tolitko smedmo. Hepe?
— zapitao je.

— Gledao sam sve vreme kako
miaditd jabu botmo, a Holidej ja-
Se sam i ipak posao obawlja veSdije
i bolje nego oni. Trebalo bi da gle-
daju njega, a ne Hordena.

— Otigledno da je mister Holtdej
iglousan y svemu, pa i u tome -
pozurio je Bib da primetd.

— Cini mi se da je tako, ali. po=
kusajte to da ka%ete Hordenu. Sa
svakom predenom miliom, mis Ela
te izgledati lepSa i sweZija -~ re-
kao je Leskomb i zabacio glavu
unazad od glasnog slatkog smeha.
— Naravno, iskusnt! Holidej ée to
primetiti i swoje sposobmosti moZe
uprawviti i u drugom praveu, bar-ta-
ko ¢ée Horden pomisliti. Gospode
boze, ala &e tek tada siktati kao
zmfija kojoi se stame na reo. .

Klerems Bib je lagano ustao i za-
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gledaop se u Helideja. — Jeli to taé-
1o, Holideje? Je li tafno da je mo-
ja ké  warnok txrvenja mned'u vas
dveiice?

I-Ioﬂhdeg je apmammlo dlc-cnkan ran-
¢erov pogled i izdrZao ga. — Vasa
kéi nije mi celim putem poklemjala

ni najmanje paZnje, Bibe, i to mi

sasvim odgovara, Sto se #de nje i
Hondena mislim da to nije moja
suvar, ali, ako on misli da sam ja
prefnja ostvaremjm njegowih name-
ra, onda je to njegov problem a ne
moj. Alco budem poSao sa vama
dalje na jug, a verovaino éu pofl,
treba da zna dz mi se ne sme pe-
njati na grbadu,

Holidej je Leckombu klimnuo
glavomn u znak zehvalnesti Sto je
polkrenwo osetljivu terom i Svrsiim
korakom se wdaljic prema svom ko-
nju, ostavijajuéi Biba da mrgodno
aurd za nditm. Prejahao je skoro Cet-
vrt milje pre nego Sbo je izkio na
jednu visiju i dosta veliki ravan
travnat plato, odakle mm se ofwarao
jasam pogled na reku i krdo. Sja-
hao je i pumtio svog konja da pase,
a on se oprudic u hladovini.

U mislima se vratio na Elu Bib.

Ako je postojala devojka koja je

za mudkarca predstavirala izvretan
plen, onda je ho svakako billa ona;
bida je lepa, skladno gradena, i ko-
Yoo je mogao procemiti inteligentna
i puna duha. Povrh toga, stari Bib
je bio vet dosta odmaklih godina,
i digumo da mu nije predstodao jod
dug Ziwot. Kako onda Horden ne
b bacio oko na takav zgeditak i ka-
ko ne bi Zeleo da ga se dodepa?
Sklopic je odi i pofeo da raz-
miflja kakav bi grad mogao biti
Pebl RidZ 1 da i 6ée imati prilike
da ga bolje ommofini, Bib i njegova

-
kéi e sledeCeg dana odijehati u
grad, i Dok se nosio midliu da i o
pode bilo 8 njima ili sam. No, i ako
ne bi pofao, ne bi mu niSta bilo
Zao Sto je propustic da ga upozna,
jer je-u toku svog Ziveta ugpoenao
mnogo gradova na zapadu i mo-
raoc je priznati da je vefima njih
nalifila jedan drugome kao jaje
Jajetu. Da mije biln Ele Bib, on
verovatno ne bi podao ni ovamo, a
ovako mozda ée imgubiti dafii raz-
log da,je prati. No, ako Bib ne bu~
de mogao da ga isplati postavlja-
lo se pitanje Sta da radi. Moguénost
da osteme u Pebl Ridi a da svoj
novac naplati kasnije kada se Bib
bude wvratao a@inila mm se nepri-
hvetljiva ba¥ zbog Ele. No, ako bi
posao na jug, znao je sasvim si-
gurno da ée jednog dana sukob iz~
medu njega i Hordena  sigurno
prerasti u obradun. Takvom ishodu
nije se radovao, ali je prepushao
sudbini da o njemu odluwdi.

Zatim je zaspao.

*

Kada se Dok Holidei probudio
nedaleko od njega gorela je mala
vatra, a dve osobe sedele su pogu-
rene pored - nje. Osetio je mirls pr-
Zene slanine, graha i kafe. Uspra-
vio se na svom leZaju i seo, a on~
da se zagledao u Siroka leda dwvoji-
ce Bibovih mbadih kauboja DZima
Svenija i Lija Tremta. Mada je put
sa gonjenjem stoke bio vrlo napo-
ram, pa zbog toga Dok nije imao
vremena da ovu dvojicu mladica
bolje upozna, ono §to je o njima
znao dopadalo mu se. Ralumao je
da ¢e kasnije kada obojica potpuno
sazru i postanm Ijudd, ti meladiéi bi-
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ti u stanju da se uhvate ukoStac
g4 bilo kakvim tegobama i bilo gde
da se na nemirnoi granici nastone
1 podnu sopatvent Zivet.

Ustavdi sa svog mesta, lagano je

prdao valri i bacio na vatridte je-
den komad suvog drveta. Sveni je
digao glavu i pogledao ga, dok je
Trent ostao zauzet prevrtanjem
siemine i medaniom egraha.

— Iedao sam se da (emo vele-
Tag ~dobiti po komad pefenja na
Yot foga Sio smo sbigli do reke
~- poden e razgovoer Sveni — all
je stari Ledkomb kazao ne. MWije mu
se radly veleras, nije hieo da se
. bakée klanjem teleta i tramnZira-
njem, Osztavio je to za suira, pro-
kieti stari lenjivac.

— To &%io ste spremili memni sa-
svim lepo miride, Hotemo i ovde
zajedno vecerati? — zapitao je Dok.

—- Leskhomb nam je jednostavano
tutmuo u roke tiganj i hramu i re-
kao nam da se sami pobrinemo o,
sei. Rekao je da je wmoram i da
ide na gpavamje. '

— Pa, to se tako uplavnom radi
—~ rekeo m je Dok,

Na to ga je Sveni pogledao iz-
nenadano.

— Sudra ramo wjutru — obiasnio
mu je Dok — pre nego §to se ma
ko od nas probudi, stari Hep c¢e
odvest] svoja kola dole do reke i
izvaditi sve Serpe. lonce, -tigamje,
tanjire i ostalo i utrodite sat-dva
u pranju i ¢iséenjn posuda, Onda
be jzvediti sve iz kola { temeljno
¢e ih oprati. Oprate drvenariju,
arnjeve, namazace toékove i ostalo,
i tek kada to sve zavrd bice spre-
man da ponovo pofne sa sprema-
njem hrane. Zato bih vam saveto-

vao da nedbo hrane koju ste dobili
safuvate za sutra wjutro.

Sveni je pogledao gomilu prie-
ne slanine na tiganju i punu Serpu
graha koi se grejao pored. vaire.
— A ja sam mislio da je veleras
bio narotito izdafan. Zoéto nam ni-
sta nije rekao jta hote?

— Modda je hteo, ali je trenuino
zaboravio, a mwdda je pretposiavio
da ¢éu se ja setiti — rekao je Ho~
Wdej i pomogao Trentu da powo-
vinu graha prespe na jedon dubok
taniir, a onda polowimu stomine na-
trpa preko toga. Poito mu je ostalo
samo polovina hrane koiu treba
pripremiti, Trent je izgledao neSto
zadovodjniii.

Dok je izvadin tabakery iz dZe-
pa i opdabrao jedmu cigaru kada ie
Sveni bez ikakvog povoda rekao. -
Mnogo je prijainije biti ovde dale-
ko od drugih, jer mi se &mni da se
sprema oluja.

Holidej ga je radoznale pogledao,
i Svery je podurio da nastavi,

— Miz Bia s viatila sa reke Liu-
ta keo osica, 3 za niom je iSas Hor-
den s izgledom Coveka koga je ne-
ko luwpic po prittma, Idi 1 ia smo
videli kada je Horden nodzo za mis
Bib uz reku 1 procemili smo da ¢e
iskoristitl prililey i pokusati da ,ho-
lidaijie™, '

— Sta da radi?
Do,

Svemi se zakikotap, - Za vreme
ovog putovanja Li i ja smo dCesto
razmidljali o vama i o vadem od-
nosu sa PartridZevim kéerima, Ho-
lideje, pa smo dosk do toga da bi
se wvasa umesnost g ophodemim sa
Zenama mogla nazvati nekim po-
sebnim imenom. Tako smo do8li do
toga da svaki pokuSaj uydvarania

— zapitao je
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sa oiljem na uspeh, kakav ste vi
posiighi, nazovemo ,holideizanje”
po vadem imenu. Podto i mi Zelimo
da o tome nedto wife saznamo, &m
veleramo igpructéemo se pored vat-
re pa tete mos onda wi wputiti kako
to vi wipevate da olarate Zeme i
navedete ih da tako Iide za vama.

Trent s posle toga &ircko cemeh-
nud, a Sveni je jodva usmeo da mu
iz fgamia hrana ne ispadne u vat-
il

Holidej je pmirlijao Sakem poti-
ak i vrat, ali je ostao ozkiljan.

Kada je Svemi video da svoiom
desetkom nfje nopravio nikakav
ulisak na Ifcldeja, nostavio je. —
Obedali ste nam micter Holideje.
Rekii ste da smo nas troiica prica-
telii i1 da éemo jahati zajedmo u
ovom karavamm-i mi smo se drZald
naSeg dela dogovora. E, sada je
red na vas da kaZete koju red.

Tremt je pruzio Doku tamifr sa
slaningm i grahom, a drugom ru-
kom dodao mu je lende tople kafe,
zat'm je nalho kafu selx, a Svenéia
o da se sam porltuZi. Dok su
udivali n pryern oboedlu Foji su 'na
tom pubovirin deli dell i odmorni,
vladala je tifima oko wvatre. Kada
su zavrdili, Tromt fe polmmin femii-
re, olizhan do reke sa niima, upo-
zerlvii Holide’a vre polecka da ne
sme o =volm Lubavn'm do¥ivlia-
jima da kaZe nidlednu reé pre nego
5ho se on vrahi.

To je HoWdeiu sasvim odmovara-
o i on se onruiio na zemliu zagle-
dao u zvezde i zamis'n kolilko bi
mo>rao i trebalo daz kade wmladim
neizim kauh~itma o zasonatki po-
stroania 1 odnoea sa lem¥m polom.
Jog§ uvek rile b'o domeo odiuku
o tome, kada je Sveni doneo svoje

éebe i prostro ga pored njega. Po-
ghedawit ga, Dok je procemio da je
miaclé riav  umoran, Zatim se
vratio i Trent, spaliovao tiganj, lo-
nac za kafu 1 tamjire, a onda s€
posadio na iviceu Svenrjevog cebeta,
Po cnome $to sam video na
Bordemru kada se vraiio iz svog po-
hcoda za mis EBlom — rékao je — on
vedaras ne bi imeo $ta da nam pri-
ta, mater Heoddeje. Zato moramp
da se owredelirno za vas, da cujemo
it vi imate da nam kagete,

— Sia bste htel da vam kaZem?
— zapitao je Dok

Sveni ga je zwuto pogledao. —
Kako to mislite #ta bismo hteli da
nam kadete, micter Hobdeje? Do
davola, DZerom PartridZ i njegovi
siyovi nisu  vas .gonili do Kaliko
Knka samo zato da bi vas oitali
kakvu boju Sarapa volite, je li ta-
ko? Nemojte nam sad tu prodavati
nevinost 1 naibvewcst,

— Niko ne nam=rava da vam
prodaje na‘vnost, DZme — rekao
je Holdej bez uzbudivemja. — Al
pre nego Hto predemo na moju pri-
tu ispritajte mi nedto o vadim isku-
stvima. Vi gte ved dovolimo odrasii
i mogli stz da imate pumo dodlivlja-
ja, i mosda ée u poredenju sa va-
fim dodFrliadhma ono ta ja imam
da vam ispridam izgledati jad i ni-
Sa. -

Li Trent se poleo glasno vajkati
i maveden Holidejevom ozbilimoséu
pokazao je na Svemija. — Njegova
islustwa, Holdeje — skratio je $to
je mogao viSe uz prigufivanje sme-
ha. — Sto mu gromova poslednji
put kad je bio sa jednom devoikom
sapleo se na sopstvene noge i na-
pravio zbrku.
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— Otkwda # to ma¥? — grak-
no je Dim Sveal na njega.

— Zinzgn zawo Ho saen bio puisu-
tan, zar macam? Zar nlzam mogao
da vidim koo zo veeme igre g sa-
i za igrendky stage$ sam sebi ha

prste kao pravi tocpavico, 1 kada

je kasnije krat te deviiike dodao da
se upcanate. slegao te je tako jako
da ti je zamao sorio  ruku. —
Trent rse; poieo smefcld poi pomisii
na taj dogadaj.

- Svenit se b rawv'o, Tee mm se za-
teglo, a ofi su mu poeanele cd
Jjutivue. — Ta maa deverka nije
bila tuko mizda wad dho kaZed Li i
njen puad me n'ije povredio, jer
mu ja ng e dopo.

— Niije bl miada? — preoneo
ie Trent. — Kaio to cnda da je
hila t1i godriae méada, od tvog breta
o8 nije Lio napunio osammaest
goduna?

— To je laZz - prasnuo je Sve-
ni. — Ona je imela osamnaest pu-
nih i devewnaestu. Rekla mi je to
kad smo Wli pored reke.

— Pored reke? — zaustio je
Tremt i zastao clvorernrh usta,
Pa, tamo nije bilo nikakve reke,
jechne je iza sale za igrrnke bio
jedam izvor i i & sve vreme bio
tamo, drZedi ruku u vodi da ubla-
Zi8 bol, a njen brot je stajeo pored
vas i zunrip budnim eckom kao pas
¢uvar. A onda, kada se umorfo od
gubfemia vremena...

— Ne znad fi niSta o tome &ta je
bilo posle — rekao je Sveni na-
troureno. — T s bio pijem 1
adrtu, :

— Vraga sam bio pijen — od-
vrafto je Trent. — Tafno je da sam
porfo tuce raznih pida, ali sam
ipak znao 5ta je Sta. I na kraju, da

je suvarno

sam samo hieo, mogao sam je sva-
Vo2 trecuniza preotehi od tobe. Ona
jedva Celfa da bude
sa mnom, al, ¥ gl se towko name-
bao 1 boktao aurso, ga jo devojka
jedva mogia g'satl, a do ne govioe
smuo da wie mogia ca te ostavi

Holidey ‘e zepazo da je Svend
shrno  peoace. Trent je medutim
ostan da sedi na svom meoii, jed-
60 je izemovio imo bradu. Dck
je zaklilo da nth dvoifca imaju
spda  dovolimo  boga sa  svojim
stxseverim wascmnama 1 da ih ovi-
Se njepove wexmene ne bi mmogo
interesovale. Dok su miledidl sedeld
i prtoossyy zuvli jedan 4 drugoesa,
Dok se cikremiin na doaga etrann i
uvivil se éebeouctn  prevcelo  sebi
rutsu na rame. Uorkes pomodneve
nom gramseiu ko je el uvek ize
lolien do koo, | keda se dishu-
sfia m2da merncma pONCVO  ras-
pramsaln, on je sidcpio ofi i pree
dao se s

Topot korita kol se fwn dole iz
previee truiiiad je probulo Tcka
Holideja iz dubokog snz. Dok se
prifigao na lefam, pogledao tamo
gde 1 Tweni 1 Svemi mwicno  spa-
va¥ zdravimn wom i opelto je savio
u roomu guviode Czbe, wi¥szo je do re-
ke da provi i koko je krdo. Sa jede
nog werdmon aled-o e dvedieu ja-
hata koil =1 s wisaveli prema
dog, 1oprd gletecd dubormicd svetlostd
premimas ‘o Ik IXH i nienos oca.
Proimostavis e da su to dvoie kre=
nul u Pelzl BldZ sa fom da po=-
ko d2 prodifu kedo,

Siigav® do reke, Dok je naao
stoky poleg.ly na obali redice na
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domaku padnjaka obraskh sofnom
zelenom travom. Fregazio je reku
sa coiijemn da osmotrl oXodinit na
dragiog  surami, alri, tok o je presao
malo rastodanie, ponovo je - zaduo
lopot kopita, Ovaj putl prihitZavao
se samo jedan konj. Znajudi
no ca to nisy i Tremt nd Svend, |
éa verovatno nije stari Leskomb,
pitao se da i bi to mogao da rude
Horden i ako jeste, 3ta je taj 6o-
vek imao da tradi na drugoj obell
reke.

Iz opreznostl, Hclidej je okiSao
jedan Zhbum pamulovod drveta i sa-
kno se, keda je ugledao da jadudl
laganim kasom niz kratky padiau
na drugoj strani dolazi nesi koaa-
nik. Samo jedan wogled na punat-
ku siuetu u sedu posvedcdn mu
je da taj konjenik nite Horden, Dok
se povukao nedto dubke u semku i
stac da posmatra i &eka. Baj kad
Je naumio da pode za nepoznatim
wiz reku, zastae je, jer je ugledao
jednog drugog goveka kako na ko-
aju prelazi reku pljuskajuéi obiino
oko sebe hladnom bistroim vedom.

U tom trenutky pumadki Sovek
je doviknuo — Kleje?

~— Ja sam. ZaveX!

Ta Cinjenica izazvala je Dokovu
radoznaulost i nastojeéi da pridini
Gbo manji 3um Dok se upwiin ka
jednoj drugoj skupini- sitnog drve-
6a i Zbumija koja se nalazila nelto
biiie uz obalu. No, i tako je bio
jo3 uvek dosta daleko da bi jasnoe
mogao fudi niihev razgovor, ali, iz
odlomeka koji su mu doprid do uha,
bilo je cotigledno da su se ta dva
doveka pognavali i da su taj sasta-
nak dosta randie isplanirali. Rado-
znad da ouje viSe, Dok je osmotnio
padinu koja se pruzala do njih,

S2ur-

ali je zekliju¥o da ée nemimovno

bl prenelen ako pokuSa da im
sa te strane piide bliZe. Zicy fogd
se  vrain narzad do prve sXupine
Ibunia, a onda e pustio pulsm
mOJl i J;. kondasds dofan, lalte mu
je poawo Ze ruscen da se privade na
nekih fetrdesalai meiora daleko od
nith, a da ne ke zapafen.
Nepoziaati dodiak se u tom ire-
m.i‘,mu POINVID WOUG Na SYGE Konja
i Horden je rekao, — Onda sutra,
nee.’{cilo kasmije.

-— Naravno, Klate, a za osiale
nemoi nida da brined,
— Samw proveravam., Ako na-

pravid newxu zirka boilje se nemoj
ni yradadl, Lulc,

— K20 % szam i veé reﬂ{a»o ne
treba n.adta da baes o bome. — re-
kao j2 Luk sam-avereno. Zstim je
plironuo svol hoora 1 vralo se pu~
tem keiiom je dodzo.

Hovidej je merao da se gousti u

jedriu  rupu dok nepozncti  ndle
prosao pored njega. U jednomn

momentu delio mu je da skodi iz
zaklong, zgrabl nodmcg Setada i ski-
ne ga iz sedla, ali je odludio da
to ne ¢mni, jer je nepoznadl iane-
nada zario mamuze u slabine svog.
konja 1 uputio se prema jugn, '

Howide] je skodéo na noge i po-
gledoo tamo gde je donedavne sta-
jao Horden. No, Horden je ve¢ pre-
lazio preko plitaka | skretao u
praveu g‘awmg ogora. Dok je po-
20 za njim bez zu;t‘be. nesfguran
da i je ono 8o je duo vaino ild
ne. ,,Ako napravi¥ neku zbrku bo-
lie se nemwoj vratatl”, rekao je u
jedmom  momentu Klei Horden.
Zbrku cko ¢ega? Pitao se Dok Ho-
lidej i zakljudfo da postoji samo
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jedan nmadn da na to pianje dobi-
je oagovor,

Do je Hopdem vedlilim korakom
SREPA0 QUECHL patiaem prema 1es-
komwovom Kaopu, Holdej se uda~
Ljio od reke i lagano padao za njtm,
osedajudl se kao nag bez svog opa-
sala sa. revecdvencm. Pookiinjao je
sebe kao najveéu buwlalu So je do-
pusipy da ga peividnd mr okolne
yjuija® u, varljivo oselomje sigur-
ngei- 1 necmreznost da reveiver gs-
favi u logoru. Iskusivo mu je go-
verilo ono dio se u njegivom Zivo-
tu mnogo puta pobvocilo, a to je
,da revc.ver ima svoje maio i1 da
£a ne weta cotavijali tak i Luda ce
pode u cikva, ako su veukool Ijucd”
sumnlvih naravi. A Horden je bez
summje bie suminjiva plica. Svesicn
toga, Hclidej je nastavio pored
regne obaie | bm putemn se vradio
do svog logora. Siigavii tamo, pit-
pasa0 je opcosal i nekoilko puia
proverio da )l mu revoiver lako
kka iz futcole,

Qstavivii Sventja i Trenta da i
dalje spavaju, wputio se laganim
hodom ni'z padinu od plaioa prema
vatni koju je Leskomb odrZavao
preko cele nodi,

- Nalazio. se na nekih dvadesetak
metara od vatre, kada je odjcknuo
nediji qubok glas. — Sia do davo-
Ia zelite, Holideje?

Holdej je nastavie da hoda ne
obracajuwdl paznju na Hordenovo
pitanje, ali, pre nego Ho je presao
daljth desetak metara Horden se
pojavic iza kulinkih lola, Limilio
namrgoden, sa rukama na kukovi-
ma. _

— Vreme je da porazgovaramo
Hordene — rekao je Dok,

— Nemamo o ¢emu da razgova-
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ramio, Holideje. Dodite yjuttu, pa
Cemo se razgov.rahi i bide mi dra-
go da vas se obtasomdl.
— Je i vam Bip rekac da cete
me se otarasiui? — zapilao je Dok.
— Nije vaimw Ha mi je -on re-
kao i da Ui je uocpdie nedlo rekao.

Oltao je u grad da proda sboio,

2 ja sam owde woda puta misier,
i ja vam kafan da owde wife niste
podefni, Jasite vadeg konga i G-
sulle se, a vad novac cGete Jobitd
kad za to dode vreme.

Holidej ga je pommatrao zainte-
recovano., — A v ée Lk ako Bib
ne proda stoku? U tom suucaju, mo-
ro¢e stoku da tera na jug i ja éu
tmu bl neopncdan, kao i on mend
Lo, kad smo ved na tome medda i
vol Jmate u vidu nekcga ko bi me
micgao zamenil, Iondeme. Pa, je I
o u pitangu?

— Siz ja imvam u vidu o je mo-
ja stvar. U svaliom shudain, ne svie
dare mil se, vl zuwdarcie, mieler...

— Covek sa kolm sie maiodas
rafgovarali jol gore zandesa Hor-
dene, Cimi s2 kao da je Iumo pre-
jahao dug put.

Holidej je piimelio da je Horden

zodmfirio otuma. — Sia vi to do da-
viola trucate? — zagpitao je.
- Holidej je pokecso palcemn pre-
ma reci. — Govorlm o Coveku sa
hyjim ste malotas dugo razgova-
reiti, Hondene, Kakva je to zbrka
koju ne Wi smed da nepravi?

BEordenove ofi su dnwiie zamijale
i nfegove ruke su ze digke do pre-
dice opasada. Dok je zadriao sy
ie mike spudtene pored fela i ne-
primetno je protesko prete demne
ruke. :

Hordem je procedin kroz zube
glagom kao da redih — Je X vam to
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mese&ina udarila u glavu Helideje?
Jeste Ii vi mesedar ili vam se stva-
ri prividaju?

— Ni jedmo ni drugo — relzao je
Dok. — Koji je to krupan sovek po
imanu Luk, moZete i to cbjasniti
Hordene?

— Da objasnim? - eksplodirco
je Honden., — Nogi se do davola,
Holideje neéu vige da te podmnosm!

Ruka mu je klizmula pored opa-
sada i dograbila dréku revolvera.
Ali, ma koliko da je taj pokret bio
brz, Dok Holidei je ipak bio brzi.
U pokretu newvidlfivom za oko, ie-
vadio je rewolver, zategao obirat i
upmrio ga na Hordena, pre nego 5to
je ovaj umpeo da izvude orugije iz
fussole. '

-~ Nastavi samo ako hotel, Hor-
dene — rekao je Dak.

Bornden je zastao sa revolverom
upnla imvadenim iz fulrole. Onda
je otvomio Saku i revolver je kuz-
o nazad.

U tom trenutku, za kola je iza-
820 Hep Leskomb sa puskom u ru-
kama., Stani kuvar je rekao. — Bez
obzira #ta vas dvojicu jede, u ovom
logoru neée biti obraduna revolve-
rima, Bar u najmanju ruku dok
sam ja tu, Ako Zelite da jedan dru-
gom razbijete glave, meni ¢e o biti
svejedno, ali pre toga odloZite va-
Su gwozdiureju.

Horden se na petama okrenuo i
preted pogledao starca. — Ne me-
5aj se u ovo Leskombe ili neted
dobro paoéd,

Leskomb je podigao pusku i ber-
brifne se osmehnuwo. — Ako se ne-
kome neSto lofe desi, to u svakom
shudajn neéu bii ja, Hordene, mo-
Ze§ mi vepovali. A sada, 3ta kaZes

na to da #i I Holldej shinete opasa=
ée.

Hoidej je vraiio revelver u fu-
trotu 1 olwciao opssal sa revol-

- veion. — Mend odgovawa —— reka:o

je.

Horden je vudeo kako Hoilidejev
G'p‘aba.c Duﬁa ILa Zenlu.yu i ponwvo se
mzaio diwke svog revolvera, ali je
Hep Lesikcmi» brzo - reagovao., -—
Grom 1 pakao Hordene wiwmi kao
Sbo U kaZern. Ako povudeS revolver
jof saniimelar, ti si mriav ¢ovek.

Horden ga je opet pogledao pre-
tedi., — Wi to meni prel§ matora
pelno?

— Migim da sam doveoljino jasan,
migter,

Fanden je nedtn bemglasmo pro-
mnniac, pa onda otloplao opasad.
Tek bo je oruizje palo na zemlju
pocerl njegovih mogu, o je skodio
pa Doka IeXdeia. A¥, Dok je ofe-
ivao wsva takioky 1 zauzeo je od-
bramisted poloZad, zadajmél dva brza
udarca levom 1 desnom pesnicom
Horderwsw u pleksus. Kada su ga
pesnice pogodile, Hornden se zgrdio.
Dok je onda zadao jo§ jedan aper-
kat Hordenu u vrh brade, Od sna-
ge udareca, nadzornik se uspravio
zatim su mu kolena klecnula, ali,
nije pao sve dok mm Holidei nije
zadao jeden kratak svomng u slepo-
odnijou. |

Hep Leskomb ' je mirmo progo-
vomo. — Dosta dobrno Holideje, ali
minim da ste ovim zapeCatili svoju
sudbititl.

— Sudbina je sudbina Leskombe,
pecatio je ja ili ne. Uosialom, imao
sam i opasiih protivnika.

— To ne bih znao da kazem Ho-
kdeje — rekao je Leskomb. Ali, bi-
¢e mi zao kad vas wviSe ne budem
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vidao u logory, jer sam neudly na

vas.

Dok su omd razgowarali, Horden
se pomeidy 1 uspoavuvdl se na kole-
na progedso  giayom. Krvo oma se
fanddm meomom gwvala bz wgla wia-
na pa ruke, i en je tako lkiedao
gledajuli sa nevericom kapijice
krvi. Gnda je uz promukao krik
skolio, i svin  sagom  zamahnuo
pesnidcgn prema Hodidejewoj glavi.
Dok nije ‘uspoo da sasvim amorii-
Zixie- waar.e, i pre nego o je us-
peo da powall ravnoteZu, Horgen
se obretho na nicga, mbatefi besno
pefmicama, gragom 1 zaacsom  ju-
‘daka. Dok ‘e uslwknuo pred neo-
cekivanim nasviciem 1 odsimpao je
nekoliko kovinka dok se nmije nmi-
brao. Onda je zikoratio wlew, irg-
nuo s¢ 1 zadao nekoliko bruh uda-
raca Hordeou u Jee. Krv je poick-
la iz Hordesnove raztijeme arkade.
Ne Zele@i da mu io§ jednom pmnus
prilifon za nepad, Dok je zadao jod
jedan svong, szda u drugu slepo-
otnicu. Horuen je poCeo da posrée
i Dok je zzdao j0§ dva tni kratka
 oftra wdarca od kojih se nadzornik
Snui’o na  zZeru.

Holidej je ostao sfojed nad ngim
u ofekivanju, aki u Kleju Horde-
nil viSe nije Luno snage 1 Zelje za
borbu. Poku$ao je da ushane, ali je
ponovo pao.

Hep Leskomb je ¢eckao pun mi-
nut pre nego So je rekao. — Bio
hi nailolje da csedlale konja i ode-
te, Hiolidele, mc¥da ¢eie naddi- na
Biba, i onda je sve reieno.

Diglz je cbrizmo roks morsenicem i
prsiiima zafedi'yao razoarudzng  ko-
sU.

— Pripazi da ne ustane i ne pode

za mnom, Hepe. Onda bih morao
da ga ubdjou '

— Prpagin — rekao je Hep. —
1 pestaradéu se da mister Bib Cuje
praywi e

— To me nije rmnogo briga —
rekao je Dol jod wvek ijut. — Owvaj
nevaijebac ga je spetljac, 1 Bib je
dovuijno oeivan ¢a mu veru'e, ali,
to je mjegov puoblem a ne L. .

— Pomeansi ste madistas oa je
Horden nuias razgovaras sa nekim
— podsein e Hep Holideja, — Po-
menil e sme Lidk

— Da, tiawo dole pored reke —
rekao jo Doy motenaidl sa zemije
svyy Cpaant 4 www.s)aal ga cko pa-
sa.

— Lk
Lesi o,

— Cupo sawn carno me Lk — ob-
jasnno je Tiodile],

Iien Leskomd se polelao po vrhu
brode d dmamman usia, — Bilo bi
Cadng ako je W Lin Luk Kenedi,
jer je Kened) &2 meal neobjadnji-
vih razloga, dozveilo da buwde uhap-
Sen u Kallwoy Kozu., Jecte i moéda
¢ud da § je pomenuwo Rozena ikl
Guidiya?

Heiddej je odmzbmoao glavom. —
Znam samo «da je Honden opome-
muo Ooveka po dmenu Luk da ne
zawiia, To je sve.

— IMiie baj mnogo - rekao je
Ledgtind, alt se odmah trgao kada
je Henden pofeo da se midz. Digao
je prifan i dedao. — Bilo Td holje
ako me biste dadje ouicd ovde, Ho-
lideje, U suprowncom, mosfo ki dodi
do peckvenja kovi, a Xlerenc Bib
ne zadiddue da se na miognTiem po-
secriem  pwlovenin  derf ukimvo?
Je li #alm?

Dok nije na to pllenje imao od-

Kemeadi? — zapilag je
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govor i1 wdalido se. Nadao se jedi-
wo da Sveni 1 Troat icd wvek spa-
vagl, jer mije Zeleo da im uskrati
oproduaind pozdeav. Kasnije ée se
cni vewovatno pitadd #a je Lilo s
njum, &, nije smetrao da ée ih nje-
gov odizzak moogo pogoditi, jer
miade kude niSta previte ne po-
gada.

VI -

Iduéi putem za Pebd Ridi Dok
Holidej je otkrio da ie taj put jed-
va nesio vige ol obidae retke ko-
ridtene staze. Puleljak je wijugao
delmikino kroz gostu Sumg, a deli-
midno je obilazio prosirane bLrdslce
terene koji su sz prufzi nekolto
milja dalje prema jugm. U diepu je
imao  noviéasik sa doata - gowvog
novea I pricoanicama koje mu Je
Kierens Bib izdao. S tim je bio
obezbeden za izvesno vreme, ali je
otekivao da &ée po dolasku u Pebl
Ridz madi rantera i njegovu kéer.
Sto se tice dogadaja u logoru, Les-
komb mu je obetao da e sve tad-
o ispridati Bib.

Holidej jof nije bio sasvimn nadi-
sto da i da nastavi put na jug u
stucaju da u Pebl Rid?u ne napla-
i dug, kada je obilavdi jednu kri-
vinu u daljmi wgledao upaljene
svethosti maloga grada. Sem toga,
ugledao je d Elu Bib i njenog oca.
Ona je sedela pored puta, a Kle-
rems Bib je mepomidno leZao ispred
nje sa glavom poleZemom u njeno
kribo. Kongi su stagali o oidhovog
neposrednoj blizini, a wade su im
vigile do zefije.

Imenadena Dokovim izmenadnim
dolaskiom, Ela je dograbila revolver

kedi se nalazio pored mje i uperila
ga na njega. Meselina je jasno oba-
g njeno wpeseno lice. Usne su
Mg nervomno podrhitavale,

Dok je zaustawio konga i mfeno
ragao, — Sve je u redu wmis Bib.
To sam ja, Holidej.

— rlokdej! — zaduo se njen glas
kap eho. — Sta wvi radite ovde?
Jegte Ui to vi wdimilhi?

— A 5bta to? — zapitao je Dok i
zabuklen sjahao legano iz sedla. Ni-
je ni pokuSao da joj se pribdiZ,
mada mou je izgledalo da joj je te-
$ko da drZl naperen revolver.

- Evo 8tz — rekla je pokazuju-
& pokretomn glave na svog oca. —
Neko je pricao na taiu, — Pop prvi
put ed koko je upoznao, Dok je u
njomim  odima video suze. Sagnuo
se 1 wzeo rewolver iz njenih drhta-
vih prstiin. Zatim je kleknwo po-
red nje ¢ Bibovo lice okrenuo me-
sedini. Rilo jo to lice Ooveka koga
je mudio strahoviti bol,

— Kako vam je Bibe? — zapitao
je Dok Holidej.

0O&i starog ranlera su se otvori-
le i on je dugo vremena slepo zurio
u Holideja, a onda je jezikom liz~
nuo suve bezbojne usne,

-~ SaviSe je teZak za mene — re-
kia je Bla. — Ne dozvoljava mi da
pogledam koliko je ozbiljno ranjen.

— Meni ée dozvoliti — rekao je
Hodidej samouveremo i blago na-
mestio  ranfera u sededi polodaj.
Bib je izvesno vreme ljutito zurio
u njega, a onda 8e nazlo zgrdio,
jer ga je zahvatio nov talag bola.
Dok je video kada je ranler ruka-
ma pritisnuo sbomak i grubo mu je
wklonio mrke.

Ela je kraitko krikoula, ali je od-
mah zaéutala kada je Dok olrenuo
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njemog oca prema mesedini i tiho
rekao. — Ako mi ne domvclite da
pogledam, Bibe, netu modi da wvam
pomognern, i fake i fete ovde
umredi.

Bib je sklopio ofi 1 duboko uz-

dahnie, & onda je s naporom pre-

vakjao preko urana, — Ja sam do-
bro. Ali, ne Zelim da se neiy skif-
nica mcpha oko mene. Samo me sta~
vite nd mog konja.

.Dok j& na brau muku csmodric ra-
. oy, ne obaziruéi se na Bibov ne-
Jjubazan ispad, rekac EN da nade
komad plata i od njega namravi
zavoje. Ela je ustala zbunjenog iz-
gleda lica.

Viddevsi to, Haolidej je rekao krat-

ko. — Pa imate valfjda nedto isped
te sukmje, zar me?

Bla ga je netremice zadudeno po~
gledala, ali se ipak udaljila u sen-
ku. Kratko vreme kasnije Dok je
duo cepanje plalna. Kada se vrati-
Ja, dala mu je nekolikbo komada
Zavoja.

Dok ih je uzeo i rekao, — Owo ¢e.

biti dovoljno, bar se nadam.

Zabacio je Bibovu glavn malo
unazad i rascepivsi staréevu kodu-
Iu oslobodio otvoremu ranu, a on~
da pazljivo stavio zavoje preko nje.
Ila je sada opet stajala pored nje-
ga pruZzajudi mu jedan dug komad
iscepkamog platna. Dok ga je uzeo,
rekao Bibu da wdahne i kada ga je
starac posludao, ovaj put bez pro-
testa, Dok je &vrsto privezmo zavoj
preko rame. Zahim je namestio Bi-
bovu lkodulj i pomogas mu da us-
tane.

Ela je kriknula, - Ne sme se
micadi, mister Holideje, tedzo je ra-
njen. Zar hofete da ga ubijete?

— Nemam razloga da ga ublijem

— rekao joj je Dok — a kratko
jahanje bite mu korisno, ako u
grady nademo lekara, Ali, radite
kako hoéete. Ja samm wiinio omo Sto
nogu.

Dierom Bib se naslomio na Holi-
deja i glasno zastenjao. Bla je uze=
la komad plaima i obrisala mu oz-
nojeno <elo.

Ne obazimudi se na Holideja na
koga se nesvesno mnaslanjala, upi-
tala je oca. — Kako se ose¢ad, tata?
MoZes li da jased?

Bib je progutao vazduh i milita-
vo se obesio o njih., — Holidei je
u pravu — promrmijao je. — Sta-
vite me na konga.

— Ali paSée§, tata.

— Ja éu ga pridrzavati — rekao
ioj je Dok, Digao je Riba i koliko
je mogao nemije namestio ga u
sedlu, Onda je i sam ugjahao [ po-
terao svog konja pored Bibwmg i
rekao mu da se nasioni na n.}ega.
Obglin je starca cko ramena i de-
Zed ga wuspravno, poterao oba ko-
nja. Izvesno wvreme, Ela je stajala
i posmatrala ih, a onda je poRrda.
la svome konju § pojahala ga, i po-
gla za njima. Predla je s -druge
strane do sviog oca & sve vreme pu-
ta do grada netremice zurila u Ho~
lidejia. On na to nije obratac pai-
nij, jer je razmifliac o jednom
drugem trengtiu na jednom dru-
gom meaiu, naime o susretu izme-
du Hordena i éoveka koijl se zvao
Lizk. Pltao se da li ranjavanje Kle-
rensa Blba siije moZda ono Sto Lauk
nije smeo da zabrija.

*

— U loSem je stamju, ali, moglo
bi biti i gore — rekao je dokfor
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Rouli kada se odmakao od kreveta
i povukao Carsav o brade onesve-
Séenog Kierensa Biba.

— Kako bi moglio biti gore? —
preseikia ga je Ila odtro. — S njim
ste vet wiSe od jednog &asa, i ne
izgleda nidta I &Je. ,

— Najvise pcia ¢asa — popravio
je Rouh — a $lo se tife toga kako
bi moglo biti gore, reéi tu vam.
Mogao hi biti mrtav. :

Mla je prinela %ake usnama u za-
prepascenju, i Reouli je sa simpa-
thjama potapSao po ramenu. — Gn
je dUhabafn stari laf, koliko ga se
ja sebam mis Bib, i jo§ nije ostva-
rio sve svoje lude ambicije. Mislim
da ¢e za nekolilo dana bhiti dobro.
ViSe sam zabrinut za vas.

Fla je Zwmo usmakanla korak
nazad. -— Ja sam dobro, dokfore,
vrlo dobmo,

i ste takoreéi spali s nogu,
devoiko. Potreban vam je odmeor. 1
treba da prestamete da brinete. Su-
vife sle opterefeni za vade gedine,

Ela ga je pogledala Iutito. U ug-
lu odaje, gde je &ekao poslednjih
pola ¢asa, Dok Holidej je dokonim
pokretima izvadio svoju duwgu ci-
garu i ustao da pode.

« Mogu li jof ne$to udiniti, dok-
fore? -— zapitao je.

Rouli je odretno odmahnuo gla-
vom. -— Samo da otvorite boou
mog nzjboljeg wiskija. Ne deSava
mi se festo da me neko u owvo doba
nodi digne iz kreveta da 'prefv:uem
nekrcng starog Goveka,

Ela je opet odmerila pogledom
starog doktora, Mudita na dokiora
koji je tako ravmoduSno govorio o
ajenom ocu kojl se borio sa smréu.

Trenutak kasnije je rekla. — Da-
kle, moZda bi nzajbolije bilo da vi

ohojica izadete iz sobe,
mua neée nedcstajati muaus
iy quvanskog dima.

Prupaljujudsl cigaru, Dok je pal~
Guvo pSIGiILD pREeKo praiiéia zapa-
ijens Sibice. Kada se njen pogled
SUE0 S& IjBZevanl, Do je shigliad
ramenima, Gunuo u Sikdcu I wwallo
cigaru u dieplié na sveim sakou.

— Dajte tu boou dokicre, a ja ¢u
je otvoryi — rexao je kada je dok-
tor pcSao lspred njega iz sobe. Za-
¢uo je Bhwno gundonge, ad j2 ipak
poSao za Rewlfem i p.G-.'.'uo je otvo-
o bocu koju ma je dowicr dao,
nasuo je telnost u dve tade.

Prugaguéi jedow Sabu Roivu ro-
kao je. — Mulim da bi i njo] Ko-
ristilo jedno pice, dokticre?

— Sigurino da bi, af, ja se ne bih
vsdio da joj ga ponucied. Ona je
jako temperamnenina, zar ne? [ 1o
me iznenaduje, Posledpdi put kaaa
sam je sreo [la Bib ;e bila vrio
pitoma.

— Mora b;!’m dz ioj je gumce na
putu udario u glavu, doklore, —
izrekao je Dok svoju dijegnozu, i
Rouli se sled'o. Podto su popili po
dve tade visikiia, Dok se odluéio da
jednu  dasu odnese BEli. Kada je
u$ao u odaju, ona je sedela pored
kreveta oborenih ramena s izgle-
dom krajnje jadne .oscbe.

Pridao joi je i tiho rekao. — Ako
nameravate da cele noéi sedite po-
red vaSeg oca, bite vam potrebmno
oV, _

Ela je pogledala skoro pamngt tasu
viskija lkoju joj je nudio. — Sve
to? — zapitala je.

— Da sve. lspijie nai""map To ¢e
udinitt da se osetite mnogo holje.

Ona je kolebliivo uzela tadu i du-
go je posmatrala sadriinu, pre nee

Sigurno
vilsgija




%% DOK HOLIDEJ k¥

65

go 3to je naiskap progufala teCnost.
Nekoliko trenutaka izgledala je
isto kao pre toga, a onda je ru-
menilo oblilo njeno lice i ona se
zagranula kao da se puéi

— Svinjo! — povikala je kada je
povratila dah.

Dok je uzeo fadu iz njene ruke
da 'je ne hi hitnula na njega i iza-
§ao ::z sube PridrmuZivsi se doktoru,
-Asuo, 1e sebi jo§ jedno nife. Rouli
Jé na kolenu dr¥ao komad papira,
a u rua olovku. _

— Kada je Serif van grada ja pi-
Sem izve§taj o povredama od kur-
Suma, Holideje. Hotete 1i da mi ka-
Zete pojedimosti o tom dogadaju.

— Ne znam pojedinesti — odgo-
vorio mu je Dok

Rouli ga je pogledao izmemadeno.
— Ali, bili ste tamo, zar ne? Dove-
li ste Kierensa u grad.,

— NaiSao sam neposredno posle

dogadaja — rekao je Dok i ispritao-

mu sve 5to je znao o incidentu.
Rouwli je ustao i rekao Holideju da
pode za njim.

Vrativéi se u bolesnikovu sobu
doktor je zapitao Elu. — Sta se
tafno desilo, mis Bib?

Ela je bacila kratak pogled do
Holideja koji joj je pokretom gla-
ve dao na znanje da treba da udo-
volji Roulijevom zahtewu. Na Ho-
lidejevo iznenadenje, Ela nije ni3ta
prigovorila.

Sasvim ptibrano, dewcika je po-
dela. -~ Bili smo veé na domaku
grada i tata je ba§ govorio kake
bi bio sreéan ako bi mogao da pro-
da stoku i zavr$i putovanje ovde
u Pebl RidZu, kada je neko Ispalio
dva hica na nas. Moj konj se od
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straha propeo na zadnje noge i tre-
bale mi je izvesno vreme da ga
uwmim. Kada sarn konaéno smivi-
la konja, videla sam da tota le?i na
zemiii. Pohitala sam do njega, ali
on mi ndie .dozvolifo da sga pregle-
dam. Onda je na'$ao mister Holi-
dej.

— A kao %o sam vam rekao,
doktore — rekpo je Dok — imao
sam malo nwke ga Bibom. Om je
od onih la,udz koil ne vemau kau-
boiima ili Zenema.

Ela ga je odtro pocledala. ali se
Dok samo osmehnuo i ona je pocr-
venela i odmah pogledala u stranu.

— NiSta viSe? — zepitao je Rou-

1.

— Nifta §to ja znam — rekao
je Dok.

Roul' e upitno pogledao Elu, ali
ona ie samoe cdmohnula  glavom.

Roudi je vratio olnvln u diep i ba-
cio papir na divan.

— Fa, ja vife niSta ne mogu da
udindm, mis Bib — rekso je. —
Ako nemate nifta protiv. ja éu se
udaljiti. Vi moZete ostati ovde ko=
liko god hocete, — Zatim se okre-
nuo Helideju, — Sto se vas tice
mladi ¢ovece. pretnostaviiam da bi
vas Klerens Rib Sastic nitem 3to
ste mu . spasli Zivot.

— Mister Holidei niie u®nfa ni-
Sta viSe... — gaustila je Ela ali
se Rouli okrenuo na petama i wéut-
kao je jedmim ozbilin‘m nosledom.

— Mis Bib on je valeg oca do-
veo ovamo. Da to nije udinio va§
ofac bi do jutra bio mrtav, Prema
tome, ma &ta osefali orema Holi-
deju. to e =ada nevaino. Trebalo
bi da mu budete zahvalni, devsjko.
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Rekavdi to Rouli je izasao iz so-
be. Dok je podao za njim ali ga je
Ela pozvala. Ckrenmvsi ge, Dok ju
je ugledao kaio stoji stisnutik usa-
na i ruku zgréenih na prsima.

— Moze hiti da je doktor Rould

u praw, mister. Holideje, i ja sam .

vam zahvalna, Ali, takode sam 1
vrlo zbunjena.
-~ Nedto vas brine? — zapitao je
Dok. :

-~ Da, zabrinuta sam. Tatino na-

redenje je bilo da svi ljudi ostanu

u logoru. Kako se onda desilo da
ste vi poSli u grad. Zar ne mislite
da. je nJegrova naredba na neki na-
éin vaZila i za vas?

— Njegova naredemnja su dobra,
madam -~ rekao je Dok i izvadivéi
cigaru iz dZepa kresnuo Jibicu. Od-
bio je gust oblak dima i nastavio.
Stvar je u tome Sto naredenja va-
Seg oca ne vaZe za mene.

— Znam sve, ali, bio je ipak
red... — pofela je Ela oftro.

— Nije bilo moguce oetati dalje.
Njegov nadzornik se sukobio sa
mmom.

Ela nije bila previle iznenade-
na. — Sukobili ste se sa Klejom?
Zasto?

— Kad se vratite u logor pitaj~
te ga — rekao je Dok

— Ali, ja pitam wvas mister’ Holi-
deje. Imam pravo da znam 3ta se
dogada n karavanu mog oca, pogo-
tovu sada kad ja moram da pre-
wzmem brigu o niemm.

Dok je slegnuo ramenima, odbio
gust dim i zagledao se devojei u
odl, Rumenilto je opet izbilo na nje-
nim obrazima.

— Zagto brinete da 1 sam ja u

dogoru ili nisam, mis Bib? Imao

sam ufisak da ¢ete  biti mnogo
sretniiji ako ja podem svojim pu-
tem. )

Lla je otvorila usta da odgovori,
ali je odustala, Okrenula se i za-
bavila se nameStanjem pokrivacéa
na olevim prsima, pre nego $o je
ponovo progovorila,

-~ Moj otac, iz nekih razloga ko-

je se nije trudio da mi objasni,

ima o vama. vrlo visoko misljenge,
mister Hol! mdeqe, kao o vestom go-
nidu, misiim.

~— A ne o mojim dmgnm kvali~
tetima? — primetio je Dok.

Ona se okremuia odjednom ljuta.
- Kako moZete ocekivati da po-
Steni ljudi imaju wisoko misljenje o

vama kad znate ko ste?

— Za Hepa Leskomba sam bio
dovolino dobar -— rekag je Dok. —
Takode za Svenija i Trenta,

— Ja sada govorim o Zenama, i
vi to dobro znate. Sta kafete o
onom srammnom postupku sa Dorom
i Donom Partridz. Sigurno ne mi-
slite da ste se poneSali kako treba,
prihvatajuéi najpre gostoprimstvo
a onda... onda...

Dok je ugasio cigatu u pepelja-
ri i pogledao devojku, — Sta onda,
madam, zapitao je otvoreno.

Eli je zastao dah, i ona pa je po-
gledala pmkosano — Vi d!DbTO mate
— rekla je grubo.

~— Znam vadu verziju M moju?
— zapitao je mime.

— Mogu li postojeti dve verzije
0 onome §bo ste ulindli, mister Ho-
lideje? - zapitala fe.

— Naravno da mogu, wmadam.
Uzmite vas i Hordena, posebno da-

nas poslepodne. Kilefi vas je pra-
tio..,
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- To nema nikakve veze sa va-

ma — wvikmula je Ela na njega. -

Apsolutnoe niltakve. _

— Uzimarn to samo kao primer.
Da bih vam olakfao da razumete.

— Onda ne Zelim da razumem.
Ne Zelimn uopfte da razgovaram sa
vama. Holete i me molim vas os-
taviti na ms'ru

Dok -je prifac vratima, ofvorio
ih, a -fo,nda se 'olkrenuo EH,

P Sa’Dorom i Donom sve stoji
drukdije nege $to mislite - rekao
je. — QOne su navaljivale, ne ja.
Pretpostavijam da su se osecale
usamljene buduti da su mesecima
zivele na randu daleko od sveta

-~ Rekla sam vam da ne Zelim
nita da dujem o tome — dovik-
nuda mu je Hla,

Dok je nastavio kao da je nijje
é¢uno. — Danas se moelo desiti sko-
'no isto tako da ste vi Zeleli Horde-
na i da je on Zeleo vas. Midljenje
vaieg oca ne bi tu nista vredelo,
zar ne?

— QOdlazite! — Xriknuia je Ela
i stisnufih pesnica sko&ila. — Na-
polje!

~— Jednoga dana moZda Gete za-
Zaliti 3o ste to rekli, madam —
rekao je Dok komadno i zatvorio
vrata za sobom. Smedkao se kada
je iza%ao na verandu -¢de je Rauli
ledkario oprufen na divanu., Mah-
nuo je starom doktorn rukom u
znak pozdrava, i sifao niz stepeni-
ce u dvoridte.

Pre nego 3to je stigao do vraini-
ca, Rouli je povikao za njim. -—
Divijakusa, opasna divijakusa Ho-
lideje. Na vaSem mestu ja bih na-
stupac vrlo oprezno.

— Ali, niste na mom meshu Ja

odlazim, doktore.

-nekeoliko ¢asova do

Rouli je neodredeno slegnuo ra-
menima i okrenuo se na stranu, a
I-Imhi;dej je nastavio da koraca 1 iza—
§ao0 na ulicw.

Pola tuceta svetililki jasno su os=
vetljzvale glavnu ulicu Pebl Ridza.
Holidejev prvi wutisak bio je da
grad ne izgleda suvide napreden i
da Bibove nade, da ée stoku proda=-
ti u tom gradu, nisu hile previse
brilijantne. Kako je jc¥ uvek bilo
izlaska sunca,
poterao je svog konja niz ulicu,
trazeéi gradsku Stalu. Naszo je tadé-
no na kraju ulice, upravo iza jedne
zgrade sa laZpnom fasadom na Kko-
joj je krupnim natpisom hwvalisavo
reklamirano sluZemje hrame i pica
preko celog dema i noéu. Dok nije
na%ao nilkoga u 3tall. i zato ie os-
tavio konja u dvoris$tu, a sedlo za-
katio na za to odrvedeno mesto na
zidu stare drvene Stale. Vrativy se
u glavnu ulicu, upuiio se prema
non-stop salunu, sumnjajuéi u du-
bini dude da je ono 3to na reklam-
nom panou piSe zaista tacno.

Prolazeéi pored jedme uzane spo-
redne ulice shvatio je da Pebl Rid?
ima noéni Zivot koji preveozilazi
niegoyu velidinu, jer je odmekuda
odjednom kao vulkam izbila bura
glasova pratena strahovitim povi-
kom koiim se traZila ti%ma a zatim
#zubor glasova koji su zbog nefega
negodovald,

Dok je odlulio da ispita Sta se ta-
mo dogada i uputio se prema kra-
iu sporedme ulice, Vrata jedne spo-
redne zgrade bila su Sirom otvore-
na i on je ufao u jedmu blistavo ose
vetljenu sobu u kojoj se tiskalo
priblizno oko tridesetak osoba. U
sredini prostorije jedan dovek koji
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je ma Celu nosio tipografski Stitnik
od svetbosti, delio je karte sedmo-
ricd ljudi koji su sedeli oko jed-
nog stola, dok su svi ostali, s izu-
zetlom krémara koii se nalazio iza
prenafrpanog Sanka, stojali okup-
ljeni oko atola i1 posmatrali igru.

Na Holidejev dolazak bad niko
nije obratic padmju i on je kora-
kom Setata prefao preko odaje do
Sanka i spustio nekoliko novéiéa na
uglat¢anu povriinu. Bio je posluZen
viskijem i vodom, $to je on prihva-
tio bez protiviienja, jer verovatmo
da u tom salunu i nije bilo drugog
pita, pa mu protesti ne bi niSta ni
pomogli, Porufio je jod jedmo pice
i dok mu je krdmar nalivac drugu
fafu on je ispio prvi.

Krémar, jedan temeljan onizak
dovek od Sezdesetak godina hladno
ga je odmerio pre nego 5to je re-
kao. — Prilidno ste oZedmeli, Jeste
i dugo putovali?

— DoBao sam iz Kaliko Krika sa
jednom grupom goni¢a stoke. Pre-
§li smo prilidno parte pustinje.

Barmen je zadudeno digao obr-
ve, — Vi to nazivate priliénim par-
tetom pustinje, mrster? Casti mi,
pa to je pravi pakao. Kiladim se da
se neéete vratiti istim putem,

~ I tu opkladu biste dobili — re-
kao je Holidej lMubazno.

Krémar je ozbiljnog lica klimnuo
glavom. — Uvek dobijam ovklade
kad nema uloga. — Pokazao ie
prstorn prema stolu za kockanje gde
je galama postajala sve veéa. — Ne-
5to ramnije sam izgubic sedam do-
lara, pa sada moram punih sedam
Casova da sluzim goste da bih zara-
dio to o sam izgubic. A neki kaku

da u ovom gradu tele med i mile-

ko, i da treba samo da se sagnes
pa da polupis pare koje lete po
ulici. _ '

Dok je iz unuirednjeg dZepa iz-
vagio Bibove priznanice. Hteo je
da proveri da li je i u kojoj meri
Bib pozmat u ovom kraju i koliki
mu je kredift, sumniajwci da ée mo-
#d2, ako napusti sve ideje i plano-.
ve u vezi sa Bibom i njegovom
kéeri imati muke da paplati pri=
znanice tamo gde Biba ne poznaju.
Pruzio je pniznamice pod nos kono-
baru za Sankom. .

— Proditajte owo —~— rekao je
Dolk. _ '

— Nema nikakvog znaéaja da i
¢u proditati ili ne, mister. Gazda
ovog saluna je Bamerman.

BParmen je pokazao na deZmeka-
stog ®oveka sa podvaljkom koji je
delio karte s izgledom &oveka koji
je smatrac da je njegova dufnost da
pokumi svaki dolar koji se nalazio u
toj odaji. Dok je lefernim korakom
prifao do iza Bamernmana. Kada je
deljenje zavrieno, i kada je pono-
vo pokupio movac sa sredime stola,
Bamerman je zasijao u liem wise
nego ikad.

Dok je lagano spustio prizmanicu
pred njega. Bamerman je {rgao
glavu, pogledao iznad sebe i na-
mrgodio se zbog tog ometanja. Na
to je Dok rekao. — Reteno mi je
da Bibovo ime  ovde u?iva ugled
i da svaki niegov potpis ima pokri-
ce. ’

Bamerman je uzeo papire sa sbo-
la, okrenuo ih prema svetlosti paZ-
Hive th osmotrio, a onda klimnuo
glavom.

— Bibovo ime uZiva ugled i ovo

je njegov potpis ali — zastao je za
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trenutak — vremena su tefka i po-
kri¢a nema. '

— To sam samo hteo da znam —
rekac je Dok i okrenuo se da pode,
ali je u tom trenutku Bamerman
digao obrve i zapitao. — A gde je
Bib sada?

— Tu je u gradu — odgovorio
je Dok '— sa dobrim krdom gove-
da. ) e
i Ne ‘befe li njegov nadzornik
ticki @ovek po imenu Horden —
zapitao je Bamerman pogledavsi
jednog Soveka koiji je sedeo preko
puta njega, kao da se obrata nje-
mu, a ne Holideju, Taj Govek
mriavko s izduZenim Zalosnim li-
cem ¢ prljavim rukama klimnuo je
glavom. — Poslednji put kada je
Bib dolazic ovamo neki Horden je
bio woda puta, mora biti da je to
taj dsti.

Bamerman je preko ramena paZ-
Yivo pogledao Holideja. — Dvojica
su danas traZili tog Hordena. Ne,
bilo ih je trojica — ispravio se.

Dok je uzeo priznanice iz njego-
vihh debelih prstiju, savio th i sta-
vio jh nazad u svoi diep. — Samo
sam hteo da proverim, dokle je po-
znato Bibovo ime?

— Skoro do same gramice. On je
veliki rander, taj Klerens Bib.

— MoZe li se otekivati da owvde
proda pet stofima grla stoke?

Covek imduenog falosmog liea di-
gao je glavu, namritio se tako da
mu se lice pretvorilo u goma[lu bo-

ra, a onda je prasnuo u cini¢an sko-
ro -dmak smech. — Owvde, u Pebl
Ridsu? — zapitao je Holideja. —
Da H vi to terate Segn sa mmom,
stranée?

I Bamermman se na to pitanje na-

- smejao, kao § mnogi drugi za sto-

lom i oko stola. Izgledalo je ¢alk
kao da i barmen uZiva u tome 3to
je smatrao za Salku.

— Nema izgleda je li? ~- zapitao
je Dok Bamermana.

— Ima, ako bi imao strpljenja
da za sledetih pet stotina nedelja
svake nedelje prodaje po jedno,
pretpostavijam da bi tada naao
kupce — rekao je Bamerman, —
Zar niste duli 3ta se desilo?

— Nisam, ali, raéunam ako ne
curi onda bar kaplje — uzvratio je
Dolk.

Bamerman je to prihvatio kao
dobru %alu, — E, tu niste u prava
mister, trebalo je da Jujete, a Bib
je zasada morao to da zna, da Zee
lezni¢ki odbori vife me rade, i da
je pruga do gramice zatworema, Ceo
posao je zakljuden pre godinu da-
na, jer im se verovalmo nije ispla-
tio. Ovaj grad polako umire i usko=
ro ée biti mrtay, sem, naravno. mog
biznisa. Prema tome, zaboravite o
prodaji stoke. i ako ste raspolofeni,
mogu vam za te priznanice dati
deset odsto od nithove vrednosti,
a ja éu videti 3ta éu s njima. Bolje
vam je i to nego niSta, jer od Biba
u ovim prilikama neéete moéi da
naplatite taj novac.

Holidei je promrmiljao nedto Sto
je li¢ilo na ,hvala na savein” i uwda-
Ijio se od stola, a Bamerman je po-
novo uzeo karte i poteo da ith me-
S5a. Holidej je pao u iskuSenje da
tom drskom pljatkafu da lekeijn iz
igranja pokera, i da ga za kaznu
opeljedi. ali je od te namere odu=-
stao, jer je imao vaZnfjeg posla.
Kada je Bamerman podeo da deli {
kada su se igradi ponovo zadubili
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u karte, Dok je pomislio da ima
mnego 1e|p\§1h mesta za  kocku od
Pebl RidZa, zavriio swvoje pice,
mahnuo barmenu u znak pozdrava
i iwaSao iz saluna. Uzeo je svog ko-
nja iz Stale, osedlao ga, i ne pla-
fivil nidta, jer je smatrao da za
pola sata boravka u 5izl ne duguje
nikome nidta, izjahao na glavnu
ulicu.

Pogledao je zamidljeno prema
kudi doktora Roulija u kojoj je
stari Kilerens Bib leZao teflko ranjen
i gde je njegova k& Fla verovaino
jod uwvek sedela pored nijesovog uz-
glavlja { zabninuto Iomila prste.
Pomislio je da u tom trenuthku
imaju veé dovoljno nevclja i da ne-
na putre"}e da un on jof oleZava
polciad dedavarjem  nekih  svojib
ziih ghutnii. Zato je odishao iz gra-
do ez wozdrava, i uputio se ka se-
verd bebim onmim putem koiim je je-
dan ¢as pre toga dojrhac u grad.

VII

Logor ie poMvao u fi%nd, 1 mada
fe dopudtao da eu Svend, Trent i
Ten Teskomh mrts7 umern’ od du-
g3 i napernce iahania kroz pu-
gtinirs  arnsalutna #5ma je uznemi-
ravala Hrlideia M%'&n0 ie oko red-
ne krivine ofak-indé da ée - widetd
kedo k' ko mi™no nase na solnim
zolonim »oFnde~ima, ali e nagle
zatesao wedice kad je pred sohom
ugledao samo pusty reénu obalu.
Podhodivi se u sedln, pogledao je
u praveu gde su izmedu wvisokth
borowih stabala bila sme§tena kola
sa namimicrma Kole su se 1 sada
tamo nalazila, talmije recfemo ono

i

§to je od njih ostalo. L.ezala su pre-
vimuta na bok, i od njih jedva da
je bilo ostalo nedto viSe od uypola
dogorele konstrukeije.

Dok Holidej je voierao konja u

Ctrk prskajuéi wodu ped kopitams,

konj je preg-zio reku i popeo se uz
obalu, Skolin je iz sedla pre nego
Sto je konj prestao da tréi, i sa re-
volverom u ruci poteo da Sara ofi-
ma po okollni, ofekujuti da se pra-
Sina sle@ne Nigta se nije micalo, i
nidta se nije &ulo, nikakav Sum sem
odjeka topota kopita komja koji se
hodom udcliavao od niega.

Tada se iza nagorelih ostataka
kola pofavila jedna -seda glava 1 s
njom cev neke prastare pudke. Dok
je ooustio ruku sa dotle maperemim
revelverom i zagledao se u ljute,
ogorisne odl Hepa Leskomba.

Pudka je planula | vazdoimi udar
blisko naciljanog kurfuma ofefao je
Holideja po vratu. Dok se bacio u
stranu i poleo da se kotrlja, kada
je Hep “ispalto i drugi metak na
njega.

Sadaksvd da eho pucnjave -zam-
re u daljini Dok ie rovikao. — Pre-
kini paljbu, Hepe. To sam ja, Ho-
irded.

Niko nije odgowvorio, ali je Dok
#uo kako starac ubacuje nov metsk
u cev. Ali, tred hilac nije odjek-
nuo. Holidej je &ckao, &vrsto pri-
Yhlien uz tvedu, hiadon  zemliu,
noluSavaindi da iz tog peloZaia vi-
1i staréevo okrvavlieno lice. Ugle-
dao je duboku posekofinu na Felu
odmah ispod starfeve proredene
kose i jo§ jednu neSto niZze na obra-
zu. Tri C¢etvrtine starfevoe lica bilo
je pokrivemo krvlju, a ostatak je

bio zamrljan gareZom.
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ProSao je pun minut pre nego §to
je Leskomb nzkoliko puta obnisao
lice rukavom i zaZmirio, jo§ uvek
drzeéi pudku naperena.

— Ako ste vi Holidei, jzrdite la-
gano na wvidelo — doviknuo je, =~
A ako niste onda radunajte kao da
ste mrtwi.

Holmde] je lagano utsatao na noge.
ostao’ tako nekoliko trenutaka a on-
da zapltao - Jesi W slep, starc
orlugino? Mogao si me whiti,

‘— Jo§ niste sasvim izmakl’ smrti
mister, Mada mi izgledate i govo-
rite kao Holidej.

Holidej je sadekao da starac jo3
jednom obrife krv sa lica a onda se
lagemim korakom wupuiio ka njemu.
Tek kada se zaustavio na metar dva
daleko od starca, primetio je da su
Leskombove o8 podlivene krvlju

— Uvek sam smatrao da pravi§
najbolju kafu na svetu, Hepe —
rekao je.

Leskomb je odahnuo s olaksa-
njem i pusto da mu stara pudka
padne iz krvliju wumazanih ruku.
Zatim je klonuo na siranu i mrsa-
vim ramenom se naslonio na strami-
cu nagorelih kola,

- Mislio sam da su se vratili da
me dokraijée,

— Ko? — zapitao je Holidej veé
nashwéujud identitet starfevih na-
padada,

~— Horden i njegovi prijatelii.
getworica nfih. Jadmdm miadiéime
nisu prudli nikakwa $emsu, i ja sam
se samo srebom izvukao.

Holidej je Sutmuo nogom komad
nagorele daske koja mu se nagla na

puty, i ulao u zaklon koil je Les-
komb za sebe navravio. Vatra je
progutala cela kola sem dela oko

- Hou,

sedidta do vozara, a { taj deo je bio
sav izreietan mec'ma.

Holidej je umdérujuéim redima ob-
Jasnio Leskombu da nema fega da
se pla¥i, a onda je pofao da dovede
svog konja koji je mirno pasao na
obali redice. Poveo je komja nazad
do nagorelih kola | uzeo iz. bisaga
iedan upotrebljavan ubrus i &ubu-~

“rieu sa vwodom sa jabuke sedla. Na-

topiv¥i ubrus vodom, kleknuo je po-
red starca i pafljivo mu obrisao li-
ce. Dubok zarez na &elu nije viSe
krvario. ali je iz rane na obrozu
posle &&ienja ubrusom. ponove po-
curio tanak mlaz krvi. Otkinuo je
komad ubrusa i dac ga Leskombu
da njima pritisne ranu. Zatim je
pliwsnuo #akn &ste vode starcu u
oti, i rekao mu da trepée sve deok
mu voda i suze nisu oprale ostatke
kred 1 ofima.

S uzdahom olakSania. Leskhemb
je legao na zemliu i rekan, — Veé
sam mislio da sam slep. Video sam
sve kao kroz %oorenu magle..

Holidei mu ie dao da pije vode, a
snda mu pomogio da ustame, —
Sta mislés, da 11 é&=& moéi da doded
do reke? — zanitao Je. '

Leskomb je samouvereno klim-
nuo glavom i Dok mu e pomogao
da side niz obalu, a onda i da za~
gazi u vodu. Kad mu je voda doila
do pojasa Dok mu e rekao da
zagnjuri glavy u hladnu redénu ma-
i karda ie to nalnlke puta
aonovio, starac ie izeledao mmnogo

holie, Halida? mu e nosle toga no-
mogac da izade na ohalu i poloZio
#a na zemliu. Tek tada je polec da
‘spituje staroga.

Leskomb. je stabim glasom ispri=
¢a0. — Nije prodlo mnogo vremena
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od kada ste vi otid'i, a Horden je
potegao revolver na mene. DMislio
sam da je joS Liut na meme $to sam
ga naveo.., ono zbog vas, ali, nije
uopdte to bilo u pitanju. Rekao mi
je da mrzi moju smrdlitva dudu,
da je Bib budala, da je Ela kudka.

— Jesu li s njim bili i njegovi
prijatelji? — zamitao je Dok.

Leskomb je Klimmuo glavom, —
Bio sam u pravu §to se fife Cove-
ka za kogs ste rekli da ga je Hor-
den sreo ramnije u toku noéi. Bio je
to Luk Kenedi, bez svake sumnje.
Cim mi je Horden uzeo revolver i
zapalio moja kolz, pojavili su se
Kenedi i miegova dva prijatelja
Rozem i Gud. Tek tada sam razu-
meo 3ta se dogada.

— Horden je na taj na¢in racu-
nao da se osvell Eli? — zapitao ie
Dok,

- - Ne§to slidno tome, Holideje.
Ali, ne bag sasvim isto. Cini mi se
da je Horden to davno isplamirao,
mozda jo¥ u Kal'ko Kriku. Udesio
je da se Kenedi, Rozen i Gud ume-
Saju u onu tudu i da budu lifeni
slobode. Tako je Bib lifen Mudi os-

tao bez dovolino radne snage, pa

je gonienje stoke iSlo ne$to spori-
je nego sa kommletnim ljudstvom.
Sve mi izoleda da ie hieo da dobi-
je u vremennx.

Holidej se upitno namrdtio, fer
jod nije potpunc shvatio na 5ta Hep
cilia.

Leskomb je bez dvoumljenja na-
stavio. — Trebalo mi je dosta vre-
mena da shvatim zaSto je hieo da
dobije u vremenn, ali, kada su on i
njegove hulje saudesnici otfisli i os-
taviii me micle®d da sam mrtav. a
stoku poterali prema zapadu, znao

sam da je orgamizovao da stoka bu-
de utovarena na Zelezmicu u Vil-
buru. .
— Vilbumi? — zapitao je Dok.
— To je jedam grad mada i nije
neki grad, jer je mrtav od samog
potetka, ali ipak ima Zeleznitku
veay sa Cejenom. Tamo nikop nete
praviti pitanje ako neka grupa lju-
di dotera krdo goveda radi trans-
portovanja. Nema §erifa, a nijedan
gradanin nije bolji od konjokradi-
ce. :
— Koliko je daleko? — zapitao je
— Za krdo, dwva dana hoda,
Dok Holidej je pogledao na zapad
preko reke, priseéajuéi se da je
Kenedi do3ao iz tog pravea. Horde-
nov plan mu je sada bio nedto ja-
sniji. Ispri¢ao je Leskombu o eko-
nomcfkoj propasti Pebl RfdZa koja
se odigrala posle Bibove poslednje
posete tom gradu. Leskomb se na-
mritio, jer mu se sada pred otima
otvorila kommletna slika dogadaja.
~- Vrag ga odneo. ispao je vrilo
pametan, zar ne Holideje? Naipre
se oslohodio wvas, zatim je poslao
Klerensa i njegova kéer u Pebl
Ridz radi glupog. neostvarliivog po-
sla. Posle toga trebalo je jo¥ samo
da ukloni momke, i da mene skine
sa grbade. Onda bi imao dovolino
vremena da otera krdo u Vilbur,
utovari ga na Zeleznicu. odveze do
Cejena i tamo proda. Prokleta hu-
Tja. _
— Sta je bilo sa Svenijem {
Trentom? — zapitao je Dok ne kri-
juéi radoznalost. Od njegovog do-
laska u logor nijedam od njih dvo-
jice nije se ni pojavio, a iz prite
Hepa Leskomba moglo se naslutiti
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da su pre toga izbrisani sa spiska.

— bta je bilo? Hiadnokrvno su
poubijaai. Cim su se Kenedi i nje-
govi nitkovski prijatelji
tforden im je rekao da se poorinu
za njih. Ja nisam mogao niSta da
uc¢inim, Holideje, nudta &to bi b
spasio. Kola su mi bila zapcljena,
Horden me je driao na ni$anu re-
voivera i cmnitno se cerio. Podii
kojat! "

Val disboke Zzalosti obuzeo je Ho-
hdeja ‘Sveni i Trent su bili neuki
i” sirovi, ali vremenom bi od njih
postadi fini savesni ljudi. A sada...
Dok je nekoliko puta stisnuo i oti-
vorip pesniou, jer je tugu zamemniia
ljutina, Blo je nesirpijiv da neku-
da pode i iskaii swvoj bes.

— Ali Casti mi, Holideje, nede to
pro¢i tek tako, platiée on t0 = za-
mumiac je Hep. — Stari Klerens
je moada ostanio, ali u svakom siu-
éaju, on nije od onth ljudi keji ée
dopusbiti da ga neko pljatka i uhi-
ja njegove limde. Gonile tu bandu
nevaljalaca do na kraj sveta, smem
na to da se kladim, i naterace ih
da skupo plate to Sto su udinili.

— Ne, izvesmo vreme sigurna
nefe modi, odgovorio mm je na to
Holidej.

Leskomb se upitno namrstio 1 sa-
tekao da my Holidej obijasni Sta je
mislio. Holidej mu je wioratko ispni-
dao o zasedi u koju su umali stan
rander i njegova klerka. Leskomb
je odjednom klonuo ramenima kao
da su mu sve made pokopame.

— Neke stvari se ne  ullapaju,

Hepe — rekao je Dok, i Leskomb .

je dowvolimo Zivinuo da pokaZe in-
terescvanje.
-— Sta na primer? — zapitao je.

pojavili,

— Pa evo kako ]a to gpgledam.
Horden je udesio da Kenedi, RHozen
i Gudi budy uyhapdeni u Kaliko
Kniku. U roou, to bi usporilo Biba
i krdo ne bi bio tu gde je sada.
Ako preucsiavaino da Horden neée
moéi da ubovasi  stoiku u Vilburu
pre swirafgyeg Gana, ili moZda pre-
kosutrz, onda se sve logidno ukla-
pa; to Sbo se olarasto mene, o se
otarasio Biba, i Sto je tebe i mom-
ke uklonio s puta. : _

— Tako je i bilo — sloZio se Les-
komb.

— Zalto mu je cnda bila poireb-
ha igra s iiom? — zapitao je Dok i
kada se na Leskomidovom licu po-
novo pojavio izraz nedoumice i
zounjenos., dodao, — Zir nije mo-
gao da isplanira ovako kao Sio si
rekao i da to aprovede u dewo.

— Pretpostavijam da je mogao,
Holideje — prommnijac je Les-
ko,

Helidej je nastavio da govoni kao
da glamo razraéljs, — Pretposia-
vimo da je Bl mriav, da ste ti i
momoi mrivi 1 da je krdo oleto i
prodato. Kia bi tada bila bez oca i
hez stoke, to jest bez sredstava za
zivot. MoZda je Horden slut’o- da
kao musikarac kod nje nije wzna=
predovao, a ipak mu je bilo stalo
do nje.

Leskomb se posiadio rukom po
obrazima 1 zamilljemo napuéic us-
ne, ali, nije mcgao da smrsli nigta
ito bi Dolu pomicglo da redi zago-
netkmu,

— Sta bi u .tom sludaju meoglo
da gpreti Hordena da se vraii u
grad 1 iepréa pricu kako je logor
napadnut, 1 Irzko su svi semn njce
ga pobijemi, a kndo oteto. Mogao je
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slagati da je i3ae u poteru za ot~
micarima i -ubicama, ali da ih mje
mog0 uhvatiti.

— OUmna bi u tom sludaju vise hbi-
la raspoloifena da prikloni glavu
na njegovo zaltitnidko rame, ne
mislite i tako? — rekao je Les-
komb sirom razrogatenih o&iju o4
iznenadenja. — Jeste 1i to hteli d+
kaZete?

- Mozda ~— nagovestio je Dok

Leskomb je opsovao, skolio n.
noge i poteo se besno osvriati oko
sebe, All, od naglih pokreta o¥tar
bol ga je prosirelio kroz glavu i om
se zateturao nekoliko koraka i za-
malo pao.

Holidej ga je pridrZao i pomo-
gao mu da sedne govoreéi. — Jz-
gleda da je ta rima na glavi mno-
go gora nego §to smo obojica mi-
slili, Hepe. Samo pailijivo.

-~ Zar da pustimo hulju kao Ssto
je Horden da umakn~?

— Nete uma® — rexao je Dok i
jod jednom pogiedao preko reke i
prerije na zapadu, Sa tla se wveé
dizala drhiava izmaglica prouzro-
kovana tfoplotom, od koje su drve-
¢e i rastinje dui obale redice d&i-
nilo kao da se krete.

Leskomb je znojavim 3akamsa sti-
snuo glawy i bolno zastenjao, i do-
sta dugo vremema Holidej je stajao
pored -njega. Znao je &ta ¢e uradi-
i i zadto ée unaditl,

Konatno je rekao., — Kao prvo i
hitno, tebe treba prebaciti u grad,
Hepe.

— Kao prve [ najvaZnije, treba
poéi u poteru za Hordenom, Heli-
deje. Obojica treba da podemo —_—
popravio se stari.

— Ti ¢ée$ me samo zadrzavat] -
rekkao je Holidej.

Leskomb je spustio puku i ofkrio
lice biede nego malo ramije. Zagle-
dao se metremice Holideju u ol
— Uéinicele to Holiceje 2a Kle-
rensa Biua, lako je stao uz Horde-
na profiv vas.

— Bib nije znao ¥a je u sustind
stvam -~ rekao je Dok.

- All ipak wvas je povredio, a
dia vas ja o8 wife povredila. Sem
toga, njrh je Cetvorica, a moidda i
vise, a vi ste samo jedan ¢ovek,

Holidej se osmennuo. — Po: va-
Sem modieniu nemam mikakve San~
se, Hepe? — zapiliao je.

Leskomiy je dugo zamsSljeno po-
smatrao Holideja pre mego Sto se
osmehnuo bolno. — Cuijte; ne mi-
slim da kaZem da je moje mi&ljenje
o nekom Coveku pogresno, Holide-
je. Znamo ko je ko, Ali, ovaj put
netu biti iemedu vas 1 Horosna.
Bice tu Hordem, a rame uz ramse,
biée Kenedi i clvo-jﬁca drugih. A ja
vam kaZem da je Kenedi revolve-
rad.

~— Misi3 i da bi trebalo da se
povudem, Hepe? — rekao je Dok.

Leskomb je Zalosno odmahnuo
glavom. — Ne verujem da ste vi od
te vrste ljudi, Holideje. Ali, hoéu
da kaZem da niste obavezni ma to-
liki nizik. Niko vam nije predodio
nijedan raziog zbog koga biste meo-
rali da se wmeSate. -

— Mis¥E? — rekao je Dok gleda-
juéi hladno ispred sebe, —~ D¥im
Sveni i Li Trent su mi se jako do-
padali.

Ledkomb je ponovo ozbilino po-
gledao Holwdejla — Je i to sve Ho-
lideje?

— To je dovolino za mene,

Leskomb je pruZio rmukm Holideju
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da bi mwu ovaj pomogao da ustane.
— Nl.sa.m toliko -velika L\U.daia ad
-ne ‘znam ‘da’ sam. o;zsbm,]no ranjen,
H.uwd(ﬁ.,e Ona huija me je ranida i
izgaicio sam mnogo krvi. Dosta sam
se opekao, lezed ispod kola izigra-
vaju¢l mrivica.  All, tako mi bog
pomogao, -¢im budem prevu*an ]a
au se. Lﬂm_,umm

Hosde] je klimnuo g‘lavom —~

D&.ﬁé ,, ajore previjanje?
Laukcmw ie poktrehom glave . po-
;tvndlo svoje shaganje, Dok mwu je
~pomdgao da se popne uz obalu do
bagorelih kola, i posadio ga da sed-
ne at hlad drveta. Zatim se vinuo G

sedlio svog komija i po§.—.~o da mureza _

zwpa’eznne kon;e

"Nasao je njihov trag neluol.ako
‘metara dalzko od kola i pofao ndi-
me U preriju gde ih je zatekao ka-
ko mimo- pasu. Doveo ih je nazad
‘do logora, ali je uwz put zakljudio
da ée Leskomby biti vrlo tedko ja~
hati ma godan ledima konja teg: -j'a-

ta koji je vide sludio za oranje ne-

- go za ;]aha.n,,e Dogac’ je na kraju do
 toga da <{e ipak biti bolje .ako Les-
kombu ustupi svog konja, a on sam
pojale jednog od tegletih, kada je

‘na padind, u praveu logora koji je-

delio sa Svenifem i Trenfom, ugle—
dao’ neko kretanje, .

Holidej je izvadio re-volver iz £u1t-
role i napetih nerava i miSica us-
rederedio se na padinu, ali je tre-
autak kaqm]e vratio revolver i’ po-

trdao] jer je ugledao DFima Svenija

kako posrduti izlazi iz Sume drve-
‘éa. Desnem rukom .pritiskao je ‘levo
" pame, kosa natopifena krvliu visila
ma1 je ma Mou u hifevima, a on je
koratao zgréen i sawuen kao da ga
boli stomak.

Hahde] ga je prihvatio, jer je
momag wo na izmaky snage. i go-
L.ov ca peone Powido ga je na zem=-
Hu. d hap Leszomb je Zunno pri-
weao 1 madneo se nad ojega. wvemi

. e zurio U ljude izmad sede odma

JSpiun andm bolom, 1 kada je kénaé-
no . prepoznao  Doka Hoiidéja niz
abraze su mu byaiie suze. i

v Li —z3vagsio ]e gy u.l]'wéﬂ —
Li je mitav.” :

— Miislio sam da ste -0b01£ca
mrtvi — rekao j@ Lesad. == Cu0
sam pucnie i _]nan‘.ke" Fooao toga - 'su

se zlimovel vrauli i iz nji.ovog raz-
govora sam zaklliao da «.e o-uo.pca
zauvek o-,iplna:nu ADMG »ur s.:m .smo 8

bar # Ziv,

Sveni je olorznto” I zskombn evo-
je izmiilono Hee, — o mi wie aew
ka vena utena, Viluwe o 9 wokar
u legoru, Hepe, i SO ows L B3I
Ga sl u @eVouwl il B W) v DO

demo 1 pornad, all ona tr: s ne-
valjairen gu se onhudili na e New
ka ma nosi veeg ake to wow i
Kemadi, fiozen i Und.

— 1 ja sam i video — rekao je

na to Lesicomiy —— Jesi i siguran

da su wmrlli fadnog L"a‘?

Sveni se ugrizao za wemu i zagle-
dao se u wrhove svoijih cipeia.
Kiimnuo je potvnino g‘laivom. o

— Li jledmoztavno mije imao m-
kakwvyu Zomou. Cim smo widell ko
pred nama, Li i je zazikao Sta ze-
le i &ta ih je dowelo k ‘m«ma Na to
je Kenodl Jc-dmcﬁ,amo n»otegao {0
volver i ispalio mu metek - ufbm~
bu. Ka'da sam to video ]a sam se
madio revolvera, ali 'su ‘me’ Oﬁitafla
dvoiica preduhitdil, o :
 Zatresao je _;?Jlaa'mm ‘keo da je
hteo da se otarasi.nepmijatnih ' ug-
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pomena. Holidej i Leskomb su sta-
jali i bez redi otekivali da &uju do
kraja Svenijewu ispovest.

-~ Setam se da mi je nedto puk-
lo u glavi i istovremeno sam oselio
oftar bol u ramenu. Mislio sam da
je to smrt.

Holidej mu je pregledaoc ranm na
glavi. Dugadka duboka brazgotina
pmtezaila se od Cela prema temenu
i skrfivala se u gwstog kovrdzasio]
kosi, a iz rane je mladiéu istekla
tolika kolitina krvi da mmu je cela
leva strana lica bila ulepljena sko-
rélom krvlju i ulepljenim uvoicima
kose.

~— Nije dudo 3o su smatrali da
si mrtay — rekao je Holidej gleda-
juéi ga, — Hajde, podi sa mmnom
do reke da ti operem rane, Lia ¢e-
mo pogledati kasnije.

Sveni je lagano ustao, jo§ uvek
pritiskujudi 3akom ranjeno rame,
ne manifestujudi svoje protivijenje
kad mu je Dok uklonio ruku sa ra-
mena. Rana je bila tefka, a iz ras-
komadanog mesa wvirio je komad
prolomfljene kosti. Cela ruka mu je
bila zamazana obilno izlivenom
lerwiljr,

— Nema potrebe da pregledate
Liza — rekao je Sveni fiho, On je
sasvim sigurmo mrtav. Malofas sam
ga ostavio tamo gde le&i.

— Omnda éemo ga pokopati — re-
kao je Dok.

Sveni je dopustio Holideju da ga
odvede do obale reke gde su Les-
Joomb § Dok udinili sve §to su mogli
da rou lepo opemu i odiste lice i ra-
ne. Kasnije, kada nmm je glava uvi-
jena na brem ruku napravljemim

zavojima, i muka privezana zavo-
jem na grwdima, miladié je seo i Za-

. losno se zagledao u zemiji. Suze

su mu potekle niz chraze.
PoSto ni Sveni ni Leskomdb nisu

‘mogli da mu pomognu, Holidej je

sam pokopao Trenta u plitko isko-
panu raku, a omda podao u potragn
za njihovim konjima. Za to vreme
Leaskomib je pokuSao da utedi mla-
dog kauboja, ali je u tome imao
vrlo malo uspeha.

Tek kada se Holidej vratio vode-
¢i za sobom dva osedlana konja,
Sveni se prenuo iz mrtvila da bi
im rekao., — Omo s onom devoj-
kom, Holideje. Njoj je bilo samo
petnaest godina kao Sto je Li tvr-
dic, i ja sam bio smrtno uplasen
od nje. A kada me je njen brat
wzeo za ruku i prodrmusac je, sa-
mo Sto mi je nije slomio, ba§ kao
§to je Li tvrdio. — Ugrizao se za
usnu i sklopio ofd, a telo mu jé pro-
treslo gréevito drhtanje.

— Sada to viSe nije vazno, D3i-
me — rekao je Dok.

Sveni je naglo digao glavu i meki
nedckudivi plamen zaigrao mu je u
ofima.

— Naprotiv, vazno je. Ne mogu
da dopustim da Li nestane s ovog
sveta, a da ne priznam da sam ja
lagao, a da je on govorio istinu,

Holidej je pokretom glave dao
znak Leskombu da ostane kod Sve-
nija, a on sam je proverio da li su
kolani na sedlima dobro pritegnuti.
Omnda je pomogac Leskombu da se
popme na jednog konja a DZzimu
Sveniju na dmgog.

Kada se i sam nadao u sedlu, Dok
je rekao. — Ako neko od vas za-
zeli da se odmoni, samo recite.

— Pa, da izgubimo dragoceno

vwreme? — zapitao je Hep Leskomb.
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— Ti 8i svedok onoga §to se de-
silo, Hepe — rekzo mu je Dok. —
Za tebe je najvaZniie da sve samage
usmeri§ na to da ostunes v,

— Pa da se Horden izvule? —
pomrmijao je Hep

Diim Sveni se okrenuwo i netre-
mice se zagicdac u Leskomba. —
Zar je Horden wmeSan u zloGin? —

zapﬁtao je.
Leﬂkomb je ozbﬂlqnop izraza lica
k]u.mn:uo gtlavmn — Da, umedan je.

Ta - lml_}a je sve vreme planirala
sve ovo 3o se desilo,

— On.., on je naredio da ubi-
ju Lia?

Leskomb je ponovo
klirnnuo glavom.

S wusana mladog Daima Svenija
sletela je prigulena psovka, i mila-
di¢ se odluéno yspravie u sedlu.
Zatim je rekao. — Podto su pucali
na nas on, Kenedi i ostali su po-
terali krde? Hoces li to da mi ka-
zes, Hepe?

Leskomb je nestrpljiivo progun-
dao, — KaZem ti jod jednom i po-
slednji put, mladiéu, da je Horden
naredic da budemo pobijend, da je
pucac ha mister Biba, 1 da sada
goni krdo koje je ukrao prema
Vilburu. Prema tome. ono ¥o ti i
ja treba da uradimo, to je da ne
zadrzavamo Holideja viSe nego Sto
je neophodno.

Sveni je okrenuo ogoréeno lice
prema Holideju, — Da vas ne za-
driavamo viSe nego §to je neop-
hodno? Od &ega, mister Holideje?

Leskomb je odgovorio wmesto
Doka. -— Od pgonjenja Hordena i
ostalih hulja, eto od Eega, DZime.

Sveni je dugo wwrteo glavom kao
da ne moZe da shvali 3ta mu je re-

po-t\frdno

lilkko godina rada za mister

teno, Onda mu je u otima buknuo
plamen. — Ako je tako, idem i ja
sa vama, mister Holideje. To se
mene bite mnogo vie nego vas. Ld
je bic moj jedini pravi prijatelj ko=
ga sam ikada imao.

-— Naravino — slozio se Dok Ho-
lidej. -— Ali, pre svega mwramo da
odemo do Pebl RidZa da vas oboji-
ou pregleda pravi lekar, SlaZe§ se?

- Vilbyr nije u istom praveu u
kome je Pebd Rid#Z — rekao je Sve-
ni tmurno.

—- Ni$ta ne mari — rekao je
Dok. — U svakom sludaju, Pebl
Rid? je na prvom mesiu.

Sveni je upiino pogledao Hepa
Leskomba. — Zar Ge§ se posle to-
Biba
shoZiti s tim, Hepe? Zar &el dopu=-
stiti da hulja Horden uradi ovako
nedto i da se izvude zdrav i Citav?

— Ne pada mi na um da to do-
pustim, de¢ko -— presekao je Les=
komb mrgodno. — U svakom slo-
daju, nedu ostati da ovde iskrvarim
do smrfi. Prema tome, zavezi i da
krenemo. _

Svenl se namr¥tic najpre na Les-
komba, a onda na Doka Holideja.
Lice mu je izgledalo bledo, oStro
odseéeno borama i ispod odiju je
imao tamne kolutove. Ali, vife od-
njegovog izgleda Holideja je bri-
nulo njegovo - drzanje u sedlu, i
njegovo klimavoe drZanje glave.
Znao je da je, uprkos njegovoj od=
ludnosti i ljutini koja ga je drZala,
Sveni blizu toga da se omesvesti.

— Sto pre stignemo u ‘Pebl Rid%
i stupimo u kontalkt s Elom Bib,
to bolje ée bitl za sve nas, Diime
— rekao je.

—Ali, ona je jof devojka — us~
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protivio se Svem — To nije ono
5to nam.
-_— VISB zena nego devojka — re-~

kao je Dok presekavii ga. Pote-

rao je konja putem koji je wvodio
prema Pebl Riddu. Hep Leskomb
ga je brzo sledio, a isto to je uéi-
nio i DZim Sveni, podto je pret-
hodno bacio pogled prema logoru
koji je delio sa Li Trentom i u ko-
me je Tr tako zlodinatki hio
ubijen, — U 'njegovim odima pono-
vo sy se zakotrljale suze, i on je
poceo da se njiSe u sedlu napred-
-nazad kao u stolici za ljuljanje.

Primetivsi to, Dok IHolidej je do-
bacio Leskomibu da uspori, a sam
je pejahao nazad i priskodio Sve-
niju u zadnji ¢as da ga prihvati da
ovay ne padne iz sedla. zadrzavsi
ga uspravmog, Dok ga ie podigao
iz njegoviog sedla i prebacio ga na
svoje. Bilo mu je tefito da drz Sve-
nija ispred seve, ali mosie dosta
napora uspeo je da ga namesti i
obgrli mukama, a onda je Leskom-
bai dao znak da nastavi put.

Kada je mgledala Leskomba, Do-
ka Holideja i onesveitenog DZima
Sveniija na konjima ispred Rouli~
jeve kuée, Ela Bib je zastala kao
zanemela. U nedoumici §ta da &imi,
sidla je niz stepenice iza doktiora,

netremice zagledana u Holideja loo--

ji je skimuo Svenija iz sedla i od-~
neo ga u kuéu. Houli je pomogao
ukotenom Hepu Leskombu da ste-
njuwii od napora ude umutra, i tek
kada su sva Cetvorica u¥li u kudu,
Ela se prenula iz ukofenosti { po-
hitala za njima. Uprkog Soka iza-

zvanog njihovim delaskom, pokaza-
la se dovolno umedna da peipreml
lezay za Leskowwa, a onua je ostala
pored DZima Svendja dok je Itouli
¢inip sve Sto je meogao ga starcg
Hepa sto ud obmuo nagncstl.

Dok Holicej je stajao u dovratku
Svenijeve gobe posmideijudl Kako
Kla neanom rulkem pazljivo sikrda
Svenijeyyu okrvavijenu kofuiju. Vi-
devii obim i stredon lzpled rame na
grudima, miada devojica je s mu-
kom pmgrubmla krik uzasa,

— Sve Ce to za kratke vreme za-
celiti — rekao je Dok tiho. — Mi-
slim da mwu je rana na glawvi up;.fs-
nija. -

Ela je razdvojila koeu na Sveni-
jevoj glavi i ovaj puwt nije uspeia
da zadrzi krik.

— To -naZalogt nije najgore —
nastavio je Dok. — 'T'rent je mrtav.
Ziotin su izveSili Forden, Kenedi
i jos dvojica koje je vad otac noj-
mio, Rozen i Gud.

Ela ga je pogiedala i iz lica joj
je nestala poslednja kap krvi, —
Li mntav? — rekla je sa nevenicom:

— Sem toga, kola su zapaljema i
stoka ukradena,

Ela je zastenjala, i preko lica joj
je preletec izraz jada. — Klej? —
Zapitala je, — Jeste li sigurni?

— Po svemm izgleda da su se do-
gadaji razvijali po unapred smislje-
nom planu, mis Bih, Vasa stoka je
sada na puiu za Vilbur odakle ée
biti transportovama i prodata.

Bla je zunila u njega zanemela
od zaprepaftemja, i sve vreme nije
prestajala da s nevericom odmahu-
je glavom. Daim Sveni se medutim,
nije micao, i Dok nije bio sasvim
siguran da &e se dzwwdi, Ali, znao
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-je da viSe niSta ne moZe pomoéi i
da sve zavisi ad srete i Svemijeve
kondicije. ¥la Bib je mogla priku-
piti snage i hrabrosbi da doda ovo
ili ono, ali, akilvmo lelenie moguo
je pruziti samo doktor Rouldd

- Kod Leskonwb bude doveljno
jak da govori, potrudite se da od
njega sanate Sta se deswlo. Oa ne-
ma razipga da laZe. A kada se Hor-
den viall, 5o misiim da ¢e uliniu,
ako gg( ja slucajno me sreimemn, wvi
_ nasrtoulte ‘da ga na sVa&m nadin za-
dr¥ite ovde.

- Da ga zadrzim? -- prasnuia je
Ela, — Cak i1 ako se poilvrdi da je
ovo 5to ste sada rexli isoa?

— QOvo &o sam rekao susta je
istina u fo uopdte nemojte da sum-
njate. All, bilo bi bolie da ne po-
suminia da wvi nedto znate, naroéito
-ako ja nisam u biizini.

— Ali... Ali... — Zamucala je
Ela. — Valida ne o.cerlﬂu,eh od me-
ne da ne preduzmem nigta ako se
on pojavi?

— Posiarajte se da ne vidi Sve-
nija i Leskomba i. pravite se kao
da me znate ni%ta, MoZe buti da ima
i neki bolji nadin, ali ako postoii,
ja ga ne znam.

Dok Holidej je ostavio Flu da
razmislja, a onda se vratic do Les-
kombove sobe. Zatekdo je starcg
“kuvara vrlo slabog, ali pri svesti.
Izlo%io mu je svoi plan kako pre-
variti Hordena da ostane u gradu, i
Leskomb se slozio da je taj plan
dobar.

Doktor Rouli je zatraZio od Holi-
deja da viSe ne zamara iscrplie-
nog Leskomba i Holidej je napustio
kudu i vinwo se na svog kemija kojl
je %ekao ma wlici. Dodirom peta u

l r

glabine naterao ga je u trk I upu-
to se na zapad putem koji je vo-
dio za Vilbur.

Jahao j¢ pun &as pre nego Sto je
poteo da razmidlja o netemm dru-
gom, a ne o tome da je jedan mlad
tovek na potetku Zivoinog puta
hisdno zkikowvadki ubijen. No, kada
se bes u mjemu shi$ao, poleo je da
razidija zadlo ga to toliko ljuti.
Nije mu bilo prvi put da se susobi
sa surovim zakonom smrbi, 1 znao
je da veoma &esto, smrt ne uzima
onoga koga bi mozda trebaic. Pa
ipak, kao 3to je Laskomb nzito ra-
nije rekao, niko sem dvojuce miadi-
¢a nije rajosno dofekao njegovo
prikljudenje karavanu, 1 verovatino
je zbog toga sada jahao za &etvo-
nicom nevadjalaca sa ciljem da osve-
i smrt Tremta Iia i wrati opljads
kanu imovinu Kleremsa I Ele Bib.

Da U samo t2?

Pitanje mu se mouta&o u mi*r:&r':ma,
ali mu povetarac iz tople nodi nije
duaeo nikakay odgovor.

VI

Sledeteg dana kasno poslepodne

ck Hoiidej je uwjahao u najprijawi-
ji grad u Ruii je ulao za deset go-
dina bescilinog lutznja po Dalekom
zapadu. Ono #o je trebalo da bue
de glavma ulica nije u stvari hile
nidta drisgo nego pradnjav put ko-
i je vodio izmedu nekoliko nfskih
koliba od blata i daszka sa jedne
strrne 1 dve zgrade oronulih, neo-
bojenih fasada sa ‘dosta razbijenih
prozorckih okana sa druge strane..
Ostatak grada, ako bi se t2j naziv
mogao upotrebiti za omo $o je Hox
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lidej video, sadinjavali su jedna  jac. Re® éu #i $ta da radis. Zagnju-

Stala, par ogradenih obora za stoku
i zgrada Zelezni¢ke stanice sa ma-
gacmom, Imajuéi u vidu odredem
cilj, Dok se upuilo prema Zeleznié-
koj staniai praten pogledom jednog
suncem i velrom opaljencg, neobri-
janog lica koje se promolilo izmedu
od sunca ispucalih, natrulih dasaka
ograde obora,

- Sta Zeli§, stramte? — bile su
jedine reéi dobnodoslice upugene
Holideju. Dok je priterao kenja do
ograde i pogledao nanize do mr-
godnog lica jednog Coveka u isce-
panom odeiu. Od cdrpanka se §irio
tezak zadah ustajalog znoja i loSeg
nakiselog viskija.

— Ko je viasnik ove stoke? —
zapitao je Holidej, pokazavidi na
drugi kraj obora gde su stajala go-
veda, zbijena na toplom suncu kas-
nog popodneva,

— Jesi 1 kupae? -— zapitao je
Sovek mumlavo.

~ MoZda. Jesu li goveda tvoja?

Covek se osmehnuo zlobno. — Iz~
gledam li kao stofarski baron, mi-
ster?

— Nisam razmisljao o tvom iz-
gledu, mister, gledao sam samo sto-
ku. Ako su goveda za prodaju, daj
da pogledam dokumenta o tvom
viasnistvu ili onog ko im je gazda.
Da widimo to,

Covek iz obora ispravio se i sta-
vig nogu na donju gredicu ogra-
ae. Naslonivd ruznu, ¢éupavu glavu
na gomju gredm odrpanac se os-
mehnuo drsko. ,

— Bai smo vesti u vodenju ne-
kih sme$nih razgovora, strande, zar
nismo? Dokumenta o viasnitvua i
tako mefto. Svadtal T nisi polica~

.Je bila samo

ri glavu u zemiju pa iamo traz
dokumenta. _ _

Dok Holidej je priterao konja
blize neuredmom sagovorniku 1 po-
dto je prethoomo paZiiive pogledao
uz i niz uliou i uveric se da niko-
ga nema na vidiku, praio je ruku
i dotepao ga za gudu. Jedoim . frza-
jem upola ga je previukao preko og-
rade i zadifao ga tako u vazduhu
mada se ovaj besno koprcao,

— Poslednil put te pitam — pro=
cedio je kroz slisnule zube Dok
Holidej — ko je vliasmik ove stoke?

Uhvaceni je progutac vazduh i
poxuisao da se otme, ali Dok ga je
Jof Cvrdde piftisnuo uz gredu, Co-
vek je wskoro prestao da se bori i
uplaSemo pogledao Holideja u ofi.
Bio je na ivici da zacvili i moidi za
milost,

— Nemojte mister, ja nisam ni-
Sta kriv. Plzéen sam da sedim ov-
de i da pazim da stoxa ne provali
ogradu i pobegne. To je sve ~ re=
kao je omizdravo.

— Ko # je platio?

— Nije mi kazao ime.

Dok Holiej je ponovo bacio po-
gled na krdo. Dosta dana je jahao
sa Bibovim stadom i anao je skoro
svako grio i koliko bi trebalo da ih
bude. Po njegovej proceni, u oboru
polovina - Bibovog
krda, Pustio je bednog pladenika
na zemiju, sjahao iz sedla i pro-
wukao se kroz ogradu. No,. istog
trentka, Guvar krda je nagao u
beg, i Holidej je jedva uspeo da ga
saplete 1 obori na zemiju. '

LieZeti na zemlji, dok mu se pra-
Sina slivala sa neuredne kose, ku-
kavko je rekao. — Za ime boZje,
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mister zaSto me zlostavijate? Sta
sam vam ucinio?

-~ Hajde da pogledamo Zigove —
rekao je Dok i povukavii ga sa
zemije gurnuo ga napred. Posréudi
i osvroudi se uplaseno prema Holi-
deju, platenik je. poSao preko
prvog praznog obora. Kada su sti-
gli do ograde koja ih je delila od
dmgog obora, Dok ga je odgurmuo
w stranu i pruzivd ruku uhvatio
jedno, goveée za rog. Samo jedan
" pogled bio mu je dovelian da ne-
~pegredivo prepozna zxg Klerensa
- Biba: K/B. .

Pustivii govede, Dok je ponovo
dogra.brxo cuvara i prntlsumo ga uz
ogradu, .

--Dam je ‘mo wruc, a ja sam
dugo naporno jahao, i moZe§ mis-
liti kako sam raspoloZen. Zato mi
daj taan odgovor. Gde je ostatak
stoke?

— Utovaren je jude.

— Za gde?

— Cejen,

— A ¥a je s onima koji su do-
terali stoku u ovaj smrdljivi grad?

— Dvojica su otigli = wvozom, a
druga dvojica su ofisli da &ekaju
da se owvi vrate. _

-~ Nithova imena - pritisnuo ga
je Dok.

Covek je zatraptao i zakopreao se,
ali ni sada nife uspeo da se otme.
— Mislim da je jedan od njih Ro-
zen, a drugi se zove Gud.

— Jesu 1i jo¥ uvek tu?

Covek - je klimnuo glavom. Ho-
¥idej ga je pustio da stane ma tlo,
wdarcem noge u stopala izbio ga iz
ravnoteie 1 dok je ovaj leZao na

8 Dok Holidej 187

zemlji preteéi ga pogledao u oll. =
Ako pode$ za mmom verovaino ces
naleteti ma metak, mister: Gde bi
mogli biti Rozen i Gud?

— Gde bi drugde nego u salunu?

Dok Holidej je klimnuo glavom
i povukavii lupeZa sa zemlje po-
terao ga nazad preko obora; Kada
je doSao do- svog komja snaZno je
odgumuo pladenika na ogradu i la-
ko se vinuo y sedlo. Zatim je izvus
kao revolver i uperio ga na nje-
ga. _ o

— Verzj mi Zovede da se ne Ja-
lim. Ako uradi nedto da me ome-
tef, ubiéu tel

Covek je digao ruke i odre¥no
odmahnuo glavom u znak bezuslov-
ne predaje. Dok je zakliudio da je
platenik shvatio ozbilinost upozo-
renja i poteravid komja, udaljio se
od stamice prema dvema rabatnim
neoboien’m zgradama.

Do toga trenutka u celom naseliu
nije sreo ni Zive duSe sem- fuvara
stoke u oborima. Pred prvom od
dve zgrade sjahao je iz sedla i ot~
vorio izrovadena vrata. USao ie u
Jedjno predeje zasiceno dmevnom
zegmn iz kopa su vodile stepenice
prema prolazu na-spratu. Na desnoj
strani nalazila se vrostrama odaja
ispunjena stolovima i stolicama, a

na levoj strani. ispod velikog zid-
nog &asovnika, jedan stari sto ukra-
Sen rezbariiama. Kazaljke na sa-
tu pokazivale su tafno podne. Tad-
no podne u Vilburu je vrlo dugo
trajalo,

Podte nike: nije izaSao da ga do-
Ceka, Holidej se vratio na wulicu i
podao trofoarom prema drugom za-
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puStenom zdanju. ProSao je pored
zatvorenih plavih vrata i niz uzanu
sporedny ulidicu. DoSavéi do polo-
vine ulifice zaduo je glasove koji
su dopirali iza jedmnih vrata podu-
prtih starim, polurazvaljenimn san-
dukom. Holidej je uSao kroz vraia.

Unutra su se nalazila ¢etiri Cove-
ka: jedan debeli dovek masnog ne-
opranog lica stajao je iza grubo na-
pravijenog 3anka od drvenih talpi
na koji je stajao naslonjen neve-

rovatno star, sasuSene koZe &ovek,

a dvojica drugih, kauboji mrgodnog
izraza lica, sedeli su nedaleko odat-
le.

USavd u odaju, Dok je rekao raz-
govetno, — Salje me mladi Li
Trent. -

Starac nije obratio paZnju na Ho-
lidejeve red, a dovek za Sankom
je nezainteresovamo pogledao pri-
doslicu i poSao niz tezgu ka starcu.
Ostala dvojica su poskodila ma sto-
licama i ma$ili se revolvera. :

Jedan od njih je povikao. — Ho~
lidej!

— Ima$ dobro pgméeme, mister
- odgovorio je Dok,

Drugi Sovels n kaubojskom ode-

I je glasno opsovao i madivii se

revolvera laktom obonio i razbio
fladu sa wiskijem. Ali, pre nego 5to
je ijedan od nith uspeo da izvu-

te revolver iz futrole, Dok Holidej

je potegao revolver i dva puta opa-
lo. Na kocki je bifo suviSe mmnogo

da b sabuneki dientlmen smeo sebi

dopustiti rizik da zlodince gada u
rukm, U sudaju promasaje, ne hi
imao vremena da ponovo nanifa-
ni. Puenji su grumuli 1 zatresli pras-
njaws, zaguiljivu prostoriju koja je

zaudarala na memiu i prljaviting,
i oba metka su pogodila cilj, jedan
prvog kauboja u vrat, a drugi onog
sledeteg u prsa. Udar tameta dngao
je drugog kauboja sa stolice i od-
bacio ga poleduSké na pod. Pogo-~
deni se nekoliko puta zgréio, a onda
se umizio.

Prvi zlofinac je ustao sa shohee
sa rukama pritisnutim pa grle. Krv
mu je curila izmedu prstiju. Kolu-
tao je otima i tresao glavom kao da
pokuSava da se probudi iz ruinog
sna. A onda su ti pokreti odiednom
prestali, iz njegovih usta se zadulo

-krkljavo grgotanje i om se pm-

¢io licem okrenut zemdlii.

Holidej se obratio dvojici preos-
talih u salunu. — Imate }i neku pei-
medbu? - zapitao je.

Starac je ravnoduimo slegpuo ra-
menima i rekao. — Preipostavijam
da je taj Trent koga ste pomeénuli

neki vad prijatelj?

Krémar je u prvom momentu nee
Sto blebetavo promucao, a onda je
duboko uzdshnuo i odmahnmo gla-

. vom kao da se nedega otresa, - Ni-

ka;daﬂxuﬁvo&undsmnmﬁdm-

promucac je.

— Dodli su u ovaj grad sa jo
dvoitcomn drugih i doterel weliko
krdo stoke. Cuo sam da su- dvojiea

olidli Zelemicom i odvecli polovi-
m krda.

— To je tatmo — brzo je po-
tyrdio masnokoZasti krimer,

— Zato s ukreali samo polowi-
mu krola? — zapitao je Dok.

— Na stamici je bilo samo deset
teretmih vagona, mister - rekae je
koémar Zeljan da zadovolji peido-
Sliou, Uzeo je sa rafa jednu fladu §
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gumue je prema Holideju. — Za
_pokoj njihove duse — rekao je. —
Pretpostavijam da ne bi imali ni-
Sta protiv, iako ne znam da i su
imabi druduz,

Dok Holidej je pogledao fladu i
osefio da se ¢&vrsto napeta opruga
Ijutine, koja ga je od Trentove
smrti terala da uzdrhti svaki put
kad pomisli na njegove ubice la-

‘gano, .potela da- Ontp-usuta Nasuo je-

.sebi’ ¢adion piéa | namrstio se kad
‘je, osetic’ da mu Zestoko pite pall
-grlo’i Zeludac. Onda je nasuo i d-nu-
£u Cadicu. -

— Tako dakle, odvezli su u Ce-
]en polovinu knda i vratite se za
-ostatak. Ovu dvojieu su ostavili da
se brinu o krdu u oborima. Da li
se tako odigralo?

— Nikako druk®ije nego tako —
:sloZio se barmen.

— To ée trajati... koliko vre-
mena? — zapitao e Dok,

Krémar je pofeo brzo da racuna.
Driso je Sake pritisnute na plodu
Sanka, ali su mu ruke ipak toliko
drhtale da je Dok znao da tim ru-
kama ne mo¥e ni driati revovler, a
kamo 1i brzo i precizno opaliti. Sta-
rac na kraju Sanka bio je ponovo
zaflubljen u svoje pite i ni najma-
.nje ga se nije ticalo &ta se doga-
da oko njega. '

- Voz je otidao jude poslepodne
§ treba mm cela noé i polovina da-

nadnjeg dana da stigne u Cejen.

Ako su opa dvojica veé odranije
imali pripremljenm prodaju, onda
mogu za-jedan fas izprazniti vago-
‘ne i negde damas oko podne mogli
bl da kreng na put nazad,

— To bi znadilo da ovde mogu

- shiéi negde sutra wjutro i kasnije.

Je i tako? - zapitao je Holidej.
.~ Tako je. '
Holidej je ispio i drugu ¢adu vis-

kija i stavio nekoliko novédita na

tezgu. Krémar je preleteo pogledom
do mrbvih ljudi, 2 zatim na movac
ostavlijen na Zanku. VeStim pokre-

tom ruke skupio je Dokov novac i

stavio ga u dZep.

© — Ovo se ne. fide nikoga 'sem

mene — rekao je Dok. -—— Postaraj-

ie se da ostali gradami to saznaju.

Krémar je klimnuo ' glavom i
nadlanicom obrisao svoje vlaZne
usne. — Ako se budete namerili da
neSto popijete, mister, =znajte da
vam vrata mog saluna nisy zatvo-
rena. Ali, §ta nameravate da radi-
te sa ova dva le$a?

— Ostaviéu th da’ istrunu ~— re-
kao mu je Dok i okrenuvEi se dvr-
stim korakom iza%ao iz rabatne gra-
devine, IzaSavii napolje pomowvo je
poSao ulicom i paZliivo se zagledao
preko ulice u praveu obora za sto-
ku. Bednog ¢uvara stoke nije bilo
nigde na vidiku, Dok se bez Zurbe
vinuo na leda svog konja, uveren
da niko nefe doéi da se interesuis
za razloge i posledice pucanja.
Uostalom, nije ga bilo briga i ako
se neko bude raspitivao.

Prefao je preko ulice i ponovo
se uputio prema oborima. Bio je
negde na polovini puta kada je
ugledao odrpanka kako iz sve sna-
ge tréi prema Zeleznitkoj staniel
Dok je poterao konja u trk, stigao
begunca pre nego Jto je stigao do
stanitme zgrade, i u trku ga do-
dimmuo nogom u leda, od Cega Je
ovaj, uplaSen pao na zemlju. Pre
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nego 3o je nesrefmik uspeo da se
uspravi na noge, Holldej je skodio
iz sedla. Stojeti pored begunca
pustio ga je da se puzeé cdvude do
. zgrade 4 da se uspravi pomazuéi se
rukama. o zid.

Stojeéi pored zda cmindravko je
drhtao i dahtao otvorenih usta. Oi-
gledno da mu susret sa Dokom ni-
je prijao.

Holidej ga je pustio da se izduva,
a onda mu se obrafio wwnirujudim
glasom, — O kej, bez mahmitanja.
Smini se I nidta ti se nede desiti

Covek ga je gledao upladeno ot~
vorenim otima. — (Cuo sam pucnje
u saluny — rekao je.

— Da... §ta s tim?

~— Pa, vi ste... 2zivi, a njh...
ne vidim -— promucco je begumac.

— Oni su mrivi. Obojica — re-

kao je Holidej kratko.
- Neobrijanko je ponovo olajniki
sklopio ofi i zastenjao. — A nisu
mi piatili — rekao je. — Prevaran-
ti! Pagji s‘mowvil

-— Dobite§ tvoj novac od mene —
rekao je Dok umirniudim glasem.
~— Treba samo da sli$ad ono 3to ti
se kage, 1 bite ti sve nadokncde-
no... tak ¢ed i zaraditi,

— Sta... 3ta Zelite da uradim?
-— zapitao je radoznalo.

Holidej se udaljio korak nazad i
bez Hurbe pogledao peronom. — Voz
¢e se vratiti rano sutra. Zelim da
bude§ tu kada voz dode i da mir-
no stojis na vidnom mestu kao da
se ovde nije desilo ni¥ta i da je sve
u. redu.

-Odrpanae je zagrizao domju us-
ru, — Pa, da zaradim metak? —
rekao je kratko.

— Zadto bi tebe neko ubio? Raz-
log za to béh imao samo ja ako ne

whinid ono Sto ii kazem? -— zapre-
tio mu je Dok.
- Afi... ja vam niSta nisam

skrivio — zavapio je bedmik.

— Znam. Prema tome, ako ura-
&'¢ kao sto ti kaZem, ja éu ti opro-
stiti §o si na podetku bio drzak. A
ona dvojica na vomu takode nemaju
razloga da te ubiju, je 1i tako? Vi-
decete da stoji§ tu i éekas ih, a sto-
ka ée biti u oboru.

— A... %a ¢emo s onima koje
ste ubili? Njih neée wvideti i mogu
neSto posummgjadti.

— Misliée da su pijami ili da &e
doéi kasnije. U svakom sluéaju, #
éefd mi pomodd, je li?

Covek je obrisao rukavom krup-
ne gradke znoja sa lica. — Ja ni-
sam revolvera§, strande, ve¢ samo
obitan &ovek koji za malo novea
pruZa usluge drugima. Je i ta sto-
ka vaga? -

— Ta stoka sigumo ne pripada
ljudima koji su je doteraii. to je ie-
vemo — odgovoric mu je Dok.

Covek je nervomo isteglio vrat
kao da ga stefe okovraimrk i pono-
vo obricao zmoj sa lica. — I omako
mi se njithov izgled nije dopadao.
Obetali su da mi plate svega dva
bedna dolara za toliko moje dreZ-
danje na suncu... a Bendzu pla-
caju dolar za fafieou viskija. Zar je
to neka prawda, recite. Svako zell
da iskoristi siromaha toveka.

~— Dobro, §to .se tice BendZovih
cena nofas ne mora8 brinuti o to-
me — uteSio ga je Dok. ‘

Covek ga je pogledao sumnjida-
vo. :
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~— Istina. — Nastavio je Dok da

mu 'ohjasnjava. — Ne mora§ da bri-

ned zbog toga ¥to éu ja placati pide
i to koliko hotel. To pravilo vaZi
“od ovog trenntka,

Povukao je ¢oveka od zida i po-
gurao ga niz peron, vodedi za so-
bom svog konja, Podto je vezao ko-
nja za sbub ograde obora, predli su
put od stanice do grada i usli u sa-
lun,, Stogodismii starac je i dalje
erveno obrubljenim reumatidnim
oditnh zurio u piée pred sobom, a
“krémar je prao ruke u Safolju po-
red, $anka. L.efevi Rozema i Guda
bili su nestall

Dok je stavio pregrst metalnog
-novea-na Samk i rekao svom pra-
tiocu. ~—~ Sedetemo lepo ovde i piti.
Nita te rdavo ne moZe snaéi ako
radif $to ti ka¥em i me pokuSa3 da
mi pebegnes,

Krémar BendZo im je priSao i
mrgodno pogledao  Dokovog pra-
tioca, ali, kada je ugledao Dokov
novac razvedrio se i zapitao, —
Je Ii to i za njega?

Dok je klimnuo glavom.

-— Vi njega ne znate, mister. On
nikada ne uzvrata &aStavanje, a
meni ved dosta duguje.

— Ja platam sve Sto veleras po-
pije — odgovorio je na to Dok. —
A va¥{ raduni ¢ mjim su vas problem.

~— Tako je. Eh, kad bih mogao
da biram poste po svom ukusy Fle-
ming mnikada ne bi prekoradio prag
mog saluna. ‘

Fleming, jer take se zvao. Holi-
dejev pratilac i eventualni budud
saradnik, namrStio se na njega i
rekao. — Samo ti sipaj pi¢e Ben-
dZo 1 ne njiid kao zdrebac. Ja sam
Ll

ovde toliko para ostavio da sam
mogao kupiti ceo salun.
Bend%o je zaéuiap dok je nalivao

i posluzio pi¢e, a onda se nagnuo

preko Sanka prema Holideju. —
Nikada nikega mnisam pitao zasio
poteZze revolver, mister, ali bih ovaj
put voleo da mam razlog wvaSeg
obratuna,

— Prokleti krazd]luflvm stoke —
rekao je Fleming.

BendZo je iznenadeno pogledao
Doka, — Zar ona dvojica?

— Sva &etvorica — opet je od-
govorio PFleming umesto Holideja.
Ja i ovaj stranac smo sada na is-
tom poshi. Sredi¢erno i preostalu
dvojict kao i ove malopre. Zate
se ponadaj prema meni kao §to doe
likuje, BendZo. Nisam ja neka bez-
vredna litnost, zapamti jedlnom za
svagda.

— Vraga nisi — pnrasmlo je Ben-
d%o i verovatno bi mastavio dalje,
da Holidej nije lupnuo Sakom o
Sank.

U ti8ini koja je nastala, Dok je
rekao. — Dosta raspravijanja. Os-
tanimo prijatelji i éaskajmo, jer je
pred nama duga dosadna noé.

Prineo je ¢a%u usnama { oipio
dobar gutljaj viskija. Osetio je pri-
jathm toplinu u grudima i misli su
mu poéele leteti. Mukotrpno Ceka-
nje postalo mu je manje dosadno.

U svom Zvotu Dok Holidej je
proveo mnogo dugih besanth nodi,
ali ova koju je dofiveo u olekiva-
nju povratka Hordena i Kenedija,
razmyvi§ljac je kasnije, mogla se ra=-
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dumati w majgorih i najlefih deset.
Fleming se takode pokazao kao je-
dan od vrhumskih pijanaca na koje
je naidao, a Bemd¥o kao isto tako
dobar krimar, jer je budnim okom
pratio svaki Flemingov gutlja) i
trudio se da odmah zadovolil svaki
njegov imig, Preistorijski starac e
sve vreme sedeo za kr_ajem famka i
2urio u svoje wile. prihvitivii ono

kojim ga je Dok #astio mrmlianiem

koje je trebalo da izrazi zahvalji-
vanje. U 1ew1‘r*m ‘pronaxtin,
riia’ Coveka uda su v salun, ispild
pice { dzadk. Niko nije pomenuo
puenjavie koja se dula randie  tog
dana,

Oko ponoél, Fleming je podeo da
e Ijulja i da zaplite jezikom Dok
je nastavipo da ga naliva sve dok,
konadno, pijanaec nije pao sa stoli-
ce. Dok ga je pcdigzo, prebacio ga
preko remena i odneo ga do stanié-
ne zgrade. Tu je naslonio Flemin-
ga na zid, ali je ovaj odmeh kliz-
nue na srangl 4 zasnao. Holided ie
onda rasedlao svog Lonia, nrivezao
ga za ogradn obora i JspruZic se na
nlatforrai,
veo mnakoliko fesova u . okrepljuju-
éem dremefl Sa prvim . znakom
zore ustao je, umio S&e 1 PONOVe

osedlao svog z'di pRea, _

Ostavivii Fleminga da i dalje
hrée, prefao je do seluma i porudio
odrezzk, kodi fe dobio prevife pe-
¢en, tanak i tvrd kao don. Pojeo
ga je preko volje, ali bez Zalbe,
porudio jo§ jedan 1 poneo ga
Flemingu. Probudio ga je i naterao
ga da pojede odrezak. Do tada je
dan veé uveliko bio osvoiio 1 iz og-
radenog prostora za stokm polela

tri sta-

Nije: zagpao, ali-je pro-

8

- se dizatl jara. Uz Flemingovu po-

mo¢ Dok je preterao stoku u prvi
ober, posto je Fleming prethodno,
po Dokovom mpubstyu, napumnio vo-.
dom dugadko korito. Zatim. se sa
Flemingom opet vratio na. peron i~
pred stanice i ‘objasnio Flnlrmngug;
$ta - olekuje od n]e;fa . .
Kada je zavrio, Flemmg ga je.
za.pm'o e .nolh{o plas ate Soveku-
za rizkevande  Ziveta? :
~—.To 6u sradunati kamlge Za~
visi od iega koliko dobro &s§ odlg*

rati s.voq deo m;:ua

— lznede vruo ronoge — UZ»VPCIIO

je Flemine,

Dok mJe ohratio padniu na hie-
gove redl. Grebma ti¥na i mir -via-
dali su gradom. Jedini Sum kojt se
duo bio je $apit vetra koji se odbi=
jao od tankih #idova Zelezniéke sta-
nice. Goveda su bila utolila Z2d 1
sada ‘su .mirno stajala. Holidej je
seo na prag i izvadio tabakeru sa
cigarama. Tek §to ie zapalio u da-
ljini se za®ulo potmulo, ujednadenc
kloparanie tofkova po gvomdenim

&inama. 1 Fleming ga je &uo, i od=~

mah je skodio na noge. Znoj mru e

mta,r_{ drenudla orosio liee, o
..,av presiraden, okrenvo se Hol =
aju kofi je rekso, - Sad polﬂdm

fpc;:lhwo. Znag ita freba da radzs?
Fleming je poteo ubrzamo da di-
Se. .
Holidej je proSamitao kletvu se-
bi-u bradu i rekao. — Bitu odmah
iza zida. Cim ti daju znak da su te
prepoznali, bilo mahanjem puke ili
povikom, okremi se i podi prema
oborima. Ostalo je moja stvar. =
Fleming je obrisao znoj sa -Zela,
a onda se s obe ruke protrijav po
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vratu. — Kakav pakleni nadin da
se zaradi bemna crkavica — rekaﬂ
je.

Dok Holidej je provenio da li mu
se revolver lako vadi iz futrole i
da l je pun. Kocbrllianie totkova po

Zeleznitkim . $inama bilo je sada
glasnije i bliZe, Onda se na wvidiku
pojavio voz, najpre lokomotiva

bljujuéi iz odzaka oblake gustog,
crnog dima, a onda rasklmani va-
‘goni ¥o; i st se Ijuijali zvomneéi spo;-
_,mcama '

Dok 'Holidej se' okrenuo da pro-
veri $ta se dogada u gradu i ugle-
dao krémara kako stoii ispred svog
saluna, U ruci je drfao metlu sa
dugatkom drSkom, ali nije pokazi-
“vao nameru- da je upotrebi,
govu paZnjy wvife je okupiralo omo
§to je olekivao da ¢ée se desiti. Sta-
rac koji je celu noé proveo pored
Sanka vukao se umomno trotoarom
od meravno postavljenih dasaka.
Voz je uSac u stamicu, kodmice su
zeSkripale i Dok se ispravio. Izba-
civii oblak pare { uz jof jedno gro-
moglasno Zkripanje koSnica i zvo-
‘njenje gvoidurije, voz je na kraju
“stao.

— Hed 4 tamo, gde su do vraga
moqi prl]afte’ija?

Glas je Jasno odaeknuo kroz ti-
f&nu koja je usledila posle buinog
zaustavijanja wvoza.

— Tu su nepde u blizini — od-
‘govorio je Fleming 1 posle toga

Dok je &uo.Sum njegovih ukrue.

nth koraka ma pradnjavoi sltam

Holidej je izaSao iza zida 1 za-
gledao se pravo u cme ofi snaimog
doveka koga je u Kaliko Kriku za-
pazio kao prvog koji se umefao u
tudn. Bio je to Lauk Kenedi.

Nije- -

— Trebalo vam je dosta vreme-
na da se vratite — rekao je Dok.
Kenedi se za trenutak radozna-
lo zagiedao u njesga, a omda se tr-
gao, jer je prepoznao Holideja. Ru-
ka mu je poletela ka drici revol-

~vera. Pokret mu je bio vrlo brz, i

u toj hrzini skoro neprimetan. i
Dok je video kako mu revolver la-
ko i glatko izlazi iz podmazane
futrole.

Tek tada je i om sam mumjevito
potegao, pitajuéi se u deliéima se-
kunde koji su ga delili od odlgke,
nije I moZda zak:znio. Revolver
mu je veé bio van fuirole dok se
Kenedi, jo§ uvek izviadeti omuZe i
shvativii da vife nema onoliku
prednost kao 3o e mislio, bacio u
stranu u otvor iednog teretnog va-
gona. Dokov revolver grunuo je
skoro istovremeno kad i Kenedijev.
Tane iz Kenedijevog revolvera
zviznulo je pored Holidejevoer uha
i zarilo se u zid staniéne zgrade.
Dok je opalio i dru«i put, ali kada
se tane muklo zarilo u XKemedija,
znao je da ie tai drugl hitae bio
nepotreban, Kenedi ie wved nadzo,
a na sredini grud! na kodulii mm
je evetala crvena krvava. mrlja,

Revolvera$ se zaljuliac od teret-

nog vagona, noge su ga izdale i on
se skljokao na zemlju. Udario ije
Iaktom o zemlju i revolver mm je
ispao iz ruke. Dok se priblizavao
svom vpalom protivniku, Dok je
video Fleminga koii je beZao pre-
ma oborima brzo koliko su ga no-
ge nosile.

Dok je vrhom &lzme okrenuo Ke-
nedija na leda  uverio se da je
ovaj mrtav, a onda se osvrnuo ira-
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%ed] pogledom Hordena. Ali, vagon
iz koga je Kenedi izafac bio ie pra-
zan i niodkuda se nije éuo nikakaw
fum. Dok je medutim i dalje Ce-
kao napeto, obasjan suncem, opre-
zan ne shvatajuéi kako to da Hor-
dena nema,

Tada mu je pukle pre-d odima,
Zasto bi se Horden wvraéao u gqvu
zabateny jazbinu, lkada je zmao da
Kenedi, Rozen i Gud mopgu samd
utovariti u voz ostatak stoke i do-
vesti je u Cejen. Da, to je bilo re-
Senie zagenetke.

Spustio je revolver u -i‘!uftro];u.
Fleming je proSao pored obord i sa-
da je pognut i glave uvulene u ra-
mena tréao prema salunu. Dok je
siSao sa platforme i poSao za njm.
Kada je stigao do pofetka glavme
ulice Bend?o i Fleming su Zurmb
udii u salun. Dok je lagamo prisao
do glavnih ulaznih vrata, odgurnuo
th ramenima i ¢&vrstim korakom
ujao unutra. Zatekao je Fleminga
naleglog na Sank, dok je BendZo
nastojao da se sakrije iza njega.

Holidej je zawvukao rukgy u dzep
i izvadivsl pregr¥t novdiéa rekao.
— Evo ti puna cena za tvoju uslu-
gu, Fleming, ali, ako mi pomogne$
da utovanimo stoku u vagone, mo-
Je8 zaraditi jod novea,

Fleming je pogledao nov&ide koji
pu se valjali po podu i hitro se
sagnuo da ih polmpi, postavijaju-
¢i istovremeno npitanje koje ga je
imteresovalo, — Je li i onaj mrtav?

Dok je klimmuo glavom.

- A omaj dirugi?

— Nijega &u iéi da potraZim u
Cejenn,

Fleming je éufnuo novac u dZep
i mastavio da i dalie skuplja. —
Koliko plaéate za utovar stoke, nm—
ster?

~ Pet dolara po éoveku :

Bendzo je zadovolimo zv1z'nu-o —
Za dva toveka? — Zapitao je.

— Za onoliko koliko ih nadem,
Bendo. '

BendZo je skinuo keceﬂnu i pre-
bacio je preko tezge. ~— Imate me-
ne i Meminga, a ja sam odgovo=
ran za utovar. Plabitete meni. =

Fleming je oivoric usia da pro-
testvuje, ali se BendZo namrStio na
njega 1 ovaj se vratio prikuplja-
nju rasutog novea. Tek kada je za-
vrdio skupljanje ponowo je prigao
Sanku 1 ratoborno pogledao Ben-~
dzoa.

— Netu da ulazim u o.rvtakluk s
tobom, BendZo. To sam jednom
udinio i #1 si me izigrao kao posled-
njeg slepca.

Videvdl da se BendZo sprema za
raspravljanje Dok je izvukao re-
volver i ispalio hitac u plafon. Ka-
da se odjek pucnja utiSao on je re-
kao, — Ne interesuju me vade ras-
prave. Hoéu da stoka bude utova-
rena u roku od jednog &asa, =

Obojica gradana Vilbura su ga
uplafeno pogledali, a onda klimnu-
Ii glavom. Dok je poSao napred na
uliou, a onda prema oborima. Uzelo
im je viSe od tri detvrii Zasa da
utovare stokm uw vagome, i njego-

vog konja u jedan poseban vagon.

Tek tada se pojavio maSinovoda.

‘Holidej ga je podozrive pogledao,
alli je madinovoda samo odmahnuo
rukom i rekao. — Moj je posao da
vozim lokomobivm i woz. Plaéa me
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'Eelezlnuéka kompaanua i drugo me
se ne tide,
' '— Onda krenimo — rekao je Ho-
lidej i dac po pet dolara Flemin-
gu i Bemdiou. — Vada je sivar ka-
ko éete th podelitd. -
Madinovoda je pogledom obuhva-
tio Vilbur i namrstio nos kao da
je video nedto mepnijaino. Popeo se
u kabinu lokomotive i povukao ru-
¢iou "zg pokreianje maline, a milaz
virele pate koji je Sibmuo ispod tot-
kba naterao je kr&mara i Fleminga
da. odskode nazad. Holidej je usko-
¢o u voz u pokretu i omao na
vraiima madinevodine kahine, sve
“dok voz nije naprawio velfiki krug
i uputio se mzzad prema Cejenu.
— Probudi me deset mifnuta pre
nego 3to stignemo u Cejen — re-
kao je.
~= To ¢&ée biti ne;zde oko ponoéi
— rekao je maSinovoda.
— Najlepse vreme za Setnju —
rekao je Dok i nabacivdi zavijemo
tebe na gomilu sloZenih drva pru-
¢io se po njemu. Navukao je SeSir
na- odi i odmah osetio da ga hve-
ta san. Jo§ izvesno wvreme d&uo je
monofono uspavlijujuée kloparanje
totkova na Jinama, a onda je za-
pao u san.

Kada se kompowziciia voza zaus-
tavila pred dugadkim peronom,
Cejen je vet spavao. U meduvre-
menu, Holidej je ma¥inovodi ispri-
dao majvedi deo pride o dogadaji-
ma koji su prethodili i njihovim

naporima da stokm doteraju do.
Pebl RidZza, kao i o onome Sto se
posie toga desilo, ali, madinovoda
Fao da nije bio mmoge iznemaden
onim Sto je Guo,

— Jedini Govek koji sada krmpu
je stoku u Cejenu je Homer
Springs — rekao je ofvoremo — a
Homera se ne #fe mmogo. diji mg
nosi stoka koju kupuje,

— T, izgleda, vodi trag &oveka
koga trazim, rekao je Dok, silazefi
iz kabine Ilokomotive. Tek $to je
napravio dva koraka duZ perona,
iz sonke stanime zgrade pOJafVIO se
neki Govek.

~ Luk — =zapitao je taj Covek.

Dok Iolidej je zastzo 1 mirno
odgovoito., — Luk je muiav, Hop-
d'ﬂne Isto ta.]‘.‘;o RGAQ:‘*‘J. i G‘u.\l Al t'i.
¢ed Litl ako se ne predad i 1m1es
pred lice pravde.

Klaj Honden je zastao u pola ko=~
roka i zaZmirno ofima da bi belje
video. Onda su mu se obrve zadu~
deno digle na ¢elo i usne su mu
oformile tarmmu lintiu besa.

— Neka me nosi vrag, ra to je
Holidej — procedio je kro. zute.

— Presao sem Gugatak put dev-
de, Hordene, i nemam namery da
se vratim prasnih ruku.

Horden je dograbio revolver, a

istovremeno se pofeo poviaditi po-

red zida stanitne agrade. U Holi-
dejevoj ruci se istod dasa nzfao re-
volver i hitac opomene otkinuo je
komad iverke s ugla drvenog zida.
To kao da je Hordenu bio poziw
da odgovori na pretnju. Shvatio je
da Holidej ozbilino misli sve &to
je rekao i da go néte pustiti da se
izyude, Odskotio ie od zida i re~
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volver u njegovoi ruci je bljujuét
vafru zagrmeo. Lice mu je balo
lzobliteno od mrinje i zlobe, a kroz
zube stisnute do lomljenja fulo se
njegovo ubrzano Jistavo disanje
nalik na siktanje zmija.

Dok nije ustuknuo mada su mu -

tanad prosvirala odeéu, oGiti znak
Hordenove upanitencsti. Onda je sa
ledenom pribranoiéu - ispalio druai
hitac koji je pogodio y meso. Izbo-
ra nije bilo, jer je Horden sam od~
bacio sud, a izabrao smrt. Horden
je bolno Jaumnuo i teturaﬁm se
odmakao od zida. Digao je s mapo-
rom revolver i pokuSao da opali
joi jedan mediak, cli obaral ie sa-
mo prawno Skljoonuo u Ispaijema
tauru. Hilbuo je revolver prema
Holideju, okrenuo se i teturajuét
poSao jos dva koraka dalje od zi-
da, zastao ljuliaiuéi se neknliko
trenutaka, a onda se srulio licem
okrenut zemiji.

Horden je obe ruke drZao pritis-
Sizme ga okrenuo na leda i zagle-
dao_se u njegove obvoreme, bolom
ispunjene odi. _

— Jest ¥ hteo da se vraifis i os-
voji§ za sebe mis Bib? -~ zapitao
je. _

Horden je obe ruke driao pritis-
nuie na stomak i izmedu prstiju
navirali su mu mlazevi krvi

— Proklet da si, Holideje — pro-
govorio je promuklo. - Trebalo je
da te ubijem jo§ prve noéi kada si
dojahao u nad logor. Napravio sam
gredku,

- To i nije jedina. Imad jo§ je-
dan promasaj.

Horden je =zakasljao i pljunuo

kv, " —— Vraga. Té st moja - ]edma
gredka, _

— Ivisam, Uocbrazavao si da sﬂf
dovoljno vredan ¢ovek da zadobijed
naklonost jedne fiie Zene, Horde-
ne. Ali, i nemai cno 3o _]E za o
pobLebano, zar ne?

Yorden je gadno opsovao, zat‘m
mu je jod§ krvi linulo na usta, Ne-
Sto kasnije kada se pojavio jedan
visok CGovek sa metalnom zvezdom
na prsima kodulie, praéen. goamlom
radoznalih gradana, Horden je veé
bic mrtav,

~ Priliéno interesantma pri¢a -—
rekao je Serif — i s obzirom da mi
izgledate kao dientimen sklon sam
da je prihvatim kao istinitu. Kako
rekoste da ge zovete?

— DZon Holidej.

Senif je neprimetno namrdtio
obrve. — Holidej? Omaj isti poznai

‘po imenu Dok? — Digao je po-

gled i paZljive osmotrio Holideja,
a u njegovim vodhjikavim odima
zaigrala je iskra lukavosti, — On-
da nema sumnje da je tako kao §to
kaZete, mister Holideje. _
Dok je klimnuo glavem i neme-
stio SeSir dublje na odi. Zaustio je
da ne$to kaze, ali ga je Scnif pre-
dubitrio. Kas da” mm je procitao
misli uzeo je sa stola komad pa~
pira i smedeéi se pruzio ga Holi=
deju. — Evo, to je bilo u Horde-
novom dZepu. Cek na deset hiljada
dolara koliko iznosi cema za dvesta
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'pede-oat grla stoke prodatih Hcme—
ru Sg- g
o= lanos
Dok. , .
. -— Hoéete ) proded 1 ostatak sto-
ke? — zapiiao je Serif,

— Zaslo da ne. Bib je hieo da
'proda celo krdo.

“Serif je ustao i pucnuo prstlma
Na to,je'u scbu ulao 1enda.n zdepast
‘éoveh pleruglastog: trbuha, Serif ga
je:, predstavio Doku kao - Homera
&prunlga trgovea stokom, a onda
dodao obrafajuldi se novodoSavsem.
—_ Ho]JMq hote da proda dvesta
pedese«t gria stoke, Ho-mere Sta ka-
‘%e% na to?

~'Pa, dobro bi nam do-jo jol
ne$to, Imamo puno poridihina.,

~- Dobro bi vam dodle? - zapi-
tao je Dol

Serif se osmehnuo i spustio rukuy
Homeru Springu na rame. — Ja i
Homer smoe nesto kao ortaci, Haj~
de, isplati Soveku mnjegov novag,

Homere, da mo2e da pode svoiim:

putem.

H-O'Lhdm ga je namledao prifriva-
jubi osetaj zebmje koji ga je podeo
obuzimatl. — Vi kupujete od sva-
koga ko dotea'a stoku'? —- zapitao
je.

Berif je dleg!mu-o ramenima, —
Stoka je dobra, kvalitetna.

Hcomer je napisao jof jedem ek i
predao ga Holideju, a zattm mu ob-
jasnio da fek ‘mofe maplatiti u ban-
ci. Dok ih je ostavio u Serifovo]
kancelariji i otidao do privezidta u
gradu, gde je bio ostavio svog ko-
nija. Sve vreme je imac neprija-
tan oseéaj da ga neko praii. Na-
§a0 je banku, uSao unuira kroz

- je tadun — rekeo _]ej

"~ kao

unutio u sadun da  tamo

staklena vrata 1 priSaso sluZbeniku

Cusbedduncm iza S2itera od. sjainog

mesaga 1 brudenog stakla, Cinov~
ik je kritidki @ prevemo Celkove,
kiimnuo- zadovoljine glavom 1 ize
brojao novac u kmupaim  noviani-
cama koje je spakovao w vredicu od
nepromoivog platna,

Pouiapaéi vretiou kroz Salter re-
je. — Vredica je poklon uz
najlepie Zelje od nafe. banke, ser.

Dok PHolidej je izafao iz banke
i zastavéi na vratima osmotrio
grad, Sve je izgledalo normalno.
bve vrefne, medutim, niksko ga ni-
je napudtalo osefanje da je pod prie
smotrom., U glavi mu se vyriela
dudna - komhinacija  predstavmika.
zokona 1 summniivog: begovea  sto-
kom, a kao vrhurac svega, pred
ofima mu je neproiidne lebdeo
prilajen lukav S@udov pogled. Ne-
ki unutradngi alareomi gredaj u nje-
mu zazvonio je na uwzbwawm! Dva-
deset hiljada dolara koliko je imao
v torfiel, mopli su privuéd i karak«
ternije lanwde nege Ho su dvojica
ortaka,

Hmzdeq je poSao trotoarom, sta-
vio' vredioy u puiriu torbu na sedin
i poveo komja ulicom, mastojeéi da
izgleda kao dovek kcii se posle na-
pormmog rada i neprospavane nodéi
poirasi
sredstvo za opulitanje. Tek Sto je
presac dvadeset metara, medutim,
skodio je odijednum u sedlo i peta-

, ma poterao konjz u besomudan trk.

No, posle stmo nekolike sekundi
odjckmvuo je pucemi, a zatim jo&
jedan, i tanad su zviznula pored
Holidejeve glave, ali, Dok se mnije
zaustavio sve dok nije stigao do
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kraja wlice. Pri zavijanju za ugao
malo je usporio i okrenuvdi se u
sedlu bacio pogled nazad. Iza ugla

e wlice ygledao je siluetyy ne-
og foveka sa revolverom wu ruci
ali, taj mu je Govek bio nepozmat.
Prepoanao je medwtim, sluZbenika
banke koji je izvirivao kroz odskri-
nuta staklena vrata i Sernifa koga
je ugledao na tremu ispred zatvor-

ske zgrade sa revolverom u puci,

Dok je digao rukm i mahnuo Seri-
fu za zbogom, a onda PONOVO pote-
rao komua u pun trk. Jahao je celu
noé i vedd deo prepodneva, zastav-
i nekoliko puta samo na kratko
da bi odmorie konja.

Prispeo je u Pebl RidZz uwmoran
od jahamja i otiac prave u hotel
gde je uzeo sobu, namitio tople ku-
patilo i bocu viskija. Po$to je iz
vredice uzeo dve hiljade dolara ko-
liko mu je Bib dugovao, a unutra
plavie pmznamce 5a njegovim pot-
pisom, pozvao je portira i dao mu
vrefiou rekavsi da je odnese kufi

dolatora Roulija i preda je mis BEli

Bib. Zatim se okupao, ispio dve fa-

fice viskija i prifjatno opusSten sru-
fic se na krevet

Kasniije, koliko kasmije Dok nije
mao, probudilo ga je tiho kucamje
na wrata, Mahinglno se maSio re-
volvera koii mu je wvisho u futrok
kned uzglavije i zapitao. — Ko je?

— Otworite — zaduo se glas Ele
Bib.

Holide) jo wdtao i navultao pan-

talone. Zagladivdi kosu rukom pri
§a0 je vratima i otvotio ih, U. hod-
niku ]e namrifenog: kca sLaJala le-
pa ranferova kéi.

-~ Izvolite uéi — rekao je Dok i
chkirenuvsi se vratio se do kreveta.
Cuvdi za scbom njene lake korake
leferno se izvalio na postelju, —
Mogu li nes$to da ufinim za vas?
— Zapitao je.

Ela je ljulito stisnula usne. Okre-
nuia se i1 jzafia u hodnik a onda
je opet stala. Zaiim se vratila u
sobu, zaivorila vrata za sobom i
za@leda{La € u njega.

'— Zar morate da budete ta.ko
odvratno grubi, mister Holideje?

— Qdvratno grub? Ne zamerite
mi, preiiveo sam nekoliko veoma
napornih dana — odgovorio je.

Bla je pofela mnervomno da krdi
prste, Gledala je nekolio tremuta-
ka zbunjeno u pod pred sobom, &
onda je odluéno digia glavu.

— Zeliim da vam kaZem da sam
vam mnogo zahvalna. Isto tako 1
maj otac. :

~— Lepo od vas, ali, nije trebalo
da se trudite ‘- rekao je Dok le
njo, pruZaju¥ muka da uzme taba-
keri.. — Dozvoljavate 1i?

— Samo izvolite — rekla je Ela
i osvrnula se oko sebe. Onda je
digla glavu i njeno drzanje je opet
dobifo nedto od. njene nekadadnije
arogancije.

Prigla je blize krevetu i rekfla, —
ta je dobro. Preadravi¢e. Isto tako
Hep Leskomb i D#im Sveni. Sve
vrame su bili zabrinuti za vas.

— Ja sam kao Sto vidite, v i
zdrav, sasvim sam o kej — rekao
je Dok,
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Podigao se i seo na uzglavije,
coatavijajudi - vise mesta na .iviet
kreveia. Izpod rashoplane kodulje
izvirivile su ajegove muske, gole
grudd. Ela je kradimice preletela
poglisdorn preko njegovih prsa.

— A vi? — zapitao je
L — 8ia mhalite?

— Jeste i vi brimuli? — Dok je
govorio . Hcolidej ju je netremice
gled2o u odi. : :
© Ela. se apiunjeno premestila s no-
ge ' na nogu 1 skrenuia pogled ka
-prozord. — Ja sam predloZila tati
da bi trebalo da vas nagradi. Presu
ste toliki put, borili se, ubkrbi neke
«groane ljude zobog nas. To nije ne-
étvo Ob‘ilvl.'."_-D.

- Dok je i dalie netremice gledao,
a na uglu usana mu je zalgrao fe-

retski osmeh. — Da me nagradi?
Kako sie to mislili?
— Pa, u vidu nzkog novianocg

iznoza - uzvrpoyila se Ela strehu-~ .

juéi da je rekia neslo netalkiifmo.

Holidej je nastavio da se osme-

huje. — Novac nije prava nagrada
za mene, mis Bib. Ima stvari do
kojih mi je mnego wie stalo,
Ela ga je pogledala sa meSavi-
nom radosti i zebnje. Radosti zbog
toga &to je zaista smatrala da je
Dok udinio nedto Sto bi malo kojt
¢ovek bio spraman i sposchan da
udini, i Sto je zasluzivalo nagradm,
a zebnije zbog njegovog osmeha ko-
ji je, &nilo joj se, ciljao na ne$to
§to je kod nje izazivalo neki neod-
redeni osetaj srama, ali i oseéaj

potajnog zadovoliptva., — Sta bi to -

bilo? ~— zapitala je bojaZliivo.
— Pa, recimo, vada naklonost —

rekao je lagano i pogledao je od&i-

ma iz kojih je varmidila priguSivana.
zelja. — Osedili vadu topling je.
jedina nagrada koju bih Zeleo.

Ela se trgia i porumnenila kao
bulka, Uéinila’ je pokret kao da ée
se okrenudi i otidl, ali je neSto dr-
zalo pnikovanu na mestu. Sekla ga-
je pogiedom, ali je u tom pogledu
bilo wiSe neke nepojmiljive wvatre
nego mrinje. — Ja nisam jedna od
vad#h PurtmidZovih naloZnica, mi=
ster Holideje, presekla je tiSinu ko
ja je nastala. '

— 1 ne mislim da jeste. Kad bih
to mislio, rekac bih vam da odete
i zatvonite vrata za sobom. Umesto
toza, zellm da vam kaZem nedto
drugo, nedio Hto bih vam moZda
ved remije rekao da o meni niste

“imali tako pogredne ideje.

Ela je pokainiéki oborfla pogled
i viSe nije pokazivala ¥clju da ode,
— Ali... ne mogu da shvatim....
ne razumam vas. Zasio ste toliko
udinili za nas? Zbog vaseg novea?

Dok je ustao i uzeo je za rulou,
a Ela je posle nekoliko tremutaka
nedoumice nije istrzla.

— Udinio sam to radi Lija Tren-
ta — rekao je Dok i kada je a nje-
nim oéima primedio izraz razodarae
nja koji nije mogla prikmiti, do-
dao — i zbog wvas.

— Zbog mmne! — Skora je ue-
viknula. — Ne verujem. U pitanja
je ipak bio novee, vad imieres.

~— Moj Zivot je skuplfi od dwe
hiljade dolara, Ela. — Dok je
spontano izgoveric njeno ime, a da
to nije ni primatio.

— Onda... da i fje to mopu~
¢e... da ste rizikovali ¥wvot radi
mene?

— Tadno, redi wvam
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- Alli zaSto? Bila
prema vama, skoroe nemoguda,

- Uvidate? Zelite li d,a to po~
pravite? -

Ela se ugrizdla za uspu 1 opet po~

gledala u pod. Zabim je kifimnula
glavom. — Da, Zelela bih, ali...
Dok je privukao sebi i oseéaj
odstranjemosti i napetosti odjednom
je napustio, Kad je poljubio oha se
trgla uplaseno.

~— Rekla sam wvam. ja nisam
kao Partridzove kéerd, Dok. To ne
treba da zaboravite.

— To mj je drago — odgovorio
je Dok.

Privukao je sebi i ptodmnbl-o je, a
Ela nfije ni pokufala da se istrgne
iz njegovog zagrljaja. Naprotiv, po-
tela je da sge pripija uz njega i da
mm strasno odgovara na poljubac.

— Nikada nisi pomisljac da je
ovo moguée, je li? — zapitala ga

Dok je dodirnuo vrhom kaZiprsta
po  gonnjoj uamm i osmehmuo joj

samn gruba

‘na njegova prsa.

se. — Ela, sutra ujutre ja odlazim
Ti ima& ran¢ o kome morad da
vodis brigu, starog oca koga mo-
raj da negujes, Pored toga, t su
Leskomb i Sveni. Sve to trazi tvo-
je puno angaZovanje.

Bla je udobnije namestlﬁa glav*u
— Jesi i &vrsto
odludio? Zar se nece§ predomisliti?

Dok Holidej je odmahnuo gla-
vom. — QOdlazim. Ali ne sam. Sa
sobom &u poneti uspomenu na te-
be, uspomenu koja ée mi- ispuniti
mnoge trenutke usamljenosti.

— Ali, ja Zelim tebe, a ne wspo~
mene. ‘

— Nemoguce. To za tebe ne bij
bila sre¢a. Jednoga danz hi se pro-
budila i zak]uu-i&l.la da je stvarnost
mnogo ruznija od snova, Neka os-
tane ovako.

Ona je uzdahnula i celim telom
se grievito pripila uz njega. Znala
je da €e sutra otiéi, da €e ga izgu-
biti. Ali, pred njima je bila cela
topia noé.

KRAJ












Citajte sledeci broj

DOKA HOLIDEJA

BROJ 138

izlazi 7 ' ‘
izlazi 7. maja 1983.
iZDAJE | 3TAMPA NISRO FOR!IJM OOUR MARKETPRINT, 21000 NOVI SAD ‘V.MI§ICA ih




